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1. Lektion 

Patrlae frinitas 
Wortschatz 

der Kreis, „es, „e .. . ............ . 
der l\laler, „s, „ ............... . 

der Gesang, "( e)s, ..:..:..e 

der Abcudstcrn, "( c)s (o. Pl.) 

der Schwan, „( e)s, ..:.:..e 

de1· Tumult, „( e)s, „e 

der Gi·oll, „s (o. PI.) 

der Donncr, „s, „ ............... . 

der Weizen, „s (o. Pl.) ...... .. . . 
die Heimat, „en ... .... .... .... . 

die Glut, „en .............. . . . . 

die Tat, „en ...... . ............ . 

die Trane, „n .. .......... ..... . 

die Ode, „n 

die Schalmei, „en 

i:tS Gedrilnge, „s (o. PI.) 

das Antlitz, „es, „c . .. . .. ....... . 
(poetisch) 

sclrnnken, „te, „t + Dat. + Akk. 

laben, „te, „t + Akk. . .......... . 

sich laben + an + Akl.:, 

umgeben sein + von +Dat . .... . . 

Die Kinder tanzten im Kreis. 
Mit diesem Pinsel kann ein Maler 

gut malen. 
Ich weiB, daB du gern guten Ge

sang horst. 
Der Abendslern wurde oft in Ge

dichten besungen. 
Auf dem See sahen wir zwei weiBe 

Schwăne. 

W arum ist hier 
mult? 

ein solchcr Tu-

Seine Sympathie war doch groBer 
als sein Groll, er war mir nicht 
lange bose. 

Kleine Kinder erschrecken oft, wenn 
sie den Donner horen. 

Der W eizen ist reif zum Ernten. 
Jeder liebt seine Heimat. 

Er warf noch ein Holzstuck in die 
Glul. 

Taten sagen oft mehr als Worte. 

Ich werde ifim keine Trăne nach
weinen. 

Wer hat diese Ode gedichtet? 

Die l"Iirten blasen ihre Lieder auf 
der Schalmei ( =FlOte). 

Auf dem Markt war heute Ge
drănge. 

Sie hob ihr Antlilz ( = Gesicht) zur 
Sonne. 

Meine Eltern schenkten mir zum 
Geburtstag einen Fotoapparat. 

Sie labten mich mit kalter Limo
nade. 

An einem so erfrischenden Getriink 
habe ich micii lange nicht gelabt. 

J\fan ist nicht nur · von Freu nden 
umgeben. 
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kcrni!J In dieser Gegend leben kernige 
Menschen. 

erhahen In der Dichtung werden oft erha
bene Gedanken geănBert. 

vercin t Die Schlilcr lostcn die Aufgahc mit 
vereinten Kraften. 

zart ...... .. . ... . . . .. .......... . Du hast zarte Rande. 
UD VCl'!Jiinglich . .. ....... . . ... .. . Die Menschheit hat im Laufe der 

Zeit imvergăngliche Wer te ge
schaffen. 

allzcit Wir sind allzeit (=jeclerzeit, imrner) 
bereit, dem Vaterland unscr Bestes. 
zu geb en. 

von Rcstand sein Glaubs t du, daB unsere Freund~ 

schaft von Bestand ist ? 

Ubungen 

1. Selzen Sie die passenden Worter und Ausdriicke ein ! 
Das . . . , das ich auf dem Gemălde sah, kam mir bekannt vor. 
Ich kenne keinen anderen .. . , der so eindrucksvoll eine Landschaft wie
dergeben kann. 
Morgens ist in Stral3enbahnen und Bussen oft . ... 
Dort leuchte t der . ... 
Wir . . . ihr Wasserfarhen und . .. , denn Mal en ist ihre liebste Frcizcit
beschăftigung. 

Sch on lange hahe ich keinen so schonen ... gchor t, sie hat eine schr gu te 
Stimme. 
Er war ... ein guter Freund. 
Dcr rum~inische Volkstanz Hora wird im . . . getanzt. 
Wir !eben in einer Zeit, in der gro13e .. . vollbracht werden. 
!eh wurde gem ... sp ielcn lernen. 
Brot wird a us . .. gemacht. 

2. Verwenden Sie die folgenden \-Vorler und Wendungen în Sătzen ! 
Achlen Sie, wo es nolig ist, cmf die Reklion ! 
unvergi1nglich , von Best and sein, laben, Gesicht, Schwan, Glut, Tumult, 
zar t , erhabcn, spalten, Trăne, Tat, H eima t, Do nner, Abendstern-, Kreis, 
Maler, Traum, Ode, vereint, umgcben sein, kernig, Weizen, Gesang 

3. Setzen Sie den Dialog fort! Verwenden Sie dabei Worler aus dem obigen 
W orlsclwlz. 
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Dic Situation ist folgende: Zwei Freundinnen, Mar iana und Helga, tref
fen sich am Montag in der Schule. In der Pause erzahlen sie, wie sie den 
freien Sonntag verbracht haben. 

Mariana 

Gestern frtih habe ich dich ange
rufen, du warst aber schon ausge
flogen. Was hast du d enn den 
ganzen Tag gemacht ? 

Ja, dort kann man immer wieder 
hiugehen. Was habt ihr euch denn 
angesehen ? 

Helga 

E igentlich wollten meine E lzern 
mit uns ausfahren. Das vVetter 
wal' aber zu schlecht dazu. K urt ist 
natfulich zu irgendeiner Sportver
anstalt ung gegangen. Und Muttcr 
war nicht von zu H ause wcgzu
locken. Vater ist dann mit mir in 
die Gemăldegalerie gcgangen. 

. .. .... ...... . . . .. ... .... .... . . . ..... ... ........... . ... .. ......... . . . 
4. Vberselzen Sie mit Hilfe des Worterbuches ! 

Um 300 m tiberragt der Retezat den Ţarcu und den Bloju. 300 m nur -
aber es ist eine andere Welt. Wir sehen keine Wiesenberge mehr. Nur 
noch Fclsspitzen, Felstlirme, Felsgrate. Uberall liegt silbergraues, grau
gelbes, graugrlines Gestein - Gigantenschutt. Er bedeckt die Gipfelt 
die F lanken, die Kessel. In H alden fliel3t er die Hănge hinunter, ergicB, 
sich in dic Seen auf dem Boden der Gletscherkessel und leuchtet durch 
den Smaragd der Meeraugen. Ohne clas viele Wasser und die an elen 
Bachlăufen und um das Gestein herum wuchernde Vegetation, ohne 
den kostlichcn Kontrast der Formen und Farben wlire hier eine grol3e 
Ode. So aber erscheint uns das, was wir sehen als ein Hochland unbe
greiflicher Wunder. 

5. Vbersetzen Sie ins Deuische ! Nehmen Sie das Worferbuch z 11 Hilfe ! 
Ştiaţi că ... 

... cel mai lung rîu al României este Oltul? De la izvor pînă la revăr
sarea sa în Dunăre el măsoară nu mai puţin de 698,8 km. 
. . . cei mai vechi munţi ai ţării noastre sînt munţii Măcinului din nor
dul D obrogei ? Ei s-au format acum vreo 300 milioane de ani. P e atunci 
erau înalţi de cîteva mii de metri, din care astăzi n-au mai r~mas dccît 
400 m. 

... vechii romani cunoşteau în jurul anului 100 î.e.n. deja izvoarele ter
male de la Herculane? 

. . . cele mai multe tuneluri există pe linia de calc feraH. Burnbeşti-Livezeni '? 

Grammatik 

Zum Gebrauch des Adjektivs 

Die Wahl des allributiven Adjektivs ist wichtig fiir dic Wirksamkeit 
der Aussage. Ein Text ist eintonig, wenn man immor dieselhen allgemei
nen Adjektive verwendet. Andererseits sol! man auch nicht mechanisch 
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und wahllos zu jedem Substantiv em Adj_ektiv hinzufi.igen, ohne darauf zu 
achten, oh es zum Sinn paBt. 

Die verwendeten Adjektive sollen charaklerislische Merkmale angeben. 

Zur Graduierung des Adiektivs 

Neben den bekannten Graduierungsmoglichkeiten - Komparaliv und 
Superlativ - kennt man noch andere : 

Der Komparaliv z. B. Hi.St sich durch Hinzufi.igen von Wortern wie 
weit, weitaus, bei weitem, noch, vie[ verstarken. 

z. B. : Ich finde, dieser Roman ist weitaus ( noch, viel) interessanler als 
die anderen Werke desselben Autors. 

Der Superlativ lăBt sich durch Hinzufiigen von aller - verstărken. 

z.B. : Das neue Hotel ist das allerhăchsle Gebăude in Bukarest. 
Als Ersatz fi.ir elen Superlativ kann man folgende Adverbien verwen-

den : sehr, hOchsl, besonders, ungemein u. a. 
z. B. : Er gefiel mir ungemein (sehr, sehr gut, besonders guf). 
UnschOn und iiberlrieben (exagerat) sind Modeworler als Ersatz fur den 

Superlativ, wie: kolossal, wahnsinnig (înnebunitor), furchtbar (groaznic) u. a. 

Vor ihrem Gebrauch sollte man sich hiiten. 
z. B. : Ich lese ein kolossal interessantes Buch. Oder : Sie ist wahnsin

nig schon. 

Ubungen 

1. Aus welchen Worlern bestehen folgende vergleichende Zusammensetzungen ? 
zuckersiiB ; tagtiell ; eiskalt ; stahlhart ; haus.hoch ; kerzengerade ; tod
krank ; kerngesund. 

2. Bilden Sie Siilze mit den zusammengeselzlen Adjektiven der Obung 1 ! 
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Verslărlcen Sie den Komparaliv folgender Adjeldive durch Hinzufilgen von ! 

weit, weitaus, bei weitcm, noch, viel. 
Die Adjektive sind: krăftig, schlecht, hoch, kurz, weit, warm, kalt, gut, 
eindrucksvoll, lehrreich. 

4. Bilden Sie sinnvolle Sătze mit den verstărlcten Komparativen ! 
z. B.: Der F ilm war weit interessanter, a ls ich erwartet hatte. 

5. Verstărken Sie den Superlativ folgender Adjeklive durch Hinzu fiigen von 
a 11 e r - : gut, hoch, nett, kurz, schon, groB, schnell, einfach. 

6. Verwenden Sie die gebildeten Superlative in Sălzen ! 
z. B. : Das ic;t das allerkleinste R adio, das ich jemals gesehen babe. 
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Patriae trinitast 

Franz Liebhard 2 

Von rumanischer Flora 
seien wir allzeit umgeben, 
von frohen Kreisen der Hora :. 
dem unvergănglichen 1.eben 
der Heimat, der weizenguten 3, 

ihr Antlitz ein Goldsonnentaler 4 

aus heiligen Pinselgluten 5 

von Grigorescu, dem Maler. 

O I..and der tausend Gesange, 
der Traume, der Taten 1.and 6 , 

în allem Zeitengedrange 
von kernigstem Bestand 7 ; 

spalten die Freunde auch Trănen 8, 

dann schenkt uns die Abendstern-1.ichter 9 

mit ihren silbernen Schwanen 
Eminescu, der Dichter. 
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Welch ein T11mult von Tonen, 
schalmeizart, grolldunkel 10

, erhaben, 
vereint im Geburtsschrei des Schonen, 
a lles, was wcltweh , zu laben 11 ; 

auch wenn es Sintflut rcgnet 
im Donner tit anischer Oden, 
sind wir gestarkt, gesegnct 
von Enescu, clem Rhapsoden. 

Erlauterungen 

1. Palriae lrinilas {laleinisch} - tr initatea pat riei 
2. Franz Liebhard, 1899 in Timişoara geboren, rumaniendeutscher Dicllt er. 

Seine Gedichte sind seit 1952 in mehreren Sammlungen erschienen. 
3. Der Heimat, der weizengulen - al patriei cu rod bogat de grîu (wei

zengut - compunere de cuvinte folosită de poet pentru a exprima 
bogăţia recoltelor de grîu) 

4. ihr Antlilz ein Goldsonnentaler - chipul ei un ban de aur ca un soare 
5. aus heiligen Pinselgluten - din sfinte văpăi de penel 
6. der Triiume, der Taten Land - Land der Traume, dei: Taten 
7. in allem Zeitengedriinge uon kernigstem Bestand - de cea mai substan

ţială trăinicie în întrnaga goană a vremurilor 
8. spalten die Freude auch Triinen - wenn auch Tranen die Freude spalten 
9. die Abendstern-Lichter - luminile luceafărului 

10. schalmeizart, grolldunkel - gingaş ca sunetul fluierului ciobănesc, întunecat 
ca supărarea (compuneri care îi aparţin poetului) 

11. (um} alles, was weltweh, zzz laben - (laben - de fapt: a înviora, a desfăta); 
aici : pentru a alina toată durerea din lume (weltwelz = expresie poetică ; 
nu se foloseşte în limbajul uzual, colocvial). 

Ubungen 

1. Antworlen Sie ! 
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a) An welche Gefiihle appelliert Franz Liebhard in seinem Gedicht? 
b) Welchen Wunsch auBert der Dicht er in cler ersten Strophe? 
c) Wie schildert er unser Land ? 
d) Erlautern Sie jede der drei Strophen ! 
e) Wie gelingt es dem Dichter, die Beziehung zur rumanischen Kunst und 

zu ihren namhaftesten Vertretern h erzustellen ? 
I) W elcher stilistischer Mittel bedient sich Liebhard ? 
g) Belegen Sie Ihre Antwort mit Beispielen aus dem Text l 
h) Welchen Eindruck hat das Gedicht auf Sie gemacht? Versuchen Sie, 

cliesen Einclruck zu b egriind en l 

- ------ - -

2. W elche Werke rumănisclzer Di.chler kennen Sie, die die Vaterlandsliebe wm 
Gegenstand ha ben ? Spreclzen Sie iiber diese W erke ! 

3. Sclzreiben Sie einen Aufsatz zum Thema: „S c h o n h e i te n u n s e r e s 
V a te r l a n d e s" ! 

4. Welche Gedichte uon Eminescu haben Ihn en gefallen ? Warum? 

5. Besclzreiben Sie ein Gemiilde uon Grigorescu, das Ilznen besonders gef iilll ! 

G. Sprechsituation : 
Stellen Sie sich vor , ein Auslander fragt Sie nach groBen rumanischen 
Ki.instlern : a) vVelch e Namen wlirclen Sic nennen? 

b) Was wiirden Sie liber ihre W erke sagen? 

7. Beschreiben Sie die Zeicllmmg ( S. 7) ! 

Lekti.ire 

Technisches Zeichnen 

Otto silzt zu H ause mit R eiBbrcU, ReiBzeug uncl R echenschiebcr. Er 
rechnet , zeichnet, r adicrt und zeich net wieder. Da kommt Max. Otto ruft. 
„Du muBt mir helfen. Der Mcist er sagL, ich soll cine Wellc mit einem W i.ir
fel zeichnen. " Max nimrnt L.ineal uncl Bleistift. „Erst zcichnest du den Quer
schnitt. Du nimmst die R eiJ3schicne und ziehsl cine Gerade. Dann nimmst du 
den Dreieckswinkel und ziehst eine Senkrechtc in Punkt A zur Geraden. J et zt 
haben wir einen Winkel von 90°. Dann i.ibertragst du die MaBe. Die Seiten und 
Winkel sind gleich, so erhalten wir ein Quadrat. J etzt ziehst du die Diago
nalen ... " - „Prima !" ruft . Otto „Ich wciB !" Er nimmt den Zirkel und schlagt 
um den Mittelpunkt einen Kreis mit einem R adius x . „Der Kreis ist die W elle, 
und clas Quadrat ist der Wurfel. " - „Richlig !" sagt Max. „Jetzt muBt du die 
MaBe v om Quersch nitt uberl ragen, dann bekommst du elen AufriB." 

Aus K. Brazm: D e r Pra k t i k a n t . E ine F ibel fi.ir Auslander, Mîinchen 

W o rtsche1tz 

das Reif3brelt, -es, -er = planşeta 

de desen 
das Reif3zeug, -( e}s, -e = trusa de 

compas 

der Reclzenschieber, -s, - = rig la de... 
calcul 

die W elle, -n = axul , arbor ele 
der Wiirfel, -s, - = cubul 
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der Querschnitt, -( e)s, -e= secţiu
nea, profilul 

die Rei{Jschiene, -n = rigla de desen 
în T; teul 

die Gerade, -n = linia dreaptă 
der Dreieckswinkel, -s, - = echerul 
die Senkrechte, -n = verticala, per-

pendiculara 

2. Lektion 

eine Senlcrechte . ziehen a duce 
o perpendiculară 

der Winkel, -s, - = unghiul 

der Zirlcel, -s, - = compasul 
der AufrifJ, -risses, -risse = schiţa, 

planul 

Ein Werk verăndert elne Stadt 

Wortschatx 

der Einwohner, „s, „ 

der Aussto8, „es, .::__e 

der Umstand, „es, ..'..!-e 

der Standort, „es, „e 

die Ausfuhr, „en 

die Miihle, „u ... . ....... . . ... . . 

die Ausruf1mg, „eu .... .. ....... . 

die Zăhlung, „eu .. ........... . . . 

1lie W erît, „en ......... .... . . . . . 

die Erweiterung,„cn ........... . 

die Fachkmft, „krăfte .. . . . ...... . 
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' Wieviel Einwolmer hat deine Hei
matstadt? 

Ich mochte wissen, wie hoch der 
A usslofJ dieses Betriebs ist. 

Unter welchen Umstiinden wărst du 
mit unseren Vorschlăge.n einver
standen? 

Der Standort des neuen Werkes ist 
uns bekannt. 

Wie hoch ist die Traktorenausfllhr 
unseres 1.andes ? 

\ In der Mii.lile wird Getreide gemah
len. 

Am 30. Dezember wird in unserem 
Land die Ausrufung der Republik 
gefeiert. 

Die letzt e Volkszăhlung fand 1977 
statt. 

Die neue Schiffswerft wird bald în 
Betrieb genommen. 

Die Erzveiterung der Fabrik war 
notwendig. 

Wir brauchen viele junge Fach
lcrăf le. 

die Bclegschaft, „en ............ • .• , Die Belegschaft der Fabrik arbeitete 
in Schichten. 

die Ortschaft, „eu .............. , • , Die năchste Orlschaft ist 50 km 
entfernt. 

die Abteilung, „en 

die Lage, „n ...... . . 

die Schleuse, „n ............... . 

die Leistnug, · eu .. ............. . 

clas Schlagwort, „es, „wol'tcr ..... . 

das Nachschlagewerk, „g, -c • . „ . ~ 

das Geh'eide, -s (o. Pl.) 

das Săgewerk, „s, „e 

das Lecler, „s (o. Pl.) 

das Erstauuen, „s (o. Pl.) ....... . 

das Anwacbsen, „g (o. Pl. ) 

das Wachstnm, „s (o. Pl.) 

das Schil'fshebewcrk, „s, „e 

anfiihren, „te an, „t +, A klc. . ..... 
angeben, gab au, angegebcu + 

+ Akk . ........ . ..• „ ..•... „ „ . 

ausîiihren, •te aus, „t +, Aklc 

erwăhnen, „te, „t +, Alck. 

erfahren, erfuhr, erfahren + Alele .. 
cntstehen, entstancl, eutstauden 

iibertreffeu, iihertraf, iibertroîîen 
-f Akk . ..... . . ....•.. ........ . . 

In welcher A bleilung arb eitete d ein 
Bruder? 

Die gunstige Lage der Stadt beein
fluBte ihre Entwicklung. 

Die Tore fiir <las Schleusenwerk wur
den în Galaţi hergestellt. 

Pur seine guten Leistungen mill3te er 
belohnt werden. 

Das Schlagworl, das wir suchten, war 
im Lexikon nicht zu finden. 

Man beniitzt oft N achschlagewer!Ce, 
um unbekannte Ausdriicke zu ldă-

ren. 
In diesem Gebiet wird viei Getreide 

angebaut . 
In jener Stadt gibt es ein grol3es 

Săgewerk. 

Man konnte glauben, deine Tasche 
sei aus Leder. 

Sein Erslaunen war grol3, als er die 
Verănderungen sah. 

Bei der Zahlung war ein Anwach
sen der Bevolkeruug festzustellen. 

Er beobachtete das W achstum ver
schiedener Pflanzen. 

Flir das Schiffshebewerk am „Eiser
nen Tor" wurden in Gala ţi Schleu
sentore gebaut. . 

Was wird im Lexikon iiber diese 
Stadt angefiihrt (=angegeben)? 

Rumanische Produkt e werden in viele 
Lănder ausgefii.hrl . 

Du hast seinen Namen schon er
wăhnt. 

Wir erfahren taglich Neues. 
In wenigen J ahren entstand hier ein 

neues W ohnviertel. 
An Geschwindigkeit ii.bertrifft er 

alle. 
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beeinflussen, -te, -t + Alde. 

ausreichen, -te aus, „t 

heranwachsen, wuchs heran, her„ 
angcwachsen ..... . .. ......... . 

bewilltigen, -te, -t + Akk . ....... . 

verbinclen, verband, verlmnden + 
mit+ Dat .... .... . ...... .... . 

hinzukommen, kam kinzu, hinzu ... 
gekommen + zu +Dat ..... .. . 

zugilnglich ... ...... . . . . . .. ... . 

ausschlaggcbcnd ... . . .. . ....... . 

hinreichend. 

cntlegen ............. ...... ... . . 

îilrnrwicgeml ............ . ... .. . . 

wedrnigen ........ .. ... ...... . 

stiindlich 

giinsti!J . ' .. . .... . ............. . 

vedrnkhar 

ricsig .. . .... . ................ 
ungebeuer 

bereits .. ..... .. . .. . ... ... ... .. 

inzwischen .. .. ...... . ........ . 

imstan de sein . . .. .. . . .... . .... . . 

im Bilde sein ... . .......... . . . „ 
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Sein Frcund hal ihn gtinstig beein
flu(Jl. 

Meine Kenntnisse reichen nicht aus, 
um dicse Aufgabe zu lăsen. 

Die K indcr wachsen heran. 
\Vir haLt en vicl zu lernen und ko1u

ten noch nicht alles bewiiltigen. 
]\fan soll dic Theorie mit der Praxis 

verbinden. 

Ist etwas Neues hinzugekommen ? 
Der Donauh afen Galaţi ist auch 

filr Seeschiffe zugănglich. 

Der Umstand, daB er der Beste ist , 
wird fiir seine W ahl ausschlagge
bcnd. 

Damit ist alles hinreichend ( =ge
nligend) erklart. 

In jenes enllegene (= enlfernte) Dorf 
kann man mit dem Bus fahrcn. 

l\'Ii t iiberwiegender Mchrheit wurde 
cr gewahlt. 

Die Arbciter essen in der werkeigenen 
Kant ine. 

Die Tabletten mtissen sliindlich einge
nommen werden. 

Die neue W ohnung hat eine gilnslige 
Lage. 

Fi.ir clie E isenproduktion wird ver
kokbare Kohle benătigt. 

Das neue Werk wurde auf einem 
riesigen (ungeheuren) Gelănde ge
h aut. 

Wir kennen bereils ( =schon) viele 
neuc Worter. 

Jnzwischen habe ich alle Neuigkei
ten erfahren. 

Wir sind imslande, mit Hilfe des 
Wărterbuchs die Vberestzung zu 
machen. 

Was {libt es Neues? Ich bin gar
nicht im Bilde. 

in Iletl'ieh sein 

auf der Hand liegcn .. ... . ..... . 

\ 1om Stapcl laufon .. _ .......... . 

Ubungen 

Die Anlage ist noch nicht lange in 
Betrieb. 

Es liegt auf cler I-Iand, daB man gut 
vorbcreitet sein muB. 

W arst du schon cinmal dabci, als 
cin Schiff vom Slapel lie{? 

1. Verwenden Sie folgende Wărler în Sălzen: wachsen, Wachstum, Wuchs, 
anwachsen, h eranwachsen; stammen, iibertreffen, Getrcide, Ausfuhr, crwăh
nen, beeinflussen, verbindeu, hinzukommen, erwăhnen, Leder, Erstaunen„ 
ausschlaggebend, werkcigcn, Hilttenwerk, giinstig, Schleuse, erfahren, 
Nachschlagewerk, inzwischen, Uberwiegend, \Verft, Belcgschaft, Fachkraft, 
Standort , Umstand. 

2. Bilden Sie mii folgenden Wendungen Sii.lze ! Uberselzen Sie die Siilze ins 
Rumănische ! 

im Bilde sein, in Betrieb setzen, in Betrieb nehmen, in Bet rieb sein, auf der 
Hand liegen, vom Stapel laufen. 

3. Suchen Sie Synonyme zu : riesig, entlegen, hinreichend, bereils, angeben, 
ausreichend, Gigant. 
Verwenden Sie diese Wărter in Sătzen ! 

(iJ Ubersetzen Sie ins Deulsche ! Verwenden Sie clas \Vărterbuch ! 
Telul polit icii partidului ş i al întregii dezvoltări a ţăr ii şi în perioada urmă
toare este· r idicarea p atriei noastre la un înalt nivel de civilaţie şi bună

stare. In prognoza dezvoltării României pînă la sfîrşitul secolului nostru se 
porneşte de la necesitatea unui puternic avînt a l forţelor de producţie pe 
haza ştiinţei şi tehnicii moderne, care constituie temelia progresului general 
al societăţii. 

5. Schreiben Sie einen Aufsalz zum Them: „B e suc h i n ei ne m W e r k" I 
Verwenden Sie dabei Wărler aus obigem Wortschalz ! 

Grammatik 

Rechtschreibung 

Von den 10 Wortarten werden 9 im Deutschen klein geschrieben ; die 
Subsla1itive schreibt man grop. 

Schwierigkeilen gibt es, wenn : 
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1. Worter anderer Wortartensubstanliviert werden - G ro 13 s c h re i bun g. 

2. Substantive zu anderen Wortarlen werden oder ihren Charakter verlie
ren - K 1 e i n s c h r e i b u n g. 

K leinschreibung 

Mit kleinen Anfangsbuchstaben schreibt man : 

1. Alle 1mbestimmten Fiirworter und Zahlworler: 
z. B. man, jemand, niemand, jedermann, kein einziger, der eine, der andere, 
die beiden, die drei, der ~inzelne, ein jeder, alle anderen, d~~·0 namliche, das 
mindest~ u. a. ~l)ir.J.ruJJ h~~c ~ UJ, w„vyw:I 
CJ~ *n1 r ,)Jri -,--- "\ 

2. Von OrtsJ. und Liindemamen abgeleitele Adjektive au{ -isch {wenn sie nicht 
in Titeln stehen). 
z. B. franzosisch, niederlăndisch usw. 

3. Wenn Substantive in eine amlere Wortart iibergehen, werden sie klein geschrie
ben. Das ist der Fall : 

a. Substantive werden zu Prăposilionen : 

z. B. Trotz (=în ciuda, cu toate că) der vielen Arbeit babe ich oft noch 
Zeit, ein gutes Buch zu lesen. (der Trotz, m., o. PI. = încăpăţinarea, 

îndirjirea - trotz) 

b. Substantive werden zu unbeslimmten Zahlwortem: 

z . B. Das Buch kostet nur ein paar Lei. 
(Aber : ein Paar Schuhe) 

Ăhnlich : der Bissen - ein Bi13chen ( =kleiner Bissen) - ein bi.Gchen (=cin 
wenig). 

c. Substantive werden zii Adverbien : 
- durch Anhăngen von „s" 

der Abend - abends der Morgen - morgens der Werktag - werktags 
d er Anfang - anfangs der Samstag - samstags 

Wenn auf cine Zeitangabe eine zweite folgt, so wird diese zum Adverb 
und wird klein geschrieben. 

z. B. dcr Nachmitag - aber: gestern nachmittag 
- Zusammensalzungen wie : 

beizeiten, bergab, berflauf, glticklicherweise, groBtenteils, hierzula nde, 
jederzeit, kopfiiber, moglicherweise, seinerzeit, zeitlebens u.a. 

Ubungen 

J. Begriinden Sie die Schreibweise der kursivgedruclden Wortcr: 
Wir machen sonntags oft Ausfltige. 

Gestern morgen sind wir fri.ih aufgestanden. 
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Was machst du am Nachmillag und heute abend? 

Die rumănischen W eine sind beri.ihmt. 

Bei dem Unfall ist gliicklicherweise niemand verletzt worden . 

Jeder weiB, daB es bergauf schwerer geht als bergab. 
Bist du noch beizeilen angekommen? 
Ionel sprang kopfiiber ins Wasser. 

Er konnte anhand der Dokumente beweisen, daB er recht hatte. 

Von seiten des Ministeriums h aben wir die Genehmigung erhalt en. 

2. Entscheiden Sie, ob die in Klammer stehenden Buchstaben gro(J oder klein 
geschrieben werden ! 

Man kann es nicht immer (j)edermann (r)echt machen. 
Leider weiB (m)an nicht das (m)indeste liber die (b)eiden. 
Ich habe auch alle (a)nderen gefragt, aber (n)iemand wuBte etwas dartiber. 
Am (a)bend werde ich nicht kommen konen, eher morgen (v)ormittag. 
Es ist ihm (z)eitlebens nicht gelungen, sich zu ăndern. 

Ist es moglich, daB du ftir dieses (p)aar Strtimpfe nur ein (p)aar Lei bezahlt 

hast? 
Ich wtirde mich (n)achmittags gem ein (b)iBchen ausruhen. 

3. Begriinden Sie Ihre Schrcibweise in Ubung 2 ! 
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Ein Werk verindert eine Stadt 

In einem Lexikon, das vor mehr a ls vierzig J ahren erschien, wird Ga
la1"i als H afen- und H andelsst adt Rumăniens a ngefiihrt, und als Einwohner
zahl gibt man - filr das J ahr 1922-73 OOO E inwohner an. „Beginn der 
Scesch iffahrt, Getreideausfuhr" st chen a ls Schlagwiirt er daneben. 

In einem a nderen Nachschlagewerk ji.ingcrcn Da tums wird als E inwoh
nerzahl von 1948 80 400 a ngegebcn. Auch hier kann man lesen, daB Galaţi 

der wichtigste rumănische Donauhafcn ist , filr Seeschiffe zugănglich, i.iber 
den Holz und Get reide ausgefi.ihrt werden. Als Indust r ie werden Gr oBmiihlen, 
Săgewerke, E isen, Textilien, Mobel, K onserven und L eder erzeugende Betriebe 
a ngefilhrt. Auch Schiffb au wird erwăhnt. 

W er heutc, drei Jahrzehnte nach Ausrufu~g <ler R spublik, clic Ein
wol~nerzahl der Stadt erfahr en will , muB nicht nur Galaţi in der Reihe cler 
Sttid te Rumăniens suchen, die liber 100 OOO E inwohner zăhlen, sondern wird 
mit Erst aunen feststellen, daB clic Stadt mehr a ls doppelt so v iel zăhlt : liber 
221 OOO war en es bereits 1980. GewiB sind in diesem Viert eljahrhundert einer 
heisp iellosen Indust r ialisierung des Landes alle Stădte Rumăniens gewachsen. 
Doch nicht etwa die Erweiterung der W erft , d ie bercits damals die gr oBte 
des Landes war, oder des \.Valzwerks waren hier ausschlaggebend. Auch n ich t 
der Umsta nd, daB Galaţi scit 1951 UniversiUitst adt ist , und daB d ie Univer
sităt die Stadt noch mehr mit dcm Schiffbau, <ler Lebensmittelindustrie und 
<ler Fisch erei verbindet, kann dieses Anwachscn himeichend erklăren 1• Ma n 
ist erst im Bilele, wenn man erfnhrt 2, daB hier in wenigen J ahren eine H iit
teninclustrie entstancl , die die inzwischen auch stark a ngewachsenen ălteren 

Z~ntrcn wie Reşiţa, Hunedoara, Căla n und Oţelul Roşu an GroBe, t echnischer 
Ausstattung und AusstoB iibertrifft 3• 

GewiB wurde ein solchcr Gigant nicht in B et rieb gesetzt, ohne daB 
zah lreiche F achkrfilt e aus cler Hiittenindustrie des ganzen Landes dabei 
mithalfen. Als am 22. April 1968 clas erste R oheisen in die Formen floB, bil
deten sie noch elen Kern der Belegschaft 4• In den wenigen J ahren, d ie seither 
vergangen sind, und in elen.eu die alt e Stad t an cler Donau zum groBt en Zentrum 
der Hi.ltt enindustr ie des Landes wurde, wuchs auch eine Belegschaf t heran, 
dic i.lber wiegend aus Galaţi und den umliegenden Ortschaften stammt 5• 

Mit dem Kombinat wuchs auch die Stadt. Zu dem grofien Neubauvier
tel Ţiglina kamen noch weiter e hinzu : heut e heiBt es Ţiglina I , II und III. 

Wachstum uncl E ntwicklung v on Werk und Staclt wurden durch die 
gi.lnstige Lage st ark beeinfluBt. Galaţi als groBter rumanischer Donauhaufen 
ist gleichzeitig Seehafen. Fur ein La nd, das nicht v iei E isenerz besitzt und 
dessen Vork ommen an verkokbarer Kohle fiir die erhohte Eisen- und Stahl
produkt ion n icht ausreichen, gibt es kaum einen giinstigeren Standort fiir 
ein groBes Hiittenwek . Doch die Vorteile liegen nicht nur b eim Transp ort der 
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Rohst offe auf der Hand. Das zeigte sich berGits beim Bahl des hydroenergetischen 
Syst ems „Eisernes Tor". Als es darum giug, die riesigen Schleusent6re filr 
das Schiffshebcwerk herzustellen, fiel die Wahl auf Galatz. Nicht zuletzt daru m, 
weil der T ransport cler Tore von Reşiţa ocler Hunedoara zur Douau groBe 
Schwierigkeit en bereitet hătte. Von Galaţi dagegen lieB sich beiăes bewăltigen: 

Herstellung und Transpor t. vVenn heut e rumanische Donauschiffe die Schleusen 
am Eisernen Tor passiercn, blickt vielleicht ein Gala tzer voii Stolz auf die 
ungeheuren Tore. Und wenn er dabei noch auf cinem Schiff steht , das in Gala ţi 

vom Stapel lief, so ka11H er gleich dop pelt slolz auf die Leistungen seincr 
H eimatst adt sein. 

ErlC:uterungen 

1. Auch nichl der Umsland, da(J . • . , kunn dieses Anwachsen hinrcichend er
ldiiren. - Nici faptul că . . . nu poate explica această creştere în mod sa
tisfăcător. 

2. ivlan ist ersl im Bilele, wenn man erfăhrl • . . - Abia atunci eşti informat, 
cînd afli . .. 

3. . .. cin e Hilllenindustrie, die die iillercn Zenfren . . . an Grt.i(Je, fechnisc he 
Ausslalliing und Aasslo(J tiberlriffl. - o industrie siderurgică, care într ec 
cent rele mai vechi .. . în ceea ce priveşte mărimea, utilarea tehnică ş i 

capacitatea ele proclucpc. 

4. f{ern cler Belegschafl - partea cea mai importantă a personalului. 

5. . . . eine Belegschaf l . . . , die ti berwie.gend aus Galaţi zmd den wnliegenden 
Ortschuflen siamml - . . . un personal, care provine în marea sa majoritate 
din Galaţi ş i d in l ocalităţile din jur. 

tljbungen 

1. Erkliiren S ie, wieso die giinslige L age ffachslwn und Entwicklung von \Verk 
11nd Sladl so sehr beeinflu(Jt hat! 

2. Schreiben Sie einen .Aufsatz tiber Ilire Heimalsladl (Ilir Heimaldorf} I 

3. Stellen Sie sich vor, ein Besuclzer erk imdigt sich nach der Industrie Jhrer 
engeren Heimat ( Sladt ader Kreis). 

a. W elche Fragen stellt er Ihnen ? Verwendcn Si e dabei folgende Silualions
modelle : 

Bit te, sagen Sie mir 

li - Lim ba germană ci. a m-a 17 
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Mich wlirde sehr interessieren, 
Ich mochte wissen, . .... 

b . Beantworlen Sie seine Fragen ! 
4. Was tun S ie, wenn: 

a. Sie in einer fremden Stadt sind und ihre Sehenswlirdigkeiten besich

tigen wollen ? 
b. Sie in einer fremden Stadt iibernachten wollen? 

5. Hal der Text der L eklion Jhre Erwartun gen erfiilll ? B egriinden Sie Ihre 

Meinung ! 
6. Beschreiben Sie das Fcto (S. 15) ! 

Lekture 

Differential- und lntegralrechnung 

Die Differentialrechnung gibt dcm Physiker oder dcm Tcchniker die 
Mit t el in die I-land, z. B. aus einer gegeb enen Bahnkurv e fi.ir jeden Zeitpunkt 
die augenblickliche Geschwindigkeit zu berechnen. Diese momentane Ănde
rung einer physika l ischen GrăBc wird in dcn Experimenten gernessen . \Văh
rend die Differentialrechnung zur Analysc einer als richtige Beschreibung eines 
N aturvorgangs angenomrnenen FunkLion unenthehrlich ist, t aucht fi\r elen 
Experimcntalphysiker clic umgekehrte Fragc nach einer F unktion auf, deren 
Differentialquotient an den durch <las Experiment gegebenen Stellen die 
gemessenen \Vcrte hat. Man nennt diese Funktion Integral; dem Narnen 
Iiegt d ie Vorstellung des Schlusscs von den Teilen auf clas Ganze zugrunde. 
War die Differentialrechnung frtiher aus dem Tangentenproblem erwachsen, so 
entstand die Integralrechnung aus dem Quadraturproblem, das heiBt, aus dem 
Problem, den Inha lt ciner durch eine Kurve begrenzten Flăche zu bestimmen. 

Die Differentialrechnung ist im Laufe der Zeit (ihre Ansatze gehen auf 
die Weudt v om 16. zum 17. Jahrhundert zuriick) flir die Mathematik unent
b ehrlich geworden. Oh ne die Theorie der reellen und der komplexen Funktio
neu und ohne Different ialgleichu ngen sind clic Gebiete cler Physik und Technik 
nicht melu vorst ellbar. 

Die Integralrech nung liefert nicht nur das geeignete Verfahren zur Be
rechnung v on F lachen, sondern zur Lăsung verschiedener geometrischer Pro
bleme sowie zur mathem&tischen Erfassung v ieler physikalischen. Begriffe, 

z. 13. Schwerp unkt, Trăgheitsmoment u. a. 

N:.ich: 1\1 a t h em a t i k. K 1 e i n e E » z y kl op ă di e, Leipzig 

18 

Wortschatx 

die Differentialrechnung, -en = cal
culul diferenţial 

die Jnlegralrechnung, -en = calcu
lul integral 

di e Balmkurve, -n = orbita zboru
lui 

unentbe!irlich = indispensabil 
die Gleiclwng, -en = ecuaţia 
das Verf ahren, -s, - = procedeul 
geeignet = potrivit, indicat 

die E rfassung, -en = înţelegerea 
der Diffe-reniialquolienl, -en, -en = 

cîtul diferenţial 
der Schwerpunld, - (e}s ,-e =centrul 

de greutate 
di e T angente, -n = tangenta die Trâgheit (o. P l. ) = inerţia 

Die Staclt 

Am grnuen Stra11d, am grauc!l ?\feer 
Uncl seitab liegt die Stadt ; 
Der Nchel drilckt die Dăcher schwer, 
Und durch di~ SLille braust das Meer 
Eintonig um die Stadt. 

Theodor Storm 
(1817-1888) 
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Es rauscht kein Wald, es schlagt im Mai 
Kein Vogel ohn' Unterlal3; 
Die Wandergans rnit hartem Schrei 
N ur fliegt in H erbstesnacht v orbei, 
Am Strande weht <l as Gras. 

Doch h angt mein gauzes Herz an dir, 
Du graue Stadt am Meer ; 
Der Jugend Zauber fiir und Hir 
R uht Hichelnd doch auf dir, auf dit, 
Du graue Stadt am Meer. 

Wortschotz 

der S trand, es, -e (auch Striinde) 
= ţărmul, coasta, plaja 

seitab = abseits 
harl = (hier) !aut 
fiie W andergans, -gănse = glsca 

sălbatică (călătoare) 

driicken, -te, -l """' a apăsa 

3. Lektion 

einfOnig = monoton 
der Zauber, -s (o. Pl.) = vraja 
f iir und fiir = întotdeauna 

es schlăgl kein V o gel olm' ( ohne) 
Unlerla f3 = nu cîntă nici o p a

săre tot timpul 

Svmbole 

Wortschat:z 

de!' Durchbm ch, ... 5, „briicbc 

cler :\ b5chnitt, „5, „c . . . . ..... . ... . 

dcr Un tcrurund, "'(c)5 (o. Pl.) . .. . . . 

dcr ,\l'11eit5auhvand, ,..5 (o. Pl.) .. . . 

der Turbincn5atz, ... c5, „s[itzc 

Der Engpa/3 der Donau bei Ca 
zane ist landschaftlich sehr schon

Dem St rom gelang hier der Durch
bruch durch die Gebirgskette. 

Dieser Abschnill war flir · die 
Schiffahrt gefahrlich. 

U m das Kraftwerk zu bauen, mu13-
te der Untergrund ausgesprenglJ · 
werden. 

Man kann diese Arbeit mit wenig 
Arbeilsaufwand machen. 

Die Leistung der T urbinensiitze am 
E isernen Tor ist hoch. ~ 

de1· Stausce: „5, „n 

der l\lcilenstein., „5, „c .. .. .. ..... . 

die Klippe, „n 

dic Fabrriime, „n ..... .... . ..... . 

dfo El'fordcrnis, „se 

dic Yoraussctznng, „cu ........ . .. . 

dic Tranwcitc (o. I'l.) ........... . 

tlie Scheihc, „n .. . . ......... ... . . 

die Gnmdmaucr, ~n 

die Lnnclstraic, „n .. .. .. . ........ . 

die Staumaucr, „u ............. . . . 

dic Wehmut {o. Pl.) . . .... ..... . 

die Unterwcl'fung, „cu 

das Hindernis, „ses, „se . .. „ •.•..• „ •. 

das Gewirr, „5 {o. Pl.) . .... . ...... . 

das \T orhaben, „s, ... .. . . .. . .... • „ ••• 

sprengen, „te, „t+A kk . .. ....... . -

bezwingen, bezwang, l>czwunge11 
+ Akk . . . . .. . ... ..... ..... . . . . . 

erfassen, „te, „t+Akk. . .. .... . ... . 

Hier wunle ein ktinst licher Stausee 
angelegt. 

Die weiBen NI eilensleine sind "''eit
hin sicht bar. 

Klippen sind fi.ir die Schiffo ein e 
gr oBe Gefahr. 

Wo Klippen sind, mflssen F ahrrin
nen ausgesprengt werelen. 

D as Kraftwerk wurde gebaut, t11n 

elen Erfordernissen der ' Yirt
schaft zu geni.igen. 

Diese Vorcwsselzungen muC m<rn 
kennen, um elen Plan zu Yer
wirklichen. 

In den Zeitungen wurde liber E r
eignissc von groBer · Tragwcitc he
richtet. 

Die Scheibe ist so schmutzig , daB 
man kaum durchsehen kaun. 

D ie Gnmdmauern des ncueu H :rn
ses stehen schon. 

Auf den L andsiraf3cn ist um d iese 
Zeit immer v iel Verkehr. 

Die Staum aucr ist viele Mcter hoch. 

Wir denken mit vVehmul an die al
t en Freunde. 

D as rumănische Volk kămpftc ge
gen seine Unterwerfcm g untcr· <lir 
Tilrkei. 

Ich sehc k ein Hindemis fi.ir die 
Verwirklichung unseres P lans. 

In diesem Gewil'J' von Slral3en 
k onntc ich die gesucht c Adrcsse 
nicht finden . 

Er wollte uns von scinem Vorlw 

ben nichts sagen. 

In elen Felsen wurde ein Tunnel 
gesprengt. 

Der Mensch v ersucht, die Natur zu 
bezwingcn . 

H ast du alles erfaf3l, was er er
klarte? 
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zuruckdrăngcn, „te zmiick, „t 

einschlitzcn, „te cin, „t 

geltcn, gali, gcgoltcn+als+Nom. 
nieHcn, îlofi, geflosscn+durch+ 

+Akk . .. ..................... . 
licrgcn, barg, gcborgcn+Akk ...... . 
iiberwindcn, ilbcrwand, iiberwnndcn 

+Alde . .. „ ••••.. ....... .. ...... . 

cn ts11rechcn, entsprach, ents11rochcn 
+Dat . ................. . ..... . 

cntwcrîen, entwarf, cntworîen + 
+Akk . ....••...... .. ... ...... . . 

\•erspihen, „te, „t 

schnf~en, schuf, gcschafîcn + AU.-. 

voraussctzcu, „te voraus, „t, . . ..... . 

sich bcwullt scin+Gen. 

v ic Isei LÎ!f 

gceifjnet 

siimtlicbc ..... .... .............. . 

ob wohl (=oare) 

obwohl (=deş i) .. .. . ............ . 

sich Uechc11scllai't geben ...... . .. . 

von Jdcin auf . .... .. . . „ . ........ . 
voi· kurzcm 

ilti stillen 
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\ :Vir sah cn nicht viei vom Spiel, 
die anderen vor uns drăngten 

uns zuriick. 
Leider lwbe ich ihn lange Zeit 

falsch eingeschălzl. 

~Vl ihai gill als g uter Schiller. 
Der Rhcin flie(Jl tlurch die Bundes

republik Dcutschland. 
Das Meer birgt viele Gefahren . 
Man muB versuchen, die Schwie

rigkcitcn z u iibenvinden. 
Dcr Film enlspricht meinen Vor

stellungen nicht. 

Wer dieses Gebaude entworfen hat, 
war ein guter Architckt. 

Ich verspiirle keine groBe Freude, 
als ich sie sah. 

i\lenschenhande Jwben am Eiscrnen 
Tor GroBes geschaffen. 

Ich selze voraus, daB d u alles schon 
im voraus wuBtest. 

Er ist sich dessen bewu(Jt, daB er 
noch v iel zu lernen hat. 

Jeder sollte v ersuchen, sich viei~ 

seitig zu bilden. 

F indest du diescs Kleid fiir ein 
solches Fest gecignet ? 

Sămtliche ( =alle) Schiller besuch
ten die Vorstellung. 

Ob wohl alle wissen, was sie zu 
tun haben? 

Obwohl alle wuBten, wann sie 
kommen sollten, verspăteten sich 
manche. 

Ich kann mir noch nicht Rechen
schaft gcben, ob du recht hast, 

Er hat Vfln klein au{ gem gelesen. 

Ich bin ihm vor lwrzem in der Stadt 
begegnet. 

Im stillen war ich mit seinen Wor-
ten nicht einverstanden. -----._ 

im folgcnden ..... . .....•.......• 

auf dem laufcndcn sein 

grofi und J.:lein .. ... . ............• 

im voraus 

im wcscntlichcn 

Ubungen 

Er sprach im folgenden Uber d.ie 
Erfordernisse der Wirtschaft. 

Leider kann man nicht mit allem 
au{ dem laufenden sein. 

Auf dem Fest haben sich groJ3 und 
klein gut unterhalten. 

Es ist moglich, daB er es im voraus 
gewuBt hat. 

Im wesentlichen muBte er mir 
recht geben. 

1. l3ilden Sie Siilze mit folgenden Ausdriicken : 

Arbeitsaufwand, Abschnitt, Stausee, Meilenstein, Klippc, Fahrrinne, Er
fordernis, Voraussctzung, Scheibe, Landstra.!3e, Hindernis, Tragweite, 
Durchbruch, Turbinensatz, EngpaB, Gewirr, Vorhaben, Grundmauer, 
Unterwerfung, Untergrund, Wehmut, vielseitig , geeignet, samtliche, ob
wohl (deşi), ob wohl (oare). 

2. Verwcnden Sie die fo lgenden V erben in Sii.lzen ! Achten Sie da bei au{ die 
Reklion ! 

gelten, flieBen, bergen, verbergen, schaffen, verspiiren, voraussetzcn, 
i.iberwinden, zuriickdrangen~ erfassen, einschatzen, entsprechen, sich be
wu13t sein, bezwingen, sprengen 

3. Sprechsit11ation : 

Stellen Sie sich vor, Sie haben eine Reise entlang der D onau gemacht. 
Ihre Kollegen fragen Sie nach Ihren Eindriicken. 

a) Welche Fragen stellt man Ihnen ? 

b) Was antworten Sie? 

Verwenden Sie im Dialog den neuen W ortschatz I 

4. Ubersetzen Sie mit Hilfe des Worterbuches ! 

Der Fiinfjahrplan 1971 - 1975 brachte dem Westgebirge (Munţii Apu
seni) die ersten groBen Stauseen. Es handelt sich um deu Tarniţa-Stau

see und um den Fîntîncle-Stausee. Hier entstehen energetische Anlagcn 
ersten Ranges, die das groBe Energiepotential d es K alten und Warmen 
Someş flir die Erzeugung von E lektroenergie nutzen \Verden. 
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Grammatik 

Rech t schreibung 

Kleinschreibung 

(Fortsetzun!?J) 

S u bstantive werden uoch k lein geschrieben, wenn sie 
stehende Verbindun g eingehen. Z. B. : 

m it Verben eine 

Es ist schade. Du bist sclwld . 
Es t ut mir leid. 

Er hat recht. 
Mir ist an gst. 

Aber: 

Es war meine Schuld. 
Ich habe Angst. 

Es ist sein Recht. 

Es wird ihm kein Leid geschehen. 

In diesen Fallen behălt das Substantiv seinen W ert und wird mit gro[Jen 
Anfangsbuchstaben gei;chrieben. Zur Probe kann man die Vernein ung ein
setzen : bei stehenden Verbindungen nicht, im anderen Fall kein . 
Also: Sie hat (nicht) recht. Aber : Sie hat (kein) Recht darauf. 
Klein geschrieben werden noch : 

l. Adjektive und Adverbien în folgenden Verbindungen : 
/ I 

. ,f/I.<, 1fe_U!lO. von klein auf bei weitem fiirs crste im a ememen 
im wesentlichen im einzelnen von neuem iin st illen 
im folgenden im voraus v or kurzem u.a. 

2. einige feststehende Verbindungen und Redensarten, in denen die Wărler in 
iibertragener Bedeutung verwendet werden : alt und jung (tînăr şi bătrîn) ; 
groB und klein (mic şi mare) ; im klaren sein (a fi lămurit) ; auf dem la u
fenden sein (a fi la curent) u. a. 

Ubungen 

l. Begriinden Sie die Schreibweise der kursivgedrucklen Wărler t 
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Ich bin mir nicht ganz im klaren dariiber , was dieser Ausdruck bedeutet. 
Er ist selbst schuld daran, daB er nicht besser deutsch spricht . 

Du hast nicht recht, wenn du ihn v ertcidigst, aber es ist dein R echl, . es 
zu tun. 

E s tut mir leid, daB ich ni cht schon fri.'ther b egonnen h abe, eine Fremd· 
sprache zu lernen. 

Es ist schade, d~f3 man beriihmte Wcrke der \Veltliteratur nicht im Original 
lesen kann. ~ 

J etzt konnen wir wieder von neuem beginnen. 
Man kann nicht immer im voraus wissen, was man tun wird. 
Ich sagte nicht nein, aber im slillen beschloB ich, nicht hinzugehen. 

2„ V berselzen Sie ! 

N-ai dreptate cînd spui că ei nu s înt vinovati. 
Îmi pare rău că astăzi nu sînt în stare să lu~rez prea mult. 
N u crezi că e păcat să nu cunoşti o limbă străină? 
Limba germană am învăţat-o de mic, d e aceea sînt în stare să citesc po
vestirile acestui scriitor în origi.aal. 

Voi încerca să vorbesc în cele ce urmează despre munca noastră. 
In sfîrşit, colegul nostru şi-a dat seama cit de imp ortant este să înveţ i. 
În sinea mea i-am dat lui Mircea dreptate. 
Trebuie să citeşti ziarele pent ru a fi la curent cu ceea ce se petrece în 
lume. 

3. E nlscheiden S ic, ob die in [{fammen 'll. slehenden B uchstaben gro/J ader klein 
geschri eben werden ! 

Er war nicht (i)mstande, in eincr \Voche die Arbeit zu bcenclcn. 
Sie hat in ihrcm Leb cn viei (l)eid ertragen miissen. 
An vielem war sie aber selbst (s)ch ulcl. 
Es war nicht meine (s)chulcl , aber es tut mir (l)eicl, claB ich cl ich nicht 
sehen konnt e. 

Ich war nicht iiberzeugt, claB er (r)echt hatte. E s ist sein (r)echt, sich da
uach zu erkundigen. 
Wovor hast du (a)ngst ? 
Es ist (s)chade, daB er immer so schiichtern ist. 
Das kann man nicht im (v)oraus wissen. 
Im vergangenen J ahr war sie bei (w)eit em die beste Schiilerin. 

4. Begriinden Sie Ihre Schrei bweise in V bung 3 ! 

Symbole 

Durch halb Europa flieBt die Dona u auf ihrem Weg zum Sch warzen 
Meer. Kein anderer Strom clieses Erdteils verbindet so viele Volker und 
Lănder miteinander, filhrt durch so viele, ganz verschiedene Landschaften·. 
Als eine der schOnsten galt seit langem die einzigartige Gegend, die die D onau 
durch den Durchbruch der letzten groBen Gebirgsket te selbst schuf: der EngpaB 
bei Cazane, wo sie ihre grofite Tiefe erreicht, und die St recke zwischen 
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Orşova unrl Drobeta-Turnu-Severin. Hier bildete ein Abschnitt dcr durch 

seine zahlloscn Felsklippen fi.ir Schiffe viele Gefahren barg 1, ein 

letztes groBes Hindcrnis a uf dicser viclbefahrenen \V asserstraBe : clas Eiser

ne Tor. 
Schon frlih hatte man fi.ir clic Schiffe sichere Wege durch clie K lippen 

gesucht. Vor Jahrzehnten sp rengte man Fahrrinnen in das Gewirr der K lip

pen 2 , und eine Lokornotive half den stromaufwărts fahrenclen Schiffen, die 

ungeheure K raft cler Donau zu liberwinden. 
Die einzige bewohnte Insel in diesem Abschnitt, Ada-Kaleh, brachte 

ftir die Reisenden ein Stlick Romantik in das Bild. Vielen Bewohnern un

seres Landes ist d ieses Bild noch gegenwifrtig. Sie werden es jetzt nur 

noch auf alten Ansichtskarten und in Dokumentarfilmen sehen. Ein Stlick

chcn Romant ik wich, \Yie liberall in cler \Vclt, elen Erfordernissen der 

WirLschaft 3
. 

Das ungeheure E ncrgiepoten tial d er Donau konnte in d iesem Abschnitt 

am best en ausgewertet werden. Schon vor 40 Jahrcn hatte ein nunani

scher Fachmann einen P lan fiir d cn Bau eines hydrotechnischen Systems 

am E isernen Tor entworfen. Doch dem damaligen Rumănien fehlten alle 

Voraussetzungen ftir die Venvirklich ung eines solchen klihnen 'Gedankens. 

E rst im Zeichen des Sozialismu') konnte man in nur siebBn l'Jahren 

die Donau bezwingen. l Bauleut e, fogenieure und Techniker vollbrachten -~ 
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hier eine einmalige Leistung. Nur wenige Menschen ki:innen diese Leistung 

in ihrer ganzen Tragweite erfassen 4, wenn sie heute vom Bord eines Schif-

fes, aus einem Abteilfenster oder durch die Scheiben eines Autos in die neue, 

von '.\Ienschenhand geschaffene Landschaft b licken. Man mliBte schon 

sehr v ielseitig sein, um z. B. nur die Leistung cler Bauleute richtig ein

zuschatzen, d enn d ort, wo die Grundmauern d es Kraftwerks stehen, zu-

erst das Wasser der Donau zurlickdrangen muBten und d ann den felsicren 

Untergrund vierzig Meter tief aussprengten. (Und wer kann schon die ~gql)ri •fi. 

stung im StraBenbau richtig einsch atzen, wenn er heute etwa dreiBig 

Meter oberhalb d er alten LandstraBe und Eisenbahnlinie, ii.ber die vou 

hohen Betonsaulen getragenen Bri.icken und Viadukte făhrt, und Tunnel 

um . Tunnel 5 hinter sich lăBt ? ( Vver, auBer elen Fachleuten, kann sich dar-

libcr · Rechenschaft geli>en, wieviel Arbeitsaufwand notig war, um eine 

Sta~t wie Orschowa samt Bahnhof und Hafenanlagen zu verlegen? \ \Ver, 

auBer den H erstellern in Reşiţa und Galaţi, weiB, wieviel Arbeit in den 

drej Peltonturbinen von 172 MW, dic erstmalig hergestellt wurden, und 

in d en riesigen Schleusentoren steckt? Unser Jahrhundert denkt in h~ 
en. Es geniigt d en meisten zu wissen, dal3 die Gesamtlcistung der sechs 

Turbinensatze auf d er rumanischen Seite hoher ist als die sămtlicher Kraft
werke v on 1938. 

Ob wohl alle, die vielleich t cler versch wun<lenen Donauinsel wegen 

einen Hauch von Wehmut verspli.ren, wenn sie auf die Flache des riesigen 

Stausces blicken, sich des Symbolwerts bewuBt sind, den ihnen gerade dieses 

Bild anbietet? Die in der Vergangenheit oft hart umkămpften Kase

matten 6 verschwanden. Ihre Kanonen konnten auf d em \Vasserweg cin ebenso 

groB~s Hindernis sein wie d ie Klippen des Eisernen Tores, die auch flir immer 
· l . d ' E. 1 21 l · -<-r:.! 11 

vei se 1wan en. . • m , {m anges Asphaltband verbmdet, liber Sclileusen 

und die StaW:rtW\,ier hinweg, Lander und Vi:ilker. Und eine kurze Strecke strom

ab stehen, neben d en v on d en Archăologcn freigelegten Fundamenten des 

befestigten romischen Lagers, die Reste einer groBen techuischen L eistuucr 

des Altertums, der Trajansbriicke. / Doch Brlickenkopf und Bri.icke sollte: 

auch nur die Uuterwerfung eines Volkes und eines L.andes unter d as \Velt

-reich der Căsaren sichern, Briicken, die liber Wasserkraftwerke und Staumauern 

fiihren, sind fiir K riege ungeeignet. Ihr Bau und ihr reibungsloses Arbeiten 

s,:;~~~rieden voraus 7• Sie sind wie Meilensteine auf dem Weg„in eine · neue 
Welt, eine Welt des Friedens und der Volkerverstandigung. .. 
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Erlauterungen 

t. ; . . ein A bschnitt, der durc11 seine zahllosen Felsklippen fur Schiffer uiele 
Gef ahren barg . • . - ... o porţiune, care prin nenumăratele sale stînci 
ascundea multe pericole pentru vapoare şi pentru navigatori . . . 

2. das Gewirr der J{lippen~ - labirintul stîncilor 

3. Ein Sliickchen Romantik wich ... den Erfordernissen der Wirlschaf t - o 
părticică de romantism a cedat în faţa necesităţilor economice 

4. Nizr wenige lvl enschen konnen diese Leistizng in ihrer ganzen Tragweite er
fassen. - Numai puţini oameni pot înţelege întreaga importanţă a acestei 

realizări. 

5. Tiznnel izm Tiznnel - un tunel clupă altul 

6. die in der Vergangenheil oft hart izmkămpften Kasematten - cazematele 
pentru care în trecut s-au dus adesea lupte aprige. 

7. . .. ilir reibungsloses Arbeiten selzt Frieden uoraus - ! ~.buna lor funcţionare 
(funcţionarea fără piedici) presupune pace. 

Ubungen 

1. VervollsU1ndigen Sie die Sălze mit A usdriicken aus dem Text ! 

Es gab schon friiher einen .. . fi.ir den Bau eines ... am . ... ... Es 
ist aber erst vor kurzem gelungen, die • • . . . . . .. , denn bisher fchl
ten die Voraussetzungen fiir die .. . eines so .. . Planes. Hier waren gro
Bere ... zu fiberwinden als beim Bau der anderen ... unseres L a ndes. 
Wenn man kein Fachmann ist, ist es nicht leicht, diese ... Leistu.ng în 

ihrer ganzen ... zu erfassen. 
Heute sieht man am Eisernen Tor eine neue, von ... . . . 1.andscha[t ~ 
den riesigen .. . , ... und ... , die von hohen ... getragen werden. Um 
all das zu verwirklichen, war viel ... notig. 

2. Vbersetzen Sie die Sătze der Vbung 1 ins Rumănische ! 

3. Berichten Sie mit eigenen Worten uon der verănderten Landsclwft am Eiser

nen Tor! 

4. Beschreiben Sie in einem Allfsatz die landsclwfilichen SchOnheiten der Gegend 
în der Sie wohnen ! 

5. Erklăren Sie den Titel der Leldion I 

6. Beschreiben Sie das Foto ( S. 26) I --~ 
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lekture 

Teclmik und Humor 

Das F!ugzeug ist startklar. Die P assagiere beginnen cinzusteigen . 

„Hal t ", ruft d cr Mont eur. „Der Benzintank ist leck. vVir haben eine Stunde 

Versp~itung". „Eine Stundc Verspătung !" fragt ein junger Mann . „Da be

kom~:ie,... ich ja den AnschluB in Koln nicht mehr, und um 10 Uhr ist meine 

mt~\\I'eft !" D urchdr ingend schaut da der Monteur den jungen J\lnnn an . 

„Haben Sie vielleicht d en Benzintank angebohrt ?" 

* 
Eine Dame mul3te ihr Auto vor einer Verkehrsampel stoppen. Als d ie 

Du.rchfah rt wieder frei ist, ~pringt dcr ::\fotor ihres Wagens nich t mehr an, 

trotz aller BemUhungen. Nervos hantiert sie an allen vcrfUgbaren H ebeln 

und wird immer aufgeregter, d a ein hinter ihr stchender Taxi[ahrer u1ige

dnld;g anfii.ngt zu hup cn. P!Otzlich gib t sie ihre vergeblichen BemU h ungen 

a uf, steigt aus dem Wagen und geht zu dem noch im mer wie wild hu pen<l en 

Taxichauffeur. Mit einem beza ubernden Lăcheln sagte sie zu ihm : „Ach, 

wilrden Sie wohl so liebenswUrdig sein, meinen Wagen in Gang zu b r ingcn ? 

lch will hier gerne so lange fi.ir Sie hupen ! " 

Aus K . Schraid : W e r k z eu g e/M as c h i ne n/T e c h n i k, Mlinche n 

W0 rtsch a tz 

slarlklar = gata de decolare 
der 11tfonteur, -s, -e = montorul 
der Benzintank, -s, -e {şi -s) = re-

zervorul de benzină 
leck = găurit 

der Jlnschluf3, -sses, -iisse = legătura 

durc11dringend = pătrunzător 

anspringen, sprang an, angesprun-
gen = a porni (motorul) 

der Hebel, -s, - = maneta 
anbohren, -te an, -I = a găuri (cu 

burghiul) 
sloppen, -Le, - l = a opri 
die Durchfahrl, -en = trecerea 
Iwn tieren, -te, -t = a rnan ipu la, a 

mînui 
lwpen, -le, -t = a claxona 
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Abendlied 

Augen, meine lieben Fensterlcin, 
Gebt mir schon so langc h olclcn Schein, 
L assct freuncllich Bild um Bild 1 hcrei n : 
E inmal werclet ihr vcrdunkclt sein I 

Fallcn cinst clic miidcn Lider zu, 
Loscht ihr aus, dann hat d ie Seclc R uh '; 
Tastend streift sie ab die \\'ancl erschuh', 
Legt sich auch in ihre finstre Tru h'. 

Gottfried /( el/er 
(1 819- 1890) 

Noch zwci F ilnklein sieht sic glimm cnd st chn, 
\Vie zwei Sternlein, i1111erlich zu sehn 2

, 

Bis sie schwanken und dann auch vergchn , 
\Vi e von ci nes I"alters Fliigelwehn . 

D och noch wandl' ich auf d em Ab endfeld , 
N ur dem sinkenden Gesti rn gesellt 3 

; 

Trinkt, o Augen , was die Vv7impc r hlil L. 
Von dem goldncn Oberfluf3 dcr Welt ! 

Erlauterungen 

1. Bild um Bild -= o imagine după alta 
2. innerlich .:u sehn = văzute dinăuntru 
3. dem sin/..:endcn Gestim geselll = întovărăşit cu astrul care apu11c 

Worts c ha ţz 

der Sclzein , -(e}s (o.(Pl.) = lumina , 
strălucirea 

die Sccle, -n = sufletul 
dcr Wanderschuh, -s, -e = îndtl ţft-

mintea penLru drumeţie 

die Trnh e, - 11 = lada, (aici) sicriul 
der Palier, -s, - =fluturele 
das F/iigelwe/w, -s (o . P l.) = bfttaia 

de aripi 
tasten, -ie, -l = a dibui 
abstreifen, -le ab, -l = a scoate, a 

da jos 
glimmen, -ie, -t = a mocn i 

W o rt schat:z: 

dcr Zcttcl, ,s, , ....... . ......... . 
der Schuu pulzel', ,s, p •••••• • ••• • • 

der General, , 5, ,e 
dcr Olicr5t, ,5, ,en 

· · oliYU.d „ · · 

. L! . . ........ . 
dl'r Ma jor, ,s, , (.' . . . . . .... . . . . .... . 

dcr Zin5, ,.,cs, ,cn 

dc1 Stao, ,es, 
d i t~ Chanec, ,n 

schwanken, -te, -l = a se clătina 

vergehen, verging, (isl} vcrgangen 
=a dispărea, a p ieri , a se stinge 

wandeln, -le, -t = a umbla 
das i-lbendfeld, -es (o. Pl.) = (figu

rat) amurgul vieţii 
sinken, sank, (ist) gesunken = (aici) 

a apune 
das Gesiim, -s, -e = astrul, steaua 
gesellen, -te, -t (refi .) = a se înto
vărăşi 

der Uberfluf3, -flussl!S (o. Pl.) = 
belşugu l , abundenţa 

4. Lektion 

\\" as steht auf dcm Zettel ? 
E r " ·olltc nicht a ls Sclwhpulzer ~r-

beiten . 
Der B efeh l kam vom General. 
Der Obersl b ek am eine hohe Hcnte. 
Der 1\lfojor wurde im K ricg Yer-

wund et. 
In jed em J a hr werden d ie Zinscn 

neu b erechnet . 
Der Slab gab den Marschhefehl. 
\Vi r h ah en die besten Chonctn filr 

einen Sieg. 
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d ic Kal' lcikartc, -n ............... . 

d ic r~stlmrte, -n 

dic Hediirfnis~rnstall , -cu . . ... . ... . 

dic Rente, -11 

clic Stcllc, -n 

ilic Snchc, - n .. .. ... ... .. ....... . 
das Amt, -( c)s. _:_:_ cr ... . . .. . ..... . 

durchsuchcn, -te, -t+Akk. . . . .... . 

a u[îallen, îicl anf, a uf11cfal I cn 
+wcgen+Gen. 

mi lrnacben, ·te mit, •t 

sich .::uriicklehnen, · te rnich zu· 
l'iicJi, •t . . ..... ..... . . . ...... . 

ausr echncn, -te aus, -t .. .. . ..... . . 

cl'hohcn , - te, ·t + .rlkk. 

untcrschăt:zen, •te, •t + Akk 

au(passcn, - le auf, „ t .... . .. . 

tolschieHcu, schoB tot, tot11 cschos-
scn + Akk . ..... . ... . ......... . 

durchgebcn, gab durch, durchgcgc• 
bcn + Akk . . .. .............. . . . 

stiflen~i ehcn , ging stiîten, (is t) stiî.-
tengegangcn 

a bhanen, ·te ab, (ist) .-t . . ... . ... . 

mitnchmcn, nalun m it, mituenom• 
mcn + Akk . . ... ..... . ...... . . . . 

sparcn, •te, -t . . . .... .. ..... . . ... . 

am1chmcn, uahm an, angcuom· 
lDCB 
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I n der Poliklinik hat jeder Patient 
ei ne J( arleikarte. 

Deme Posfl.-arte war langc unter
wcgs. 

Auf dem l\farktp latz gib t es eine 
R ediirj'nisanstall. 

Der I nvalide bckam t>Înc Renie. 
Er suchlc eine l'Ur ihn p:i ssen de 

Slellc. 
You dicscr Sache \YCiB ich nichts . 
Er hat ei nc SLcllc auf dem .1\mt hc

kommen . 
Ich habe alles durclisucht, abcr 

nichts findcll ki:inncn. 
Der Stoff i:;l m ir wegen seincr 

schonen Farbe auf gef'allen. 
D u m ill3test in dcr Schule mchr 

mitmachen. 
In diesem Sesscl kann man sieli 

bequem ::uriicklelmcn. 
Das kannst d u sich er sclbsL aus

rechnell. 
\ 'o r einiger Zeit wurden d ie Liihn e 

erh6hl. 
Mrin clarf ihn nicht unlerscl1iilzen, 

er weiB mehr, a ls man gl aubt. 
P af3 b ittc besser au( im Unterricht ! 
Er Wllrde im K rieg lo lgesclwssen. 

Soeben wurde im Radio der Wet
lerbcrich t durchgegeben . 

Sl iflcngchen wird bestraft . (Umg. 
- heimlich ausreil3en, fli ehen, 
weglaufen). 

Wenn du d ich hier langweilst, fia u 

Jieber ab ! (U mg. - sich unbe
merkt cntfernen, fortgehen). 

So viei Gcptick kann rch gar nicht 
mitn ehmen. 

\Venn du lăngere Zeit sparst, 
kannsL dH dir etwas Schi:i nes 
lrnufen . 

Nehmen wir an , daB ihr alle g ut\ 
vorbereitet seid. 

ersetzen, -te, -t .. . ............. . . 

loslegen, -te los, -t . ....... . .... . 

trm•r 

nctt ... . ............... . ... ... . . 
vollkommcn ........ . .... . ... .. . 

kosten los 

verriickt .......... . . . . ......... . 
wahnsinnÎfJ 

bilbsch 

kcrngesuncl ..... . .... . ..... ... . 

durchscbnittlich ............... . . 

mindestcns 

Atem schopfen . . . ...... . ... . ... „ . 

der Rcihe uach 

Sehwicrigkciten ma chcu 

Ubu119en 

Der Best a ndt eil ist lrnpu tt , er muB 
ersetzt werden. 

Nun leg schon Los, du wolltest doch 
etwas sagen l (Umg. - beginnen) 

Dicse Kart en sind mir zu teuer, ich 
nehme liebcr die billigeren. 

Sie sind immer so n elt zu u ns. 
Es ist vollkommen !dar, dal3 du 

dich fiir d ie Lekt ion nich t vorbe
r eitet h ast. 

Hier wcrden die K ranken kos fenlos 
behandelt. 

Der Rund lief wie verriicki. 
Er wurde lange fi.ir walmsinnig ge

halten. 

Du hast dein Zimmer hiibsch einge
richtct. 

Sie sieht kerngesund aus. 

Die Arbeiter dieser Fabrik 
durchsclmitllich nicht ălter 

25 J ahre. 

s ind 
a ls 

Dcine Arb eit war mindeslens so 
gut wie rneine. 

Ich muBtc Alem schăpfen, bevor 
ich anLwort et c. 

Wir sprangen der R eihe nach ins 
'\Vasser. 

vVenn er mit macht, werden wir 
ihm keine Schwierigkeilen m a-
chen . 

l. Verwenden Sie in Siilzen : Zettel, R ente, St elle, Amt , Zinsen, Major, Chance, 
clurchsuchen, auffallen, mit machen, unterschătzen, ausrechnen, t otschief3en, 
mitnehmen, sparen, annehmen, ersetzen, durchgeben, vollkommcn, nett, 
verrilckt, durchschnittlich , kost enlos, kerngesund, t euer, mindestens, Atem 
schopfen oder Atem holen, cler Reihe nach, Schwicrigkeiten machcll. 

2 . O bersetzen Sie die Săize der O bung 1 ins Rwnănische / 

s - Limba germanii, el. a XI-a 
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3. Setun Sie in folgenden Să.Iun die passmdm Worler ein ! 

Mein Bekanntcr sammclt . . . . Eintrittskartc 

Kann ich fiir das morgigc Konzcrt noch cine ... 

bckommen ? 

Ich mochte cine ... fiir den Nachtzltg. 

\Viirden Sie bittc eine . . . auf den Namen Schmidt 

buchen? 

Auf der . .. war der Name des Autors uncl dcr Buch

titel angegebcn. 

ln den Geographiestunden lernt man auch ... 

lesen. 

Hoffentlich hast du Zeit, mir bald eine .. . zu schrei-

Postkarte 

Flugkarte 

Spielkartc 

Landkarte 

Karteikarte 

hen. Fahrkarte 

Mit diesen ... kann man mehrerc Spiele spielen. Ansichtskarte 

4. In welcher Bedeuiung werden die Worler Stab, Sache und Karte in foigenden 

Siitzen gebraucht ? Uberseizen Sie die Sălze ins Rumiinische ! 

Der alte Mann stiirzte sich auf seinen Stab. 

Der Dirigent fiihrte den Stab meisterhaft. 

Gestern kam eine wichtige Nachricht vom Stab. 

Der Chefarzt kam mit seinem ganzen Stab zur Visitc. 

Hast du cleine Sachen mitgenommen ? 

Die Sache ist nicht so einfach, wie sie anfangs aussah. 

Vielen Dank fiir die schone Karte dic du mir vom Meer geschickt hast. 

Ich mochte heut e abencl wegfahren, habe aber noch keine Karte. 

Es ist schwer, fiir diesen Film Karten zu bekommen. 

Ah und zu spielen wir Karten. 

Die Karte, in der du deine Ankunft mitteiltest, babe ich nicht bekommen. 

Kennst du dich auf dieser Kartc aus ? 

ln einer groBen Bibliothek hat jeder Leser eine Karte. 

5. Sagen Sie es anders ! 

lch glaube nicht, claB sie wirklich so mild ist, wie sie aussieht. 

Alle waren sehr neit zu mir. 

„Sie sind verriickl", sagte Hans. 

lch bin ganz gesund. 

Das ist wirklich eine dumme Geschichtc. 

PafJ auf ! \ 

Grommatik 

Der Subiektsatz. 

\Venn da s Subjel<t eincn ganzen Saclwerlwll darstellt, kann es durch einen 
N ebensalz ausgedrilckt werden. 

Z. B. Subjekt = ein Worl: Sein Lob ehrt mich sehr. 
Subjekt = cin Sad1Vcrhalt : Da(J er micii lobi, ehrt mich sehr. 

Der Sub,jektsatz antwortet - wie das Subj ckt - auf die Fragen: 
Wer ? Was? 

Eingeleitet wird der Subjektsatz clurch : 

J. eine J(onjunklion ( J(onjunklionalsalz) 

z. B. Es ist schade, da/3 ich nicht auc'h . . . eingeladen wurde. 
Ob er heute schon ankommt, ist noch ungewiB. 

2. ein Relalivpronomen ( Relativsatz) 
z. B. W er zuletzt lacht, lacht am besten. 

Was du sagst, interessiert mich sehr. 

3. ein Frageadverb (indirekter Fragesatz) 

z. B. Es ist noch nicht bekannt, wann die Versammlung stattfindet. 
Warum er nicht kommt, ist mir unverstandlich. 

D er Subjektsalz kann aucli ein nicht ein,qeleileter Ne bcnsatz sein , z. B.; 
Es ist Idar, er komml 'heute nichi m elzr. 

Wenn der Hauptsatz vor d em Subjektsatz steht, wird er gewohnlich durch 
es eingeleitet. Es client în diesem Fall als Hinweis auf den folgenden Subjektsatz. 

z. B. : Es ist gut, da/3 du alles weifJt. 

Ubungen 

1. Bestimmen Sie die S11bjektsiilze ! ( Achten Sie au{ die Objeklsătzc J) 
Wer A sagt, muB auch B sagen. 
Was man nicht im Kopf h at, muB man in den Beinen haben. 
Wer die Wahl hat, hat die Qual. 
Was du heute kannst b esorgen, das verschiebe nicht auI morgcn. 
Was ic':i nicht weiB, macht mich nicht heiB. 

2. Beginnen Sie mit dem Subjekisatz ! 
Es ist wahrscheinlich, daB wir die Arbeit bald beenden. 
Es wird sich zeigen, ob du recht hattest. 
Es ist bewundermnvcrt, wie gut du dich in allem auskennst. 
Es ist mir gleichgilltig, weshalb du nicht geschrieben hast. 
Es ist erstaunlich, daB er a llein so v iel Jeisten kann. 
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Es ist mir nicht klar, wie er es geschafft hat. 
Es ist ziemlicn sicher, daB wir zu spăt kommen. 
Es ist moglich, da13 ich for morgen Theaterkarten bekomme. 
Es ist bemerkenswert, wie sehr cr s ich in letzt cr Zeit gc~i?dert hat. 

:t Ergiinzen Sie die {olgenden Stilze : 

Es ist gut, . . . .. 
. .... , ist unsichcr. 

ist nicht wahrscheinlich. 
Es ist ausgeschlosscn, ... · .. 
. . . . „ ist mir unverstăn cll i c h. 

Es freut mich , .. . .. 
In cincm Sprichwort heiBt es : „ .. .. „ soll auch nicht cssen." 
E s ist mir ldar, ..... 
Ist es nicht erstaunlich, ..... ? 

Heinrich Boli 

Heinrich Boli wurde 1917 in KO!n geboren. 'Văhrend des zweitcn Weltkriegs war er Soldat 
Nach dcm Krieg begann cr in K oln Gcrmanistik zu stuclieren . Seit 1951 lebt Heinrich Boli a ls 
rreischaf!ender S.chriftsteller in Koln. 

Vom Jahre 1947 an, als er Kurzgeschichten zu vc1·i.Hfentlichcn begann, ist scin Name 
immer bekannter geworclen . Fiir sein Erziihlwcrk crhi clt Băll 1!l72 den Nobelprcis. 
. . ' 

Im Mitlelpunkt scincs erzăhlerisch cn 'Verkcs stehcn Kricg, Nachkricgszcit un d P robleme 
cler Gcgcnwarl. E inige seiuer beslen Kun.geschichten (z. B . Wanderer, kommsl du nach Spa .. . 

36 

u. n.) unei sein erstcr Roman Wo warst d11, Adam? 
stcllen cine Abrechnung des Aut ors mit dem Kric~ 
dar. Als ein Hohepunkt seincs Schaffcns gilt der 
Homan B i/lard mn lralbzebn, in dcm Băll ein Di ld 
j cner gesellschaftlichen Krăfte gibt, clic in cler l , 
Hiilfte des 20 . .Jahrhunclerts das Schicksal Deutscl.l
lands bcstimmten. Gesellschaftskriliscbe Satiren 
(z. B. Doklor Murkes gesammeltes Schweiyen u. a.) 

und Romane (.!\.nsichlen eines Clowns, Grnppenbild 

mit Dame) folgten. 
Bolls krilisclt-rcalistischc Kraft, d ie kon

scquentc humanistische Haltung und h ohe ldinst
lcrische Form hnben seinem Erzăhlwerk einen 
scltcn grollen E rfolg unei internationale Aner
kennung gebracht. Heute gilt Heinrich Boli al~ 

V.incr cler besten Erziihler cler Gcgenwart. 

Ins Hnmănische wurden ubersetzt : Partida 
de biliard de la ora 9 1/ 2 , Unde ai {os/ Adame ? Cas!I 

văduvelor. 

I 

Meun taures Bein 

von Heinrich Băli 

Sie hab en mir j etzt cine Chancc gegeben. Sie haben mir cine K arLc gc
schrieben, ich soli zum Amt kommcn, und ich bin zum Amt gegangen. Auf dem 
Amt ware11 sie sehr nett. Sie nahmcn meine Karteikarte und sagteu: „I-lin." 
I1d1 sagt e auch : „Hm." 

,,'\:Vclches Bein ?" frag lc t!cr Bcamte. 
„Rechts." 
„Ganz ?" 
„Ganz." 

„Hm", mach te er wicder. Dann dUTchsuchte er verschiedene Zrt lei. Ich 
durfte mich setzen. 

Endlich fand der Mann eincn Zettel, cler ihm cler richtige zu sein schicn. 
Er sagte : ,,Ich denke, hier ist etwas fiir Sie. Eine nette Sache. Sie ki.inncn dabei 
sitzen. Schubputzer în einer Bcdiirfnisanstalt auf dem Platz der Repuhlik. 
Wie wăre das ?" 

„Ich kann nicht Schuhc putzen ; ich bin imrner schon aufgefallcn wegcn 
sch lechlen Sch uhpu tzcns." · · · 

„Das konnen Sie lernen", sagte er. „Man kann allcs !crnc n. E in Deutscher 
ka nn alles. Sic koJinen , wenn Sie wollen, einen kost enlosen Kursus mitmachen." 
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„Hm", machte ich. 

„Also gut ?" 

„Nein", sagte ich, „ich will nicht. Ich will eine hăhere Rente haben. " -

. .Sie sind verrilckt", erwiderte er sehr freundlich und milde. 

.,Ich bin nicht verriickt, kein Mensch kann mir mein Bein 'ersetzcn, ich 
clarf nicht einmal mehr Zigarctten verkaul'en, sie machen jetzt schoa 
Schwierigkeiten." 

Der Mann lehnte sich weit in seincn SLuhl zurilck und schopfte eine Menge 
Atem .1 „Mein lieber Freund", legte er los, „Ihr Bein ist cin verflucht tcnrcs 
Bein 2• lch sehe, daB Sie neunundzwanzig Jahre sind, von Herzen gesund, iiber
haupt vollkommen gesund , bis auf clas Beiu. Sie werden siebzig Jahre alt. Rech
nen Sie sich bitte aus, monatlich siebzig Mark, zwălfmal im J ahr, a Iso einund
v ierzig mal zwolf mal slebzig. Rechnen Sie das bitte aus, ohne die Zinsen, und 
clenken Sie doch nicht, daB Ihr Bein das einzige Bein ist. Sie sind auch nicht 
der einzige, cler wahrscheinlich lange !eben wird. Und dann Rente erhohen ! 
Entschuldigen Sie, aber Sie sind verrlickt". 

„Mein Herr", sage ich, lehntc mich nun gleichfalls zurilck und schopfte 
einc Menge Atem, „ich denke, claB Sic mein Bein stark unterschătzen. Mein 
Bcin ist viei t eurer, es ist cin sehr teures Ilein. Ich bin nămlich nicht nur von 
Herzen, so ndern leider auch im Kop[ vollkommcn gesund. Passen Sie mal auf." 

. ,Meine Zeit ist sehr kurz." 

„Passen Sie auf !" 3 sagte ich. „Meiu Beiu hat nămlich einer Menge von Leu
Len das Leben gerettet, die hcu Lc eine nctte Rente beziehen. 

Die Sachc war damals so : Ich iag ganz allein irgendwo vorne und sollte 
aurp:issen, wann sie kamen, damit die anderen zur richligen Zeit stiftengehen 
konnten 4 . Die Stabe hinteu waren am Packen 5 und wollten nicht zu frilh, aber 
auch nicht zu spăt stiftengeher4 Erst waren wir zwei, aber den hab en sie totge
schossen, der kostet nichts mehr. Er war zwar verheiratet, aber seine Frau ist 
gesu nd und kann arbeiten. Sie brauchen keine Angst zu haben. Der war also 
furchLbar billig. Er war crst vier Wochen Soldat und hat nichts gekostet a ls 
einc Postkarte und ein biBchen KommiBbrot. Das war einmal ein braver Soldat, 
cler hat sich wenigstens richtig totschieBen lassen. Nun lag ich aber da allein und 
halte Angst, und es war kalt, und ich wollte auch stiftengehen, ja ich wollte 

gerade s Liftcngehen, da ... " 
„Meinc Zeit ist selir kurz", sagtc der Mann und fing an, nacn seinem Bleistift 

zu suchen. 
„Nein, horen Sie zu", sagte ich, „jetzt wird es erst interessant. Gerade als 

i ·11 sLiftengehen wollte, kam die Sache mit dem Beim. Und weil ich ja doch lie

gcnbleiben muBte, dachte ich, jetzt k annst du's auch durchgeben, und ich 

}\ab's durchgegeben, und die hauten alle ab, schăn der Reihe nach, erst die Divi

sion, dann das Regiment, dann das Batallion, und so weiter, immer hiibsch der 
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Reihe nach( Eine dumme Geschichte 1, sie vergaBen nămlich, mich mitzunehmen, 
verstehen Sie ! Sie hatten's so eilig. Wirklich eine dumme Geschichte, denn hatte 
ich das Bein nicht verloren, waren sie alle tot, der General, der Oherst, der Major, 
immer schon der Reihe nach, und Sie brauchten ihnen keine Rente zu zahlen. 
Nun rechnen Sie mal aus, was mein Beiu kostet.~Der General ist zweiundfilnfzig, 
der Oberst achtundvierzig und der Major fiinfzig, alle kerngesund, von Herzen 
uncl im Kopf, und sie werden bei ihrer militărischen Lebensweise mindestens 
achtzig, wie Hindenburg 7• Bitte rechnen Sie jetzt aus : einhundertsechzig mal 
zwolf mal dreiBig, sagen wir ruhig durchsclmittlich dreiBig, nicht wahr ? Meiu 
Beiu ist ein wahnsinnig teures Bein geworden, eines der teuersten Beine, die 
ich mir denken kann, verstehen Sie ?" 

„Sie sind doch verrilckt", sagte eter Mann. 
„Nein", erwiderte ich, „ich bin nicht verrlickt . Leider bin ich von Herzen 

ebenso gesund wie im Kopf, und es ist schade, daB ich nicht auch zwei Minuten, 
bevor das mit dem Bein kam, totgeschossen wurde. Wir hătten viel Geld gespart". . oe 

„Nehmen Sie die Stelle an? fragte der Mann. . ' ( 1 (.JJ 
.N cin", >ngtc ich und ging. i ; ; d.J;1,, ~ f JA M \ 

Erlouterungen 

1. . .. sch6pfle eine N!enge Alem. . . . inspiră foarte adînc . 
2. Ilir Bein isl ein verfluchl teures Bein. - Piciorul dumneavoastră e un picior 

al naibii de scump. 
3. Passen Sie au{! - Fiţi atent ! 

4. . .. damii clie anderen zur richligen Zeit stiftengehen konnlen. - ... pent ru ca 
ceilalţi să poată spăla putina la timp. 

5. Die Stiibe hinlen waren am Packen. - Ofiţerii statului-major din spatele fron
tulu i îşi făceau bagajele. 

6. eine dumme Gescl1ichle - o poveste neplăcută. 

7. Paul von Hindenburg, Generalfeldmarschall im 1. Weltkrieg. Als Reichspră

sident verhalf Hindenburg 1933 den Hitlerfaschisten zur Macht {jem andem 
zur Machi verhelfen = a ajuta pe cineva să preia puterea). 

Ubungen 

(~ Antworlen Sie ! 

a) Wie ist Bolls Kurzgeschichte „M ei n teu r es Bei n " aufgebaul? 
b) Was konnen Sie liber die Sprache dieser Kurzgeschichte sagen ? 
c) Sprechen Sie liber die Personen der Kurzgeschichte ! 
d) Welche Absicht verfolgt der Autor durch seine Kurzgeschicht e ? 
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2. Welchen Eindrnck hat diese Kurzgeschichle auf Sie gemacht? Begriinden Sie 
diesen Eindruck ! 

3. Schreiben Sie ei ne 1\· achcrzi.ihlw1g der [{ 11rzgeschichte „M e i n t e u. r e s 
Bei n" I 

4. Beschreiben Sie die Zeichnung ( S. 37} ! 
5. Sprechen Sie iibcr di e rumiinischc l\' achkriegslileratur ! 

r' 

Lekt.ure 

Elektronische Rechenmaschinen 

E lekt ronische Rechcmnaschinen sind ein hoch enLwickeltes iudustr ielles 
Pro<lukt , das ftir programmgesteuert~ Produk Lion, programmgesLeuerte \Verk
zeugmaschinen, alsa fi.ir j ede Art FlieBst ral3en und fiir Kopierverfahren ~inen 
wachsenden Anwendungsbereich hesitzt. Sie sind keine „Denkmasch inen", 
sondern nehmen dem Menschen Rout inearbeit ab. _;} .. , • 

Elektronische Rechenmaschinen werden bei der automatisierten G~_win-! 
nung von Spaltproduklen, bei der Berechnung cler Flugbahn von Flugkorpern 
vers~jedener _Ar t entwic~~lt . 1ul,!d sind auch anwenclbar zur Durchrechnung von 
Zusă\(~e'i'Bfângen von Hlă?f1iuJ1~{ffdir der 

1
P1triblrcl;1ofuie. Ihr Vorteil besteht 

in der auBerordentlich grofkn Rechengescl~iWdigkeit, wodurch Aufgaben lOshar 
werden, die zuvor in cler Technik nicht zu b ewaltigen waren. ·wie jede Maschine, 
vollziehen die elekl ronischen Rechenmaschinen nur das, was cler schopferische 
Mensch in sie hineingelcgl hat. 

Nach : 'technik. Kleine Enzyklopiidie, Leipzig 

Wortschat:z: 

die F liefJslrafJe, -n = banda ru
lantă, instalaţia pentru produclie 
în lanţ 

das Kopierverfahren, -s, - = pro
cedeul de copiere 

der A nwend1mgsbereich, -s, -e = 
domeniul de aplicare 

das SpallproduJ.:l, -( e}s, -e = pro
dusul dr- fisiune 
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der Flugkorper, -s, - = corpul zb u-
rător 

die Flugbahn, -en = traiectoriâ 
bewăltigen , -te, -t = a realiza 
schăpferisch = creator 
vo/l:::iellen, vollzog, vollzogen = a exe

cuta, a îndeplini 
programmgesteuert = cu comanda 

automată a aparatului 

('\ I 

"' ~ 

~ .. 
-o) 

. 
- Y• 

~-

V 

f.innchen von Tharau 

1. Annd1en von !//arau tliP. - lă'/lf; 

sie Jaf mein Le -ben„ m~/n Oul f/no' mt>in wltf. Annclten von . ' I l ' l ., 
~ 

-~· ~ ' .. - - - -~· ~ · - _, _, ,::.___ ~ "· - -· u"' - ·--... , „- i i 
~ 

-· .p: n· -· ~ --
. fl!arou· hsl w1e - tl~r i/Jr l/erz a~ I m/c/J ge -rlc/J - lei ii? 

flt>b vntl in 8r.!tmerz. 1·3. A1111cll.?11 voa 

Ovf, tlu n1ei - ne See - le, mt>i1 f'leht.'h (/l!(l mt>ln 8/u!. 

'-~~--
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1. Annchen von Tharau ist, die mir gefăllt : 
sie ist mein L eben, mein Gut und meiu Geld. 
Annchen von Tharau hat wieder ihr H erz 
auf mich ger ichtet in Lieb und in Schmerz. 
Ănnchen von Tharau, mein Reichtutn, mein Gut, 
du meine Seele, meiu F leisch und mein Blut. 

2. Kii.m alles \Vetter gleich auf uns zu :o1chlahn, 
wir sind gesinnt beieinander zu stahn. 
Krankheit, Verfolgung,' Betriibnis und Pein 
soli unsrer Liebe Verknotigung sein. 
Ănnchen von Thara u .. . 

3. Recht als ein Palmenbaum iiber sich steigt, 
je m ehr ihn Regen und Hagel anficht, 
so wird die Lieb in uns mii.chtig und groB 
durch Kreuz, durch Leiden, durch allerlei Not. 
Ănnchen von Tharau . . . 

4. Wiirdest du gleich cinmal von mir getrennt, 
lebtest da, wo man die Sonne kaum kennt, 
ich will dir folgen durch Walder und Meer, 
Eisen und Kerker und feindliches H eer. 
Ănnchen von Tharau, mein Licht, meine Sonn ! 
Meiu Leben schlieBt sich um deines herum. 

Aus ctem Nieclerdeutsclten von .Joii. Goll{rie<l llerder. 
\Yeise: Friedrich Sile/Ier (1789-1860) 

Wortschat:z 

schlahn' (dialect) = schlagen = a 
lovi 

stalm (dialect) = stehen = a sta, a fi 

5. lektion 

die Verknoligung (dialect) = die 
Verknotung înnodarea, ele
mentul de întărire, de verificare 

Kybernetlk 

Wortschat:z 

dcr Steuerungsvorgang, ~s, -gănge • . 

der Detlarf, ~s (o . Pl.) 
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Kybernetik ist die Wissenschaft 
von den Steuerungsvorgăngen. 

Der Bedarf an qualifizierten Fach
krliften ist hoch. 

die Nachrichteniihermittlung, •en 

clic Uhcrtragung, -cn ..... . .... . . 

die Starkstromteclmik (o. Pl .) .... 

die Sehwaehstrnmtechnik (o. Pl.) 

das \Vcsen, ~s, „ ............. . . . 

;1hstrahicrcn, ~te, • t . . .... .. .. . .. . 

sich a bzeichnen, •te sich ab, •t . ... 

s1•eichcm, ~te, „t ..... . . . ...... . . 

einschallcn -te cin, -t + in + flklc . . . 

sich anpassen, - te mich au, ~t +au 
-I-Alde . . ...... ........... ... . 

wm.,1~u11lcl11 , •te um, -t-1-Akk. 

vor1rnhm 

9runtlsiilzl ich 

Ubungen 

Die Nachrichteniibermiltlung funk
t ioniert gut. 

Die Uberlragung dieser Krankheit 
ist moglich. 

Die Starksfrom lechnik dient cler 
E rzeugung und Ubertragung vou 
Energie. 

Die Schwachstrom teclrni!.: dien t der 
Ubertragung von Informationen. 

Es handelt sich um eine Ănderung, 
die nicht ihr W esen betrifft. 

\Vas fiir W erkzeuge brauchst d11 
fiir diese Arb eit ? 

Er abslrahierle seine Theorie aus 
den Erfahrungen der Praxis. 

Der Gegenstand der neuen Wissen
schaft zeichnele sich schon im vori
gen Jahrhundert ab. 

Maschinen, die zur Verarbeitung 
von D aten dieneu, konnen Infor
mationen speicl1ern. 

D iese Informationen konnen <la nu 
wieder în d ie Bereclrnung ein ge
schallet werden. 

Lebewesen k onnen sich an verii.n
derte Bedingungen anpassen. 

Heute gibt es Maschinen, dic In
formationen iibertragen und um
wandeln konnen. 

Das ist jetzt meine vorne/1mste 
Aufgabe. 

Der neue Maschinentyp unterschei
det sich grundsiitzlich von den 
bishcrigen. 

l. iwcten Sie Sătze m it den neuen Worlern ! 
2. O berselzen Sie di ese Siilze ins Rumănische ! 
.3. V berselzen Sie : 

i')°llJ°f1 
In den Lebew~sen sind viele Analogicu zu t echnischen Mechanismen zu 
finden. 
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Je~e rv:-aschin_e ist in gewisser \ Vcise cin Aut omat, insofern· (in musu'l'a în 
ca1 e) sie b estunmte mcnschlich c Ttitigkeitcn ersetzt. 

D~s \Verk~eug ist nur cine Verhesserung und Vcrstiirkung mensch!ichcr 
0 1 ga ne, ke111 E rsatz dafilr. 
Die Kybernetik untcrsch eidet 
Unter Operationsenergie v ersteltt 

Opcrat ionsencrgie und K ontrollei1crgre. 
man die Energie, die die Maschine ~ n

Kontrollenerg ie die Sl euerung· des aa nzen \Torr'"' ll rrs t r eibt, wahrend d ie 
.betreibt . • :;:, J b'4. b 

Grammatik 

D e r P ropor tional sat:z: 

.J e mehr der .1Iensch wei(J, u m so mehr will er wissen. 

. J c liinger er sich mit diesem Problem beschăfligle, d es t 0 klarer wurde 
ih m, daB er von cler Losung noch wcit entfernt war. 

D urch elen Proporlionalsalz (rum Unisch : Propozifia circwnstanfia[t
1 

de 
măsură progresivă} wir d angegeben, da/3 s ich cler Grad oder dic lnlensifăt 
~es Geschehens sowohl im ii bergeordneten Satz (propoziţie regent ă) a ls a uch 
11n untergeordnelen (su bordona tă) gleichmii/Jig ănderl. 

, . D ie ~nte'.:ordnende K onjunktion j e (im P roportionalsatz) hat immcr . ein 
1 ... 01 relat (nn ub ergeordneten Satz) : dcsto, wn so. 

So"·ohl na eh d<"r K onJ· u nkt ion ,a l ~,· a 11„J1 11," <'ll el ~ " em Korrela L s leht im-
mcr cin Aclj ektiv oder AclYerh im K ornpnral iv . 

Ubungen 

1. \'erbinden Sie fi1/9mdc Siilzc ::.11 Sal::gefii gen mit Proporlionalsiitzr·n J Ver 
wenden Sie die Honjunklion „j e'· und die J(orrelate „u m s o" -0,dcr 
„d est o" ! 

Meiu Kollege ilb t viei. Er spr icht gut Dcutsch . 
Ich geh e m orgens fr i.ih weg vo n z. u I-Iause. D a nn 
cler Schule. 

bin ich ptinktl ich in 

Das ~cttcr ist im Frtihliug schon. W ir gehen gern spazieren. 
l\Ian hest schnell. i\Ian behăit wen ig. 
Er spricht wenig . E s ist mir lieb. 
Dcr Weg ist wcit. W ir wcr<len mi.ide. 

I_ch muB langc warLen. Ich werdc leicht ungedulclig . 
2. V bersetzen Sie die Sălze der Vbung 1 ins R11miinische / 
3. Vervollsiăndigen Sie fol gende Smze ! 

Jc eher du Karten besorgst, 
J e schneller das Auto făhrt, 
J e Ofter sie kommt ..... 

„ J e fr iiher er mich anruft, . . . . . 
·•Je mehr ma n lernt, .... . 

· „Je lănger clic Vorstellung dauert, 
···Je- wenigcr ich dav on wei/3, ... . . 
· J c besser ich ihn kenne, .. .. . 

4. ' · G berselzen Sie ! 
Cu c'it şLi i mai mul t, cu at ît va fi mai h ine pentru t ine. 
Cu cî t învă !,ăm ma i mul t, cu atît ştim ma i mult . 
Cn cît lucrezi mai r epede, cu atît vei f i m ai d evreme gata. 
Cu cît îl cu nosc mai bine, cu at ît îmi place ma i m ult. 

KyberneH~r 

na ch G. Klaus' 

Die '\Vissensch af t v on den Steuerungsvorgăngen, von der Kontrolle und 
Nachrichtcntibcrmittlung im T ier und in cler Maschine nen nt man Kyber
netik. Sie ist - historisch gcseh eu - als eine Maschinent h eoric b esonde
rer Art ent standen . D en Versuch, Parallelen und Analogien zwischen dem 
Funkt ionieren des m cnschlichen und t ierisch en Organismus u nd verschie
dcnen Mech anismen zu finden, stammt noch aus dem Altcrt um . So s ind 
z . · B." · die Theorien des Archimedes aus der elementaren korpcr lichen Ar
bcit des Mensc~en, die au f cler Grnndlagc primitiver Wcrkzeugc crfolgtc, 
abstrah iert. 

Der Gegenstand d~r K yhernct ik h cgann sich abzuzeichnen, a ls im 19. 
Jahrhundert neben cl ic Starkstromtech nik die Sch wachstromtcchnik trat . 
Die Starkstromtechnik ist eine b esondere T echnik cler E nergieerzeugung 
und -iiber tragung. Die Schwachstromtech nik hingegen ist eine Tech nik der 
l nformationsiibert ragung. Damit t rit t zugleich ein neuer Typ von Maschi
nen· iu· E r sch einung, cler seincn vornehmsten u nd znr Zei L wich tigsten Re
pr asentauten in dcn clek Lronischen R echemnaschinen hat. Dieser nene 
l\lasch inentyp hat zug lcich ctwas Besonderes a n sich, was ihn von den a n · 
d eren Masch inent ypen grundsătzlich untersch eidet . Zwischen dem Funk · 
tio nieren cines jcdcn dieser Maschinen typen und dem Funktionicrcn vo n 
T ier und Mensch gib t es Analogien. Aber alle d iese Analogien betreffen 
noch nich t das ' Vesen vo n T ier und Mensch . Mit dem neuen Typ Yon i\Ia
schinen, elen informat ionsiiber tragenden und -umwandclntlen, ăndert sich 
das pr inzipiell. Diese Maschinen kon nen nicht n ur phantastisch schnell 
und genau rech nen, - was ja nur ein q ua ntit ativer FortschrilL gegeniiber 
fr tiheren R echenmasch inen wăre - , sondern s ie k onnen auch logische 
Oberlegungen durchfi.ih ren, ihr P r ogramm je nach elen erzielten Resui t a
t en andern, Informat ionen speichern und sie, je nach Bedarf, wieder in 
d en Ga ng d er Berechnung einschal ten. Sie konnen also gewissermal3en 
„denken", „lernen", „sich a npassen" usw. 
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Eine weitere Differenzieruug des Maschincnbcgriffs ergibt sich :.His 

tier von cler Kybernetik v orgenommenen U nterschcidung zwischen cler 
E nergie, die die Maschine, das System antreibt (Operntionsenergie), und 
(1 er Energie, die die Steuerung des ganzcs Vorgangs betreibt (KontroU
ene.rgie). Beim Ubergang vom \Verkzeug .zur Maschine hat der Mensch <lie 

Operationsenergic der Maschine i.ibcrlragen (l\Iechanisicrung der Arbeit), 
wăhrend die K onlrollenergie zunii.chst noch Sache des Menschen blieb. 
Eine năchste Slufe sind Maschinen, die nach einem festgelegten Programm 
oh ne mensehlichc Intervention arbeilen. Hier ist wcder die Kontrollencr
gie noch die Operationsenergie vom Menschen selbst beizubringen (eigent
lich c Automatisierung der Arbeit). 

Ubungen 

1. Beanlworlw Sie folgende Fragen zum 'J'exl: 

a) \.Vas verste·hen Sie unler Kybernetik ? Wie ist diese vVissenschaft ent
standen? 

b) vVe1che Analogien zwischcn lebenden Organismen und verschiedenen 
'tec'hnischen Mech anismen kennen Sie? Bringen Sie Beispicl e l 

c) Sprechen Sie i.iber die untersc11iedlichen Au fgaben der Starksfrom
technik und der Schwachstromtechnik ! 

2. Sclzreiben Sie cine Phanlasiegeschiclzle, in cler A utomalen und Roboler eine 
Rolle spielen ! 

3. Uberseizen Sie: 

In unserer Zeit macht die Automatisicrung gToBe Fortschritte. Dic his 
jetzt hochste Stufe cler Automation wurclc durch Maschinen crreichl, die 
nach einem vorgeschriebenen Programm arbeiten, die eleklronischen Re
chenmaschinen. In cler gegenwtirtigen Entwicklung cler Automa lion neh
men diese lVIaschinen cJcn ersten Platz ein. (Nach G. Klaus) 

Lektu .re 

Chemische Industrie 

AuJgabe der ch emischen Industrie ist es, aus mineralischen nud orga
nischen R ohstoffen durch Umwaudlung P roduktc zu gcwinnen, die unmit
telbar ocler mittelbar zur Hebung des Lebensstandes der Gesellschaft die

wuWP 
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nel1. Dabci werden die thcoretisch gewonnenen Erkenntnisse liber Sloffeigen-
schaften und Stoffumwandlungen ausgenutzt. .I 

11 

. I) ()I' r /' 
Ana1yt isch werden komp1iziert gebautc Verbmdungen zerset .zt uud 

aus ihnen einfache Verbindungen und E lemente gewonnen. Aus einfachen 
Stoffen werden synthetisch komplizier te Endprodukte aufgebaut. Beicle 
Arbeitsweisen fuBeu auf dem Laboratoriumsversuch, bei dcm Umsetzun-

~'· I ' 'ţ • d gen mit kleinsten Stoffmengen systematisch erforscht wer eu. 

Unerlăl3liche Voraussetzung jcder industriellen Produkt ion ist d ie 
Kenntnis der ch emischen G1eichungen. Mit ihrer Hilfe werden die Stoff
mengen berechnet, die zur Reaktion gebracht werden mi.issen. 

Fi.ir dic moderne chemische Industrie ergeben sich groBc und volks
wirtschaftlich bedeutungsvo'l1e Aufgaben auf viclen Gebieten : Schaffung 
neuer, besserer Werkstoffe, Herstellung von Heiz- und Treibstoffen, Bau
stoffen und Faserstoffen (Chemicfasern), Erhohung cler landwirtschaftli
chen Produktion durch Erzeugen kiinstlicher Diingemittel, Verbesserung 
der Lebensbedingungen ·besonders auf den Gebieten der Hygiene (Seifen 
und Waschmittel), der Seuch enbekampfung (Antiseptika, Desinfektions
mittel) und der medizinischen Betreuung (He!lmittel, Schlafmittel, Betau
bungsmittel, Schmerzlinderungsmittel)._ 

Nach : Teclmik. Kleine Enzyklopădie, Leipzig 

Wortschatz 

ier Rolzstoff, -(e)s, -e = materia 
primă 

der Sioff, -( e}s, -e = corpu'l, mate
ria 

di e Verbindung, -en = combinaţia, 

aliajul 
:zersetzen, -te, -t = a descompune, a 

dezagrega 
fuj3en, -te, -t+auf +Akk, a se 

baza pe 
die Umsetzung, -en = transfo"ma

rea 
u11erlăf3lich = indispensabil, neapă

rat necesar 
der Werkstoff, -(e)s, -e =materia 

industrială 

der H eizstoff, -(e)s, -e= combusti
bilul 

der Treibstoff, -(e)s, -e = carbu-
rantul 

der Bausloff, -( e)s, -e = materia-
lul de construcţii 

der Fasersloff, ( e)s, -e = materia 
fibroasă, fibra 

das Diingemittel, -s, = îngrăşă

mîntul 
die Seuchenbekiimpfun g (o. PI.) = 

lupt a antiepidemică 
die Betreuung (o. PI.) = îngrijirea 

das H eilmillel, -s, - = medicamen
tul 

das Beliiubungsmittel, -s, - = nar
coticul, anestezicul 

das Sclzmerzlinclenmgsmittel, -s, - = 

calmantul 
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. Feste r G lauben 

Wilhelm Busch 
(1832-1908) 

Pro fessor : "· · • Uncl nun will ich Ihnen diesen Lehrsatz a uch beweisen." 
J unge : „'Nozu beweisen, H err Professor? Ich glaub ' es Ihnen auch so." 

Der fliegende Frosch 

\Venn einer, der mit Miihe kaum 
gekrochen ist auf einen Baum 
schon meint, daB er ein Voael, 

:::> 

wăr', 

so irr t sich der. 

Wo r tscha t z 

der Lehrsalz, -es, -satze = teorema 
der Frosch, -( e )s, :_:_ e = broasca 

6. Lektion 

W ortschatz 

der Kalendcrhlock, -s, _:.:. e 

dcr lfausaufsatz, •es, -sătze 

der l"eld1·ain, -s, •e . . . . ......... . 
dcr Ilolzpnntoffel, •s, •n .. ..... . 

dcr Ko1·b .-cs · · e ' ' - . . .. . .. ....... . 
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kriechen, lcroch, (ist) gekrochen 
tîrî 

Twnko 

a se 

Ich habe schon einen Kalender-
block fiirs năchste Jahr gekauft. 

Hast du deinen Ha11sm1fsatz fiir mor
gen schon. fert ig? 

Wir liefen den Feldrain entlang: 
Im Sommer zieht man gern Holz

panio ff eln an. 

\Venn ich auf den lVIarkt gehe, neh me 
ich meist einen Korb mit. 

der \\Tulst, •es, :::.c ; dic Wulst, 
:::.e •• •.• • ••.••• •.• ••• • • • •• •••••• 

der Pilug, •S, .::.e ............. . . . 
dic Pflugschar, •en . . .. ...... . .. . 
die Peitsche, •ll . .. ......... . .. . . . 

die Maus, J\lăusc ....... . . . .. . . . . 
das \\liescl, •S, • ....... .. ...... . 
das \Veilchen , •S, • .... . ..... .... . 
ablir îern, •te ah, •t ....... . . .... . 

stu1:zen, •te, ·t ................ . . 

duften, •te, ·t .... . ... .... ........ . 

anstarren, „te an, .-t 
biicken, „te, •t (refl .) 
\viihlen, -te, ·t ......... . ...... . . 

lescn. las, gelcsen . . .. . .... . ... . 

aufstObern, •te auf, •t ... . ..... . 

sehlendern, · t e, • t . . . .... . ..... . . 
knallen , „te, - t . . ....... . .. . .... . 

Iau . ..... .... .... .... .. . . . . ... . 

Ubungen 

„Ianglich hervorstehende Stelle an 
einer Flăche". 

Es gibt Pfliige mit zwei Pflugscha
ren. 

Der Mann treibt die Pferde mit 
der Peilschc an. 

Die Katze făngt gern M ăuse. 
Er lăuft so schuell wie ein Wiesel. 
Wart n och ein Weilchcn auf mich ! 
Wann muB die Arbeit abgeliefert 

werden ? 
Er sluizte, als er meinc Frage 

borte. 
Viele Blumen duften stark. 
\Va rum starrst du mich so an ? 
Er biickl sich nach dero Fuller. 
Das Wiesel wilhlte cin 1.och in die 

Erde. 
Tinko sollte auf dem Feld Kartof

feln lesen. 
Der GroBvater wollte, daB alle Kar-

t offeln auf gestăbert werden. 
Ich schlenderte durch d en P :.trk. 
Ich knallle !aut mit der Peitsche. 
Ich nehme ein laues (roli3ig war -

mes) Bad. 

1. Erziihlen Sie von einem Arbeilseinsatz I hrer Klasse în der La11dwirt

sclwft ! 
2. Stellen sie sich vor, Sie sind an einem schănen Herbslmorgen auf dem Feld ! 

Beschreiben Sie Ihre Eindriiclce, indem Sie Wărter mzs dem obigen Worl

schafz verwenden ! 
3. Sagen Sie es anders : 

Nachste Woche miissen wir die Hausaufsătze abgeben. 
W ir schlenderten durch die StraBen. 
Bis zum Abend hatten wir die K artoffeln geerntet. 
Du hast wohl nicht erwartet , mich hier zu sehen, weil d u so stutzt ? 
Er verbarg die Hănde in den Taschen. 
Sie sah mich lange starr an. 
D u mu13t nur noch kurze Zeit warten. 
E r braucht sich nicht so anzustrengen, wenn er sich noch nicht gut fiihlt . 
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4. Erkliiren Sie die Bedeutungen des Wortes „I e se n" l Bringen Sie Beispiel
siitze dazu ! 

5. Erliiulern Sie das Worlspiel in folgendem Salz: 
.Ihr lest hier Kartoffeln und keine Zeitung !" 

6. M erken Sie sich die Sprichw6rler : 
Wer nicht arbeitet, der soll auch nicht esscn. 
Morgenstunde hat Gold im Munde l 
Versuchen Sie, zu diesen Sprichwortern rumănische Enlsprechungen zu finden I 

7. Bilden Sie Siitze mit dem neuen Worlschatz I 

Grammatik 

K o n j u n k t i v I m p e r f e k i d er M o d a I v e r b e n 
+ V o I I v e r b e n i m I n f i n i t i v P r a s e n s o d e r P e r f ek t 

Wenn das Wetter so schăn bliebe wie bisher, k6n11te11 wir noch einen Sonntag 
im Freien verbringen. Man konnte dann schon am Morgen wegfahren. Dem Baro
meter nach mii(Jle das Wetter noch eine Weile gleich bleiben. Dem Kalender 
nach konnte es allerclings schon viel k alter sein. Sollte sich das W etter in den 
năchsten Tagen verscl1lechlern, kănnen wir unsere Fahrt noch verschieben. In 
zwei Wochen diirfte im Gebirge schon hoher Schnee liegen. Unsere Winterferien 
mochlen wir gern dort verbringen. 

Mit einem Vollverb im Infinitiv Prtisens oder Infinitiv Perfekt gebraucht , 
drilcken die Modalverben im J(onjunkliv Imperfeld {olgendes aus: 

- eine Vermutung oder eine Moglichkeit (k6nnen, diirfen, miissen) 
- eine Moglichkeit oder eine Annahme (sollen) 
- einen Zweifel {sollen im Fragesatz): Sollte er gekommen sein? 
- einen Wunsch (mogen). 

Ubungen 

J. Wiederholen Sie die verschiedcnen Bedeulungen der MoctmiJerben I 

2. Ăndern Sie die kursivgedruclclen Siilze so, do(J aus der Behauplung eine Ver
mulzzng oder Annahme wird I 
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Sollte jemand hereingekommen sein ? Es ist der Briefirăger. Er hat die Zei
tung gebracht. Mein Bruder J.rommt auch bald nach Hause, dann kann er die 
Zeitung hereinholen. Auch die Muller isl jelzl schon unterwegs. Hoffentlich 
ist sie bald da. Dann haben wir auch etwas Warmes zu essen. 

3 Verwandeln Sie folgende Sălze so, 
da{J aus der Behauptung ein Wunsch, 
eine Moglichkeit oder ein Zweifel wird ! 

a) Mein Bekannter geht abends gem 
eine Stunde spazieren. Heute abend 
ist er aber im Theater, wcil er das 
Sti.ick, das uns so gut gefallen hat, 
auch sehen will. Morgen rufe ich ihn 
an. 

b) Ich gehe liebcr schwimmen als Ten
nis spielen. 

c) Meiu Brief ist sichcr noch nicht an
gekommen. 

d) Er liest den Text noch cinma1, damit 
er alles versteht. 

e) Sie hat unsere Vcrabredung verges
scn. 

Erwin Strittmatter 

(1912) 

Erwin Strittmatter gehort hcutc zu den bekanntesten Erză!Jlern der DDR. Nach dem 2. 
Weltkrieg, den er als Soldat mltgemacht bat, versuchte er sich in verschiedenen Berufen. Nacb
dem er als Volkskorrespondent einer Zeitung, dann als Zeitungsredakteur tătig war, widmete 
er sich der literarischen Tătigkeit. Er lebt zur Zeit als freischaffendcr Schriftstcllcr in einem 
Dorf, wo er gleichzeitig auch als L.P.G-Mitglicd arbcitet. 

lu seinen v\Terken hat Strittmatter vor allem die sozialist ischc Umgestaltung des I.eben• 
aur dem Lande dargestcllt. Zu scinen bekanntesten Werken mit lăndlich-băucrlicher Thematik 
gehoren die Romane Tinlw, Der Ochsenlmlsc/1er und Ole Bienkopp. Zum Bcstcn, was Strittmatter 
gcschaffcn hat, gehort seine kurze Prosa dcr lctzten Jahrc - cine leseuswcrte Sammlung von 
zum Teii humorvollen, immcr gcdanken- nnd bilderrcichen Episoden, Impressionen, Skizzen untl 
Betracbtungen. 

Ins Rumăniscbe wurden ilbersetzt: Poneul Pedro; Tinko. 

Îinlco 
(Fragment) 

von E. Strittmatter 

Der Roman Tinko schilderl realislisch die olwnomiscben uml bewu[Jtsei11smă[Jigcn Veriin'de-
1 unoen au{ dem Lande in der DD11. în den Jabrcn 19 48 und J941J. Die lfaup/person des B11clll 
tsl ein Rind, das viele soziale wie privale Rindernissc iibcrwinden mu[J. 

Seine lv!uller hat er wăilrend eincs Bombcnan{Jri{fs verloren, un<l sei11 Vaier geric/ in Gefun
(Jenscha{l. 
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Sein Gro{Jualer isl ein Bauer, der seine Arbeil gui k ennl, aber gegen den Sozialism us ist. Er 
uerslehl das Neue niclil, hal sieli uon der kapilalisliscl1en D enkwetse nichl losrei/Jen kiinnen, und weil 
er gegen alle Neuemngen ist, bleibl er isolierl bis zu seinem Ende. 

Der Gro{Jualer uerhindert sogar Tinkos W eilerbildung. Tinko hal Angst uor der Landarbei/, 
fn der k leinbiirgerlichen Wirlschafl, die ohne maschinelle Hilfe mit schweren kiirperlichen A11slrt11· 
gungen uerbunden ist. 

Der L ehrer, der das Neue uerkOrperl, spiell eine posilive Ro/le in T inkos Leben, ebenso dit 
Pionierorganisalion. 

Der junge Tinko liisl sic/1 allmă/1/ich uom A//en u11d findel in der Pionier grup pe im J(o/lekli11 
sein Ri11dergliiclc. 

fler Slandpunkl des Schri{lslellers ist /clar: Nur durch den Obergang zur genosscnsclraftlichen 
Produklion wird der Bauer frei . 

S!rillmaller llebl dic {iihande R olle der Par/ei hervor. Die kollekliue Weislicit und Slilrke be
gn'.inde/ clas Kinder- unei lvl enschengliick. 

Schon am Morgen ist es wie im Friihling. Ich reiBe das vortilgige Blatt 
vom Kalenderblock. Eine fette schwarze Zelm wird sichtbar . Uber der Zehn 
steht „Oktober". Schon den zweiten Tag bin ich nicht in der Schule. Die Kartof
feln und GroBvater sind daran schuld. 

Morgen werden sie den H ausaufsatz abliefern : „Woriiber ich gliicklich 
wăre." Von mir wird Lehrer Kern keinen Hausaufsatz sehen. Ich wăre gllicklich, 
wenn ich wieder in die Schule gehen konnte. Man braucht sich d ort nicht zu 
biicken, bis der Riicken stan· und steif wird. 

Ich schlendere aufs F eld. Die Sonne wărmt. Die buft ist Iau. Am Feld
rain springt ein \Viesel nach einer Maus. „Du Rauber, laB die Maus )eben !" 
Das Wiesel stutzt. Es starrt mich ein \Veilchen mit seinen Punktaugen an und 
făhrt dann in sein Loch. Die Maus ist gerettct. lch trete das Wieselloch mit dem 
Holzpantoffel zu. „vViihl clich aus und arbeite, wenn du frcssen willst !" ... 

Wir lescn K artoffeln. Der P fl ug holt Kartoffelnester ans Licht. Die Kartof . 
feln duften. Die dunkle E rdc duftet. Nicht alle Kartofl'eln wollen in unsere 
Kărbe. Sie verstecken sich hinter dem umgefallenen Kraut oder dcm Erdwulst, 
den die Pflugschar aufwirft. \Vir versu chen sie zu finden, Grol3muttcr, Frau 
Clary und ich. Wenn wir nicht alle Kartoffeln aufstobern, zeigt sie uns GroB
vatcr ; er kuallt zornig mit dcr Peitsche und schreit: „Ihr lest hier KartoffeLu 
und keine Zeitung ... ! Nehmt, was euch die Erde gibt !" 

Er lăuterungen 

„DaB Tinko Hir den Grol.lvater vor allem auch eine Aroeitsll:ratt ist, schafft. 
einen Widerspruch, der sich nicht vcrdeck en IaJ3L, auch dadurch nicht, daB der 
Junge verwohnt wird. Offensichtlich wird dieser Widerspruch, als der Gr0Bvate1• 
den J ungen am Lesen und lernen hindern will. Das ruft des Jungen Widerwillen 
auf d en Plan ; ,Schon den zweiten Tag bin ich nicht in der Schule. Die Kartoffeln 
und Grol3vater sind dar an sch ul d' . In d iescm Satz haben wir das ganze Dilemroa. 
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Es ist nicht nur die Rlickstăndigkeit des GroBvat ers, es sind auch die Ver
haltnisse. Ein kleiner Bauer muB seine Familie von fr iih bis spat ins Joch span
nen, will er auf die alte Art, das heiBt allein, ohne gegenseitige H ilfe, zu etwas 
kommen." (Giinter Ebe.rl) 

Ubungen 

1. Erzăhlen Sie Tinkos Erlebnisse beim Karloffellesen ! 
2. Wie beschreibt Tinko den Morgen au[ dem Feld ? 
3. Welche kiinstlerischen Millel verwendel der Autor, um seinen Stil der Perspel;li11e 

des Kindes anzupassen ? 
4. Erfinden Sie eine kurze Gesclzichte zwn Sprichwort „M orgenslunde hal Gold 

im Nlwule" . 
5. Sprechen Sie iiber rnmănische lilerarische Werke, die das L eben auf dem. L ande 

schildern . 

lekture 

Gehei'mnisse auf dem Meeresgrund 

Grol3e Geheimnisse unseres Planeten liegen auf dem Grunde des \Velt-
. meercs verborgen. Dort harrt noch ein Land der Entdeckung, das dreimal 
so ausgedehnt ist wie alle bereils erforschten Teile der Erde zusammengeuom
men. Noch vor wenigen Jahrzehnten konnte die Meerestiefe nur mit einem Lot 
gemessen werden. Es muBt e an einem Drahtseil mehrere tausend Meter hinab
gelassen und wieder h eraufgezogen werden. Auf diese miihselige und zcilra u
bende Weise lieBen sich nur wenige Punkte des Meeres ausmessen. Erst seit 
1920 ist ein neues Gerăt an die Stelle des Lotcs getreten: <las E cholot. Von 
einem Sender am Schiffsboden werden kurze Steme von Ultrasch allwcllen aus
gestrahlt. Sie breiten sich im Wasser aus und werden vom Meeresb0den wic c- in 
Echo zuriickgeworfen. Dieses Echo făngt der Empfănger des Echolotes wieder 
auf. Die Zeit, die zwischen Senden und Empfangen verst richen ist , ist ein Ma!3 
ftir die Tiefc des Meeres. Mit d em Echolot sind seitdem grnBc Teile des Mec-res 
von Forschungsschiffen vermessen word en. Andere Gcr1ill' holen Wasser- und 
Bodenproben herauf oder messen Temperatur, Salzgeh alt und Striimung in 
unterschiedlichen Tiefen. Mit Tauchgcraten kann heutc jcder h eliebige Pllukt 

der Meere erreicht werden . Trotzdem wurde bisher hochstens ein Zchntel des 
McerP.Rgrundes erf orscht. 
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Die Erforschung der Meerestiefe hat viele Dberraschungen gebracht und 
neue Rătsel aufgegeben. In der ewigen Nacht der Tiefsee hat sich eine staunens
~erte Landschaft enthfillt, eine Landschaft mit Ebenen, Gebirgen, Vul
kanen und Grăben, die gewalt iger als die d es Festlandes sind. 

Aus R. Gilsenbach: Rund u m di e E r d e, Berlin 

Wortschatz 

harren +Gen. =- a aştepta 
der Grund, -( e}s, .::.e = fundul 
ausgedelmt = întins, vast 
das Lot, -es, -e = sonda (pentru 
măsurarea adîncimii apei) 

'das Drahtseil, -s, -e = cablul me
talic 

das Echolot, -e(s), -e = aparatul 
pentru sondare prin ecou, eco
metru 

miihselig = anevoios 

zeilraubend care răpeşte mult 
timp 

der Sender, -s, - = emiţătorul 

die Ullraschallwelle, -n unda de 
ultrasunete 

a·usstrahlen, -te aus, -t a emite 
sich ausbreilen, -te aus, -t a se 

răspîndi 

vermessen, vermaf3, vermessen = a 
măsura 

das Tauchgerăt, -( e}s, -e = aparatul 
de scafandru 

Ach, wie ist's moglich dann 

1. li.ci!, 

n 

I' 
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Ov ltasf o'te 8ee - le mela SfJ yranz ~ - //Om -men ~IÎJ, ' 
.j 

oa)J kit lrein an -clre /;eo" .:;/ş tltco al 

1. Ach, wie ist's moglich dann, 
daB ich dich lassen kann, 
hab dich von Herzen lieb, 
das glaube mir. 

2. Blau blftht ein Blfimelein, 
das heiBt VergiBnichtmein, 
dies Blllmlein leg ans Herz 
und denk an mich I 

Du hast die Seele mein 
so ganz genommen ein, 
daB ich kein andre lieb, 
als dich allein. 

Stirbt Blum' und Hoffnung gleich, 
sind wir an 1.iebe reich, 
und die stirbt nie bei mir ~ 
das glaube mir ! 

3. Wăr' ich ein Vogelein, 
w?llt' ich bald bei dir sein, 
scheut' Falk' und Habicht nicht, 
flag' schnell zu dir. 
SchoB mich ein Jăger tot, 
fiel ich in deinen SchoB, 
slihst du mich traurig an, 
gern stilrb' ich dann. 

Worte 1 Helm;ne v Cllecy, um 1816 
Welse 1 Frledricll Kiicken (1810-1882) 

Wortschatz 

einnehmen, nahm ein, eingenommen ... a cuceri der Habicht, -s, -e = uliul 

die Hoffnung, -en =speranţa der Falke, -n, -n = şoim ul 
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7. Lektion 

Manifest·:-der Kommunistischen Partei _ ..... 

Wortschatx 

der Gegncr, „5, " 

dcr Vorwurf, „5, .:..:c ~~Jj f .l)' ,-\A .t~ .. 
. I 1 

der Sklavc, „n, „n . JJ.pr N1 ! ... . 
der Leihcigcnc, „n, "ll ~O~qry.1ţ .. . 

der Gescllc, „n, „n ~~~! ..... . 

d U t d •• kt f)/v\,l I ;~, t er n er ruc c, „n, „n li';' : . . i" • I 
der Untcrdriicker, „s, " -~'. '·t . 1 •• • 

11 

I 

cler Gegcnsatz, „e5, .::. e , T .' :1- ~ . .' .I 
, 1 , ('I r n ~~,v 

~ 

der Zwcck, „(e)s, „e .hV!p.J.ţ ... . 
dcr Untcrgang, "(c)5 (o. Pi. l . .. „ .. 

"\ (t ..o.J/tf.t<" V" 

'' 

der Stand, „es, =.e M. Ovtl. . . . .1..a. .) •• t\. .1.'f 

dcr Ritter, „s, „ :fi .. .' .) . ! !~ ..... . 

die Hetzjagd, „cn 

die Tatsachc, „eu 

die An5chauu~\~"c%s/1~>Pu1h"i> ... 

dic Zunft, .::. e ~I o.[}J).ry ...... •.• 

Einen solchen Gegner muB man ernst 
nehmen. 

Warum machst du mir \lngerechte 
VoruJiirfe ? 

Im alten Rom kam es ofters zu 
Aufstanden der Sklaven. 

Leibeigene durften ohnc Einwilli
gung des Herrn ibren Wohnsitz 
nicht verlassen. 

Wahrend der Gesellenzeit bereitet sich 
der Handwerksgeselle auf die 
Meisterprtifung vor. 

Die Unterdrilcklen aller Zciten fiihrten 
einen ununterbrochenen Kampf ge
gen ihre Unterdrilcker. 

Zwischen den einzelnen Klassen 
bestehen im Kapitalism us G~gen
săfze. 

Wclchen Zweck verfolgt er? 
In dieser Schrift ist vom Unlergang 

der biirgerlichen Gesellschaft die 
Redc. 

Schou in frtiheren Epochen gab es 
in der Gesellschaft verschiedene 
Sfiinde. 

Im Mittelalter gehOrten die Riller 
zur herrschenden Klasse. 

Bei Hetzjagden wurde das Wild mit 
Hunden gejagt. 

Ali diese Tatsachen sind uns be
kannt: 

Seine Anschauungsweise wird sich 
kaum noch ăndern. 

Dic Ziinfte waren im Mittelalter von 
gro.Ber Bedeutung ftir die Erstar
kung des stadtischen Btirgertums. 

die Gliedernng, „en o.),~}~ ... 
' I itr 

die Gesellschaft, "en .f'tr .AJ.1• ~ ••• • 

,; ,...,;Ji w 
die Ab5tufung, "CD •••••••••.•• 

d. B 1· ,J'Uf\J l ic et rngung, „cn .. ......... . 

die Geschichtc ( o„.P-l.) .I. 

die 

das 

.. t(. ()J{W .u • clas Marchen, „s, " .......... . 
v 

clas Lager, „s, „ J..atf.'.1 .. O:-> . ..... . 

sieh vcrbiinden+gegen+Akk . .. .. 
a, lye,,. ~ 

verschreien+als+Nom. (J, /.q..~q .. o/"..' 
11 J '(., /)ol ' l ... 

brandmarken, „te, „t ............ . 
()., i.&qf)>.t. i)1~ "> ./ 

zurilckscblcudern,, l zu1:iick, "~ .. 
+Akk. {)y,(tl.C?l.g, .P.-. ,ft_f1q,/.J.0.t • .•• 

darlcgen, -te dar, „t+Akk. ~· ... . 
()_,, .f.X(Y.(N. a 

ent gegenstellcn, .-te entgegen, „t .. 
+Dat.+Akk. Q..: . <J{ft!~f: .„ . 

enden+mit+Dat .... ~:1 .r. . 1• ." ... 
) 

Erklar mir bitte die Glzederung deines 
Aufsatzes. 

In der btirgerlichen Gesellschaft Wtlr
den die Klassengegensătze noch 
verschărft. 

Ich finde die .Absluf ung der ·Far
hen auf diesem Bild sehr ge
schmackvoll. 

In einer au! Gegensătzen aufge
bauten Gesellschaft kann die Un
lerdriickung nicht anfgehobeH wer
den. 

Unter diesen Bedingungen kann man 
sehr gut arbeiten. 

Es ist notwendig, die Regeln rnr 
die Gestalluny eines Aufsatzes zu 
kennen. 

Marx und Engels erkannten, daB 
die Geschichle eigentlich eine Ge
schichte von Klassenkămpfen ist. 

Ich lese gem Geschichlen aller Art. 

Frtiher glaubten die Menschen noch 
an Gespensier. 

M ărchen werden von groB und klein 
gern gelesen. 

Die Klasse der Proletarier und die 
der Bourgeois stehen sich wie 
feindliche Lager gegentiher. 

Verbiindet euch doch nicht alle gegen 
ihn I 

Er ist als Ltigner verschrien. 

Er richtete brandmarkende Worte 
an seine Gegner. 

Gib acht, wenn du den Stein zu
rilckschleuderst ! 

Er hat seine Grtinde iiberzeugend 
dargelegt. 

Man kann seinen Argumenten nichts 
entgegenstellen. 

Der Film endele mit dem Tod rl ,._, 

Helden. 

57 



hervorgehen, ging bervor, (ist)her- . . Aus seioen Worteo ging hervor, da6 
vorgegangen + aus + Dat. {h.!1.P.J.~ er schon alles wuBte. 

anerkennen, erkannte an, aner- Mao mul3 anerkennen, daB er sich 
kannt + Akk. 91 . . ~ P?:~-!. groBe Milhe gegeben hat. 

aufheben, bob auf, . aufgehob~n I Aufgeschoben ist nicht aufgehoben. 
+ Alck. l'.M J!!.r'!:! I.!! . . '. -:t .. . '!1': .; . I 

sieh auszeichnen, -te mich aus, , „t . 

+ durch + Akk. ' · /I .. ~ .. .. ·-' / 

vercinfachen, -te, -t + Akk. 
l I ,t.r ;' 1 

Er zeichnet sich durclt besondere 
Griindlichkeit aus. 

Vieles, was kompliziert ist, kann 
vereinf acht werden. 

sich sp~lten, „te ;ţ~~· „t + in + Die ka.pit~listisc~e ~ese~lschaft s~~l-
+ AH. cN. f1'· . .CI!~. ) .. . . . tete sich zn zwe1 1.a0 er. Bourgeo1s1e 

0v N,dtrnck l ~ !.(,{~1 drN und Proletariat. 
fortgcschritten ~{:(P. . ·) . . . Ihre Anschauungen sind fortgeschrit-

f1"!.op~ tener als deine. 
bisherig ... . "'.Ir. p . JJ.7?, . . . X.r!! . :t. .. . Die bisherigen Ergebnisse sind gut. 
ununtcrhrochcn O:.~~/!(/!.~ . / . ~. . . Seit Stunden wurde ununterbrochen 

gearbeitet. 
gcmeinsam .... ~ . ~ : ...........• Die Proletarier kămpften fiir eine 

gemeinsame Sache. 
mannigfaltig .~:? . .......... . Filr seine Haltung gibt es mannig

f allige Erklărungen. 
feimUich ._/". ~'~Qţ~~~-: . ....... . lch weiB nicht, warum er sich mir 

gegeniiber feindlich zeigt. 
,,, 

im Gcgcnsatz stehen + zu +~Dat. 
' t'/'1 r • 'l(J'> 

Deine j etzigen Meinungen stehen im 
Gegensatz zu deinen friiheren An
schauungen. 

Ubungen 

1. Verwenden Sie in Sătzen: Unterdrilckung, Unterdriicker, Unterdrilckter • 
Anschauungsweise, Gegensatz, Zunftbiirger, Sklave, Ritter, Gesellschaft, 
Gliederung, Vorwurf, Abstufung, Z weck, Bedingung, Marchen, Gestaltung, 
Gegner, I.ager, 1.eibeigener. 

2. Stellen Sie {mit Hilfe des Worterbuches) die verschiedenen Bedeutungen der 
Worter Geschichte und aufheben {est! Bilden Sie Sătze damii f 

3. Beachten Sie die Rektion ! Bilden Sie Sălze mit: 
sich spalten, enden, sich auszeichnen, vereinfachen, hervorgehen, anerken
nen, darlege11, aufheben, entgegeustellen, zuriickschleudern, sich ver
biinden. 

4. Suchen Sie die Antonyme w : vollstăndig, fortgeschritten, ununterbrochen, 
offen, feinqlich. 

5. Verwende11 Sie die Worter der Ubung 4 und ihre Antonyme in sinnvollen Sătzen / 
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Grommatik 

(R e c h t s c h r e i b u n gt 
Gleich- und ăhnlichklingende Laute 

Manche Laute sind vom Klang her schwer zu unterscheiden. 
1. Langes e und a (z. B. Beeren - Băreu). Noch schwerer zu unterscheiden 

sind lrnrzes e und a (z. B. fertig - angstlich) 
Wann schreibt man also c, wann a? 
Ă schreibt man, wenn cs ein verwandles W ort mit a gibt : 
z. B. Band - Bănde ; Arm - Ărmel ; Angst - lingstlich u . a. 
Gibt_ es kein solches Wort, wird c geschrieben : wecken, schmecken, fertig, 
meldeu, Sessel, fern u. a. 

2. In der Aussprache einheitlich ist iiu und eu. Ist ein verwandtes Wort mit 
au vorhanden, wird ău geschrieben : 
z. B. Haus - Hăuser ; Bau - Gebăude; laut - lăuten u.a. 
Aber : beugen, Reue, h eutc, Leute, Abenteuer u. a. 

3. Gleich ausgesprochen wird auch ei und ai. 
Meistens wird ci geschrieben, z. B. : vVein, schreien, leise, Weise, mein, 
fein, Seite u. a. 

Mit ai schreibt man uur wenige \Vi:irter: z. B. Mai, Main, Mais, Saite, Waise, 
Kaiser, Haifisch , Kai. 

4. Wann wird f, wann v und wanu ph geschrieben? 
a) Am hăufigsten gibt man diesen Konsonanten durch f wieder : 

z. B. franzi:isisch, fortgeschritten, frei, fri.ih er, feudal, feindlich, fast 
usw. 

b) v wird geschrieben : 
- in dem Prăfix ver- : verlassen, verstehen, verbinden, verschieclen, 

verstecken usw. 
- in wenigen deutschen \Vi:irtern wie : Vater, Vetter, Vogel, Vieh , Volk, 

viei, v oll, vor, von, vier. 
- am meisten kommt v (ausgesprochen als w) in Fremdwi:irtern und 

in Lehnwi:irtern vor: Sklave, revolutionlir, Vasali, Vase, Vene, Vers, 
Nerven, Vulkan, Vokal, Verb usw. 

c) tlh kommt nur in Fremdwi:irtern vor (in Wi:irtern aus dem Griechischen): 
Philosophie, Phase, Atmosphăre, Triumph, Telephon, (auch Telefon), 
Photographie (auch Fotografie, Foto, Fotograf) u. a. 

Ubungen 

1. Setzen Sie in den untersirichenen Wortern fur ·( e} e ader ă ein I Begriinden 
Sie die gewăhlte Schreibweise I 
Ich habe schon seit langem bem( e)rkt, daB er sich v( e}r( e}n dert hat. 
Allm( e)hlich kommt man zum Ziel. 
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Warum l(e}fJl du mich nicht g(e}J1en , du weiflt <loch, wic besch(e}fligl ich 
bin. 
Dieses Buch kann man sclm( e)ll l( e)sen, mit dcr ( e}rslen H { e}lfte bin ich 
schon f( e}riig. 
N(e}Junt eure M(e)ntel mit! 
Ein warmes Getr( e}nk wilrde mir j{ e}lzl gut tun. 
An allen W(e}nden kl(e}blen Plakate. 
Ist unser Stundenplan ge( e}nderl worden ? 

2 . Enlscheiden Sie, ob in den iznlerslrichene11 Wortern ă u ader e u, ei . oder 
a i zu schrei ben ist ! 
Katzen jagen gem M(eu}se. 
Auf diese W(ei}se komrnen wir nicht zum Ziel. 
Bei uns wird gern M( ei}sbrei gegessen. 
Dein Zimmer wird crst sauber, wcnn du es s( eu}bersl. 
Wir saBen alle am Lagerf( eu)er und sagen Iustige W( ei}sen. 
Auf welcher S( ei}te kann ich das Zitat finden? 
Im M{ei} fabren wir sonntags oft ins Grilne. 
Sprich bitte etwas I( ei}ser, die L( eu}te wollen Ruhe haben. 
H{eu}le hatte ich einen schweren T ag, ich muBte viele Eink(eu)fe m achcn. 

3. Vberselzen Sie die Siilze der Obungen 1 und 2 ins Rumănische ! {Nehmcn 
Sie das Worterbuch zu Hilfe ! ) 

4. Setzen Sie in folgenden Wăriern f, f f, v, ph cin: 
Kla-er, -abrik, Pro-essor, -entilator, Lo-el, Al-abet, -or-ahten, -itamin, 
La-a, -ietnam, -olleyhall-, -ormalismus, -erb, -olk, -ordern, -ersuch, -ergessen, 
-rei, Tele-on, ncr-os, -otogra-. 

Manifest der Kommunistischen Partei 

(Fragment) 

Karl Marx und Friedrich Engels 

Ein Gespenst geht um în Europa 1 
- das Gespenst des Kommunismus. 

Alle Măchte des alten Europa haben sich zu einer heiligen Hetzjagd gegen dies 
Gespenst verbilndet, der Papst und der Zar, Metternich 2. und Guizot 3, fran
ztlsische Radikale und deutsche Polizisten. 

W o ist die Oppositionspartei, die nicht von ihren regierenden Gegnern 
als kommunistisch verschrien worden wăre 4, wo die Oppositionspartei, die den 
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fortgeschritteneren Oppositionsleuteu sowohl wie ihren rcaktioniiren Gegnern 
elen brandmarkenden Vorwurf des Kornmunismus nicht zuri.ickgeschleudert 
hătte? 

Zweierlei geht aus dieser Tut sache h ervor. 
Der Kommunismus wird bcrcits von allen europăischen i\Hlchtcn als ei ne 

l\facht anerkannt. 
E s ist hohe Zeit, daB die Kommunisten ihre Anschauungsweise, ihre 

Zwecke 5
, ihre Tendenzen vor der ganzen Welt offen darlegen und den Mărche n 

vom Gespenst des Kommunisrnus ein Manifest cler Partei sclbst entgegenstellen. 

- •• • • • „ ••• ••••••• •• •••• .......... . .. . ... . . „ •• ••• • ••.• • •• ~· · •• •••..•• ••••• 

Bourgeois und Proletarier 

Dia Geschicht e aller bisherigen Gesellschaft ist die Geschichtr von Klas
senkampfen. 

Freier und Sklave, Patrizier uncl Plebejer, Baron uncl Leibeigener, Zunft
burger und Gesell, lrnrz, Unterdrilcker und Unterdrilckte standen in stetem 
Gegensatz zueinander, fiihrten einen ununterbrochenen, b ald vcrsteckten, 
bald offenen Kampf, der je.desmal mit einer revolutionăren Umgcstaltung der 
ganzen Welt endete oder mit clcm gcmeinsamen Untergang der kămpfendeu 
Klassen. 
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In dcn frliheren Epochen der Ge
schichte finden wir fast liberali eine 
vollstandige Gliederung der Gesell
schaft in verschiedene Stande, eine 
mannigfaltige Abstufung der gesell
schaftlichen Stellungen. Im alten 
Rom 6 haben wir Patrizier, Ritter, 
P lebejer, Sklaven; im Mittelalter 
Feudalhcrren, Vasallen, Zunftbi.irger, 
Gesellen, Leibeigene, und noch <lazu 
in fast jeder diescr K lassen wieder 
besondere Abstufungen. 

Die aus clem Untergange der feu
dalen Gesellschaft hervorgegangene 
moderne blirgerliche Gesellschaft hat 
die Klassengegensătze nicht au[ge
hoben. Sie hat nur nene Klassen, 
neue Bedingungen cler Unterdri.ik
kung, neue Gestaltungen des Kampfes 
an d ie St elle der alten gesetzt. 

~ Unsere Epoche, clic Epoche der 
Bourgeoisie, zeichnet sich jedoch da

durch aus, daB sie die Klasseugegensatze Yereinfacht hat. Die ganzc Gesell
schaft spaltet sich mehr uud mehr in zwei g roBe feindliche Lager , in zwei 
groBe, einander direkt gegenliherstehencle Klassen : Bourgoisie uud Prole
tariat 7• 

1. Ein Gespenst geht um in Europa. - O stafie umblă prin Europa. 

2. Klemens Meilernich (1773- 1859), osterreichischer reaktionărer Minister, 
einer der Begriinder der Heiligen Allianz. 

3. Francois-Pierre Guizot (1787-1874),~ franzosischer Bourgeoishistoriker und 
Staatsmann, Monarchist. 

4. Wo ist die Oppositionspartei, die nicht von ihren regierenden Gegnern als kom
mzmistisch versclzrien wăre ... - Unde este partidul de opoziţie, care să nu 
fi fost defăimat de către adversarii la putere c~ fiind comunist ... 

5. es ist hohe Zeit ... - e timpul să ... 

6. im alten Rom - im Rom des Altertums 

7. Unter Bourgeoisie wird die K lasse der modernen Kapitalisten verstanden, 
die Besitzer der gesellschaftlichen Produktionsmittel sind und Lohnarbeit 
ausnutzen. Unter Proletariat die Klasse der modernen Lohnarbeiter, die, 
da sie keine Produkticnsmittel besitzen, darauf angewiesensind, ihreArbeits
kraft zu verkaufen, um !eben zu konnen. ( Anmerkung von Engels zur eng
lischen Ausgabe von 1888}. 

Ubungen 

1. Geben Sie den Inhalt des Frngments miindlich wieder ! 

2. Sprechen Sie iiber die sozialistische Gesellschaftsordmmg als Gegcnsatz zur 
J:apiialistischen ! 

3. Obersetzen Sie! 
Das Prngramm der Rumanischen Kommunistischen P artei, dns vcn dem 
allgemeinen Charakter der genial zum ersten Mal von Marx und Engels 
begrtindeten Theorie der proletarischen Revolution, von der allgemeinen 
Erfahrung und Praxis des sozialistischen Aufbaus und der Verallgemei
nerung der eigenen Erfahrung ausgeht, zeichnet die Wege der schOpferischen 
Anwendung dieser Gesetzm aBigkeiten auf die konkreten historischen, so
zialen uud nationalen Bedingungen Rumăniens vor. 

Das Leben beweist ununterbrochen, daB der Sturz der alten Ordnung, 
die Durchfiihrung der proletarischen Rcvolution imd der Aufbau des Sozia
lismus unter h istorischen, nationalcn und sozialen Bcdi11gungen stattfinden, 
die von einem Land zum andcrcn, von einer Etappe der sozialen Entwicklung 
zur anderen verschieclcn sind . Dcshalb muB die kommunistischc Partei, 
um erfolgreich ihre historische Rolle als Organisator und Ftihrer des Prole
tariats und der Volksmassen im revolutionaren Kampf zu erfilllen, grtindlich 
die nationaler1 und internationalen Gcgebenheiten studieren und <lie wichtige 
strategiscbe und taktische Generallinie ausarbeiten, wobei sie die allgemein
giiltigen Wahrheiten schopferisch auf die gegebenen konkreten Bedingungen 
anwendet. Die Partei muB stcts Yon dem Prinzip ausgehen, dal3 die Revolu
tion, die Errichtung der neucn Gesellschaftsordnung nur die Frucht der 
bewu.Bten Tătigkeit der werktatigen Massen, die Schopiung eines jeden 
Volkes sein konnen, das seine neue Geschichte în Freiheit schmiedet. 

Aus dem Programm der Rumănischen Komnwnistischen Partei zum 
Aufbau der vielseitig enfwickelten sozialistischen Gesellschaft und dem 
Voranschreilen Rumăniens zum J(ommunismus. 

4. Sprechen Sie tiber die revolutionăre und demokrafische Bewegung in Rumanien' 

5. Beschreiben Sie das Foto (S. 63}! 
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Lekti.ire 

"Dos l<apital„ von Marx 

(gekurzt) 

Friedrich Engels 

Solange es Kapitalisten und Arbeiter in der Welt gibt, ist kein Buch 
erschienen, welches fiir Arbeiter von solcher Wichtigkeit ware wie das 
vorliegende. Das Verhaltnis von Kapital und Arbeit, d ie Angel, um clie 
sich unser ganzes heutiges Gesellschaftssystem dreht, ist hier zum ersten

mal wissenschaftlich entwickel t ... 
Die bisherige politische Okonoroie lehrt uns, dal3 die Arbeit d ie 

Quelle allen R eichtums und d as MaB aller Werte ist, so daB zwei Ge
genstande, deren Erzeugung dieselbe Arbeitszeit gekostet hat, auch den
selben Wert besitzen, und, da durchschnittlich nur gleiche Werte unter 
sich austauschbar sind, auch gegeneinander ausgetauscht werden mtissen. 
Gleichzeitig lehrt sie aber, daB eine Art aufgespeicherter Arbeiter existiert, 
welche sie Kapital nennt ; dal3 dies Kapital durch die in ihm enthaltenen 
Hilfsquellen die Produktivităt d er lebendigen Arbeit ins Hundert - und 
Tausendfache steigert und d aftir einc gcwisse Vergii.tung in Anspruch 
nimmt, welche man Profit oder Gewinn nennt. \Vie wir alle wissen, ist 
dies in der Wirklichkeit so, dal3 die Profite dcr aufgesp eicherten, toten 
Arbeit immer massenhafter, die Kapitalien cl er Kapita listen immer kolos · 
salcr werden, wăhrend der 1.ohn der Jebendigen Arbeit immer geringer, 
die Masse der bloB vom Arb eitslolm Jebenden Arbeiter immer zahl
reicher u:nd ărmer wird. vVie ist diescr Widerspruch zu li.isen ? Wie kaun 
ein Profit fiir den Kapitalisten iibrigbleiben, wenn der Arbeiter den vollen 
Wert der Arbeit ersetzt erhălt, d en er seinem Produkt zusetzt? Und da 
nur gleiche \Verte ausgetauscht werden, so sollte dies doch der Fall sein. 
Andererseits, wie ki.innen gleiche Werte ausgetauscht werden, wie k ann 
der Arbeiter den vollen Vlert seines Produkts erhalten, wenn, wie von vie~ 
len Okonomen zugegeben wird, diescs Produkt zwischen ihm und d en Ka
pitalisten geteilt wird ? Die bisherige Okonomie steht vor diesem Wider
spruch ratlos da, schreibt ader stottert verlegene, nichtssagende Redens
arten. Selbst die bisherigen sozialistischen Kritiker der Okonoroie sind 
nicht imstaude gewesen, mehr zu tun, als den Widerspruch hervorzuhe
ben; geH:ist hat ihn keiner, bis Marx jetzt encllich den Entstchungsproze3 
dieses Profits bis auf seine Geburtsstătte verfolgt und damit alles klarge

roacht hat. 

Wortschat% 

der iVert, -es, -e =valoarea 
der Profil, -es, -e = profitul 

die Geburlslătle, -n = loc de naş
tere 

der Entstehungsprozef3, -zesses, -zesse 
=procesul de formare 

der Gewinn, -s, -e = cîştigul 

in A nsprnch nehmen = a pretinde 
das Gesellschaffssystem, -s, -e = siste

mul social 
der Warenmarkt, -es, ...:..:..e = piaţa 

de desfacere a mărfurilor 
das K apiial, -s, -e oder -ien = ca -

der Verbrauch, -s (o. PI.)= consu-
marea 

der A rbeitslolm, -es, m.e = salariul 
die Angel, -n = axa 
die Okonomie, -n = economia 
die Hilfsquelle, -n = resursa 

pitalul 
das Produkt, -es, -e produsul 
auslauschen = a schimba 
erselzen = a res titui 
zusetzen = a adăuga 
bediirfen = a avea nevoie 

die Produktiviliil (o. PI.) = pro
duct ivitatea 

die \Tergillung, -en = despugubirea, 
compensaţia 

aufspeichern = a acnmula 
clurchsclmitllich = în medie 
austauschbar = care poate fi schim-

bat 

Fruhlingserwachen 

Ionel Calinciuc-Boruteanu 1 

Aur leicht b eschwingten Flilgeln2 eilt herbei 
Der erste Bote jubelnd in das Land, 
Vom Frtihling bringt er K unde und vom Mai, -
Der kiirzlich bli.ihend seinen Eiuzug fand. 

Im dunklen 'iValde raunt es ahnungsschwer3, 

Die dilrr en Zweiglein r ecken sich empor, 
Sie filhlen auch des Frtihlings Wiederkehr 
Und seine Gaben, seinen B llltenflor. 

Und von den Wurzeln stri.imt's mit frischer Kraft, 
Es webt und hebt ein neues L.eben an4, 

Es rieselt aufwărts und es perlt der Saft, 
Als stiinde er in eines Zaubers Bann. 
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Auch in dem Menschenherzcn regt sich's leise 
Als wollt' es neu erstehen und erbliihen, 
Wie kurz ist's, daB auf frosterfiillter Reise, 
Die Krăhen · kreischend durch die Liifte ziehn I 

Noch einmal hat der Winter uns geschenkt 
Sein weiBes Flockenkleid auf Berg und Tal, 
Und weicht erst dann, als war er tief gekrănkt 
In Kliift und Schriinde5, steinig, diirr und kahl. 

Wie rasch entschwand clem Geist dic dumpfe Last 
Gelebter Tage, wenn schon grau die Haare -
E I N Friihlingsliiftchen streift den diinen Ast, 
Und alte Sehnsucht ragt ins Wunderbare I 

Ein neu Erwachen drăngt zu neuem Leben, 
Es leuchtet von dem Himmelszelt, 
Ein jedes Hoffen fiihrt zu frohem Streben -
„Der neue Frtihling griiBt die ganzc Welt !" 

Erlăuterungen 

1. Der Bukowiner Rumăne Ionel Calinciuc-Bonzieanu (1856-1934) schrieb 
Gedichte und Erz~1hlungen in deutscher Sprache. Sein bekanntester Ge
dichtband ist : Traizmland. Der Dichtcr war auch ein geschatztcr Arzt. 

2. auf leicht beschwingien Fliigeln - pe aripi uşor avîntate 
3. ahnungsschwer - plin de presimţiri 
4. hebt ein neues Leben an - începe o viaţă nouă 
5. und weicl1t in Kliift zmd Schriinde - şi se retrage în abisuri şi prăpăstii. 

W o r t s c ha I• h~~ 

die Kunde, -n = vestea 
raunen, -te, -t = a şopti 

der Fior, -s, -e = ţesătura subţire, 

vălul 

rîeseln, -te, -t = a picura, a curge 
perlen, -ie, -t = a curge 
der Bann, -s, -e = farmecul, pute

rea 
Jcreischen, -te, -t = a scoate sunete 

stridente 
die Flocke, -n -= fulgul 
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entschwinden, entscliwand, (ist) ent-
schwunden = a dispare 

die Selmsucl1t = dorul 
das Himmelszelt = bolta cerească 
der Einzug, -s, ..:.: e = intrarea 
cmporrecken, -te empor, - t = a ridica 
der Zauber, -s, - = vraja 
die J{răhe, -n = cioara 
weichen, wich, (ist) gewichen = a bate 

în retragere 
drăngen, -te, -t = a zori 

8. lektion 

Aus der Geschichte der Medizin 

Wortschat:z: 

dcr Nachfolger, -s, „ {i.Mţ,(l)/L,/}y(J. · 
) 

cler Romer, •s, „ /1.1).~J. .... 

der Hohcpunkt, -cs, -e pt.1M!!1.r/. 
,( IJ , cl(,,

0

4J,.. CJ•J f 

dcr Aufschwung, -s (o. Pl.) ... .. . 
I I /I 

dfo, Zp·~~kmHlligkcit, „en 
~faiL~ 

die NotwendJgkeţ~ _'.'.Su ..•.• .. .• . 
/llR._CR/v7 .[,C(,JP a., 

die Grllndlagc)lforschuny, •Cll • ..• 
"~1 Rfn'~ I',~ r pw.I 

( ~r .,( 

die Erkcnntnis, •Se . ~.ft(tf(:V 
) 

die Beoliachtung, •en .C.(~~. r.r.Qfr„ 
) 

./ ·{ u I 1 I { d A 

die Kreislauflehre, • ll • .. 1 .•.. ' .. ' . • : 

die Arterie, -n . . akP. 7/:(1. .. .. . •. 

die Vene, •ll .. ~ ~ . .. ....... . 

d . "'t 1-t.JJvty,. (/ ( ,t, 'et. 1e ..... mung, •cn .. . „, .. .. j ..... . 
die Driise, „n . row. d .C" . ..... . 

Er hatte fiir seine Nachfolger elen 
W eg bereitet. 

Die alten Ramer iibernahmen von 
elen Griechen wertvolle Erkcnnt
nisse. 

Diese Konzerte 
punkte des 
Jahres. 

waren die Hohe
Musiklebens ·des 

Dfe Wissenschaften nahmen în un
serem Jahrhundert einen groBen 
A ufschwung. 

Die [{rankheitserreger miissen ent
deckt werden, damit sie unschăd
lich gemacht werden konnen. 

Die Zweckmă[Jigkeit des Heilens wurde 
friih erkannt. 

Wir alle sehen die Notwendigkeii 
hygienischer MaBnahmen ein. 

In der Grundlagenforsclwng der Natur
wissenschaften brachte das 17. 
Jahrhundert viei Neues. 

Dic Forscher gewannen wertvollc 
Erkennlnisse. 

Durch ihre Beobachtungen gelang es 
ihncn, sensationelle Entdeckungen 
zu machen. 

Eine wichtige Entdeckung fur die 
Kreislaufle/u·e war, daB das Blut 
von den Arierien vom H erzen 
weggefiihrt und von den Venen 
zum Herzen gefi.ihrt wird. 

W ăhrcncl der Operation wurde clie 
Almung durch dic · Herz-Lungen
Maschine geregelt. 

Die Erforschung der Drii.sen und 
ihrer Aufgaben war schwierig. 

67 



• 

dic Richtschnur (o. ,P,l.) !!.a~t.! .O .. 
ao1 ( ~c1, 

dic (icwcbclehrc (o~ Pl.) -&ljifal.Cfj1a 
( Mii"ntl/\ ~t (1' 1 1x ) 

1 I ' „ 
//),)li( (jf (() I J.1 t)l ( j 

dic Sclbstvci·standlichkeit (o. 1Pl.) . 
dic Rontgcnaufnahme, .-n . . ..... . 

l1fJ.F-

das :Blut, .-cs (o. Pl.) f('(l.{. )( . .... 

rlas Lymphgefiillsystcrn, .-s, .-e 
tlri (',.{') () iw.l ('...{, ~' I I/ (I ' 

<ari I IJ. t..C 
<las Sulfonamid, .-s, - c .. .. .. . .. . 

Al tl 1 a nu, rfn 

das Autibiotikum, .-s, .OJ.di/1f:.~ 4 
Antibiotika 

b cilen, .-te, .-t 

Die Werke des bekannt en F or
schers d,ienten als Richtschnur fiir 
weitere Untersuchungen. 

Das 18. Jahrhundert brachte auch 
fiir die Gewebelehre neue Er -
kenntnisse. 1 1 \I r r 1 • ,, 

Schutzimpfuugen gegeu viele Kra nk
heiten sincl heute genau so zur 
Selbslverslăndlichkeit gewor<len wi~ 

clie Ronlgenaufnahmen . 
H ippokrates war das Vorbild fiit 

clie nachfolgenden Ărz Leştcncra-

tionen. 
Die Zusammensetzung cles Blules 

kann heute im L aboratorium un
tersucht wcrden. 

D ieser Arzt beschăftigt sich vor 
allem mit E rkrankungen des 
Lymphgef ă[Jsystems. 

Bei Infektionskrankheiten werdcn ore 
Sulfonamide zur Behandlung ver

wendet. 
Die E ntdeckung der Anlibiotika 

war ei ne cler groBten u nserer 
Zeit. 

Durch die neuen Medikamcn te 
k t:innen v iele Krankheiten geheilt 
werden. 

lrnuriindc~ -te, - t + A. k l:. f!f . -'0!."1f r>trtl , Robert Koch begriindele die mo -
\ ft.r.·Hd a >", ţ r d B 1 t . l . erne a c eno og1e. 

.::11sammenfasscn, -te zus:unmcn, .-t 

+ .ttkk. a. ;Cf:!:'t/ ·A. ( l .. , . ~ . .. 
o l...:...'1 fu,(. ) '.\ li a. 

schlicllcn, sch loq, ocschlosscn + 
'a llS + Dai. c::y. .fl.tll4-<. rit · I · ,(/, • .• 

1(.Â ( (}1 (,UJ,2 ( 
ausstc'l'hcn, starb aus, (ist) ausgcstor-

bcn cJY . . ~ ... '1- . 0.-<. ~/ '.1.'.<1 
J. C(1 ((I 

wirlmunsvoll <j< . '.l.U.- . : .. . . . . : . 

lMolg vcrzc ichncn q.,, .~ tJ\ l .c(f ()/t. r. 
htl..C(O ) 

Erfolg erzielcn ./.{. . / . f1(fl i.R. .. . .. 
J.1,J.Jj)/) 
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Dcr Kollege hal în seinem Aufsatz 
den Inh alt des Romans zusam
mengefa{Jl. 

VI/as kann man aus seinen \Vorteu 

.'.<>chlie[Jen ? 
Die Krankheit en werden nie ganz 

ausslerben. 

Seine Rede war wirkungsuoll. 

U nscre Wissenschaftler uerzeichnen 
immer neue Erfolge. 

Weil sie eine so gute Schauspiele
rin war, erzielte sie einen Erfolg 
nach dem anderen. 

l\fan muB sich b cmiihcn, Theorie 
und Praxis în Einl(lang zu 
bringen. 

Ist es denn nicht moglich, ihm nuf 
irgendeine Weise Hilfe ::u-

~ . 
(jema ndcm) Hilf~ringcn ... "· ... „ . ..... I :t I) . ~ I V 

bringen ? 

Ubungen 

J. Setzen Sie folgenden Dialog fort! Verwenden Sie dabei Worler iznd \\'en
dzzngen aus dcm neuen Worlschatz / 

Beim Arzt 
Guten Tag, Genosse Doktor ! Gu ten Tag J Was fehlt Ihnen? 
Jch fiih le mich schlecht. 
Seit einigcn Tagcn huste ich. 
Heutc sind starke K opfschmerzen 

hinzugekommen. Haben Sie clas F ieber gemesscn ? 

2. Sprechsitualion : 

Stellen Sie sich vor , ein Auslănder erkundigt sich nach dcr ărztlkhen 
Betreuung in unserem Land I 
a . Welche Fragen stellt er? 
b . Was antworten Sie? 

3. Erliizztern Sie das Sprichwort: Vor b eu gen is t b e s s c r a I s h c i I c n. 
Erfinden Sie eine Silzzation, auf die es wtrifft / 

4. Sclireiben Sie einen Aufsatz zum Thema: „A J s ic h ei n m a J k r a n k 
'"a r". Verwenden Sie au[Jer Worfern aus dem oben angegebencn "H'ortsclifdz I 
noch folgende Az1sdrucke: ( {r ,,1 111 

4 1 • AJ}l r' /IV) 
cler Arz.~; der . Kr~nke; die Grippe; die Mancte1'tziindung; , d ic_kn- f'~d OOţyuiJ.c& 
genentzundung ; d1e Kopfschmerzen ; d ie Ilalsschmerzen ; tlrr K amil
lentce; die~ng ; die Tab!ette; cler l:'mschlag ; schwinc ig; ~ 
schlecht (besser) uh len; <las F1eber mcssen; / das F icber s cig :-, fti!I L; 
gute Besserung. U _ . . 
.. I f ~ t f ~ ~'-! 

5. Uberselzen Sie mit J-lilfe des vrGrlerbuchs : i ) 

In cler Heilkunde ist nicht nm <las Heilen selb st v on Bedcutuna. E b enso 
"'.ichtig ist. die Aufgabe d es Gesunderhaltcns. Dcrjenige T eii ;er Mcdi-
zm, der ~1cl1 an elen gesunden lVIensch en wclld el, heiHt H ygiene. Sie 
umfaBt d1e prophy laktisch e Medizin zum Unterschied von der kurativen 
Medizin. Hygiene ist als lheor etische Wissenschaft Gesu ndheit slehre als 
prakt ische Wissenschnft Gesundheil'spfkge. ' 
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6. Oberselzen Sie ins Deutsche ! Nehmen Sie das Worlerbuch zu Hilfe ! 
Medicina viitorului se va baza şi mai mult decît în prezent în stabilirea 
diagnosticului pe numeroase probe de laborator efectuate de aparate au
t omate. Calculatoarele electronice conectate la aceste aparate îi ajută 

pe medici să pună un diagnostic precis, rapid, eficace. Un astfel de „robot 
chimist" poate efectua într-o oră examinări de probe de la 120 pacienţi. 

Grammatik 

Rechtschreibung 

l.ange Vokale 

Ein Vokal wird lang ausgcsprochen: 

1. wenn ihm nur ein J(onsonant folgt : 
Hase, Regen, Jgel, Hose, Bude, Krăne, iiber, Ofen 

2 . . wenn der Vokal uerdoppell wi..rd : 
aa: Aal (ţipar), Aas (hoit) , H aar, Saal, Saat, Staat, Waage 
ee : Beere (boabă), Beet (strat în grădină), H ecr (armată) , Klee (trifoi), 

leer, Meer., Schnee, See, Seele (suflet), Speer, Tec, Teer (catran) 

Jn wngelautelen Formen sleht nur cler einfache Vokal: 
Paar - Părch en, Sa.al - Săle, Boot - Bot chen 

3. wenn ihm ein D eh n u n g s-h (s t u m m e s h) folgt: 
Hahn, fahren, Wahrheit, Kăhne, gefăhrlich 
gchen, sehen, Kehle (gîtlej), Reh (căprioară) 
ihm, ihr, ihnen 
hohl, Sohle (talpă), Kohle, Hi.ihle, versohnen (a împăca) 
Uhr, Schuh, Biihne, k iihl, frlih 

4. wenn dem i ein e folgl in Wortem deulschen Ursprungs (origine) : 
Spiegel, Ziel, Lied 

In einigen Wortern tritt zum ie noch ein h : 
Vieh (v ite), ziehen, fliehen, du siehst , es geschieht 

Die Schreibung mit ader ohne e kann einen Bedeulungsunlerschied be
:eiclmen : 

Lied (cîntec) - Lid (pleoapă), Fieber (temperatură) - Fiber (fibră) , 

SticI (coadă) - Stil (stil). 
Bei Fremdwortern werden die Endungen „inc und „ir ohne e geschrieben. 

Fakir, Christine. 
Nur die Endungen -ie, -ier und -ieren haben ein ie. 

Z. B. : Geologie, Radierung, operier en, marschieren 
Diese Endungen sind immcr belonl. 
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Wemi sie in abgeleiteten Wortern die Betonung verlieren, steht nur noch 
i statt: ie : 

hidustrie - industrialisieren. 
Chemie - chemisch 
repetieren - Repetition. 
Beachten Sie die Fremdworter, bei denen am Ende ebenfalls ie steht, 

aber 
i+e ausgesprochen wird und nie betont ist: 

Materie, Prămie, Historie, Linie, Glorie, Familie. 
Auch hie'r bleibt in Ableitungen nur das i. 

Ubungen 

Materie - Material 
Prămie - prămieren 

Historie - Historiker 

1.inie - Iinieren 
Glorie - Gloriole 
Familie - familiar 

1. Selzen Sie in elen folgenden Worlern richlig ein ! 
Flir [a] : a, aa oder ah 
N-nie, S-me, S-t, ihr s-t, Dr-t, St-t, h-rklein, K-n, Kr-n, Z-1 
Flir [e] : e, ee, eh, ă oder ăh 
n-mlich, g-ben, n-men, empf-Ien, allm-lich, Eisb-ren, Braunb-r, Preisel
b-re (coacăză), m-r, M-r, w-gen, W-g, S-le, M-1 
Fiir [o]: o, oo, oh 
H-lkorper, B-t. Steink-le, B-den, Br-t, S-n, M-s (muşchi) 
Ftir [i] : i, ie oder ih 
N-re, -n, d-r, h-er z-t, 1.-d, L-d, S-g, St-I, St-1 

2. Bililen Sie A bleitungen uon folgenden Wortern ! 
Achien Sie dabei aizf die Rechtschreibizng und auf die Aussprache ! 

Medizin 
Geographie 
Philosophie 
Anatomie 

Studie 
utopisch 
Mathematik 
Physiologie 

Klinik 
Physik 
Chirurgie 
Hygiene 

Aus cler Geschichte der Medizin!; 

·· '·J Die Medizin ist so alt wie die Menschheit selbst. In friih esten Zeiten 
erkannte man schon die ZweckmăBigkeit, ja Notwendigkeit des Heilens. 

Im antiken Griechenland gab es schon lange vor unserer Zeit Bemii
hungen, den Kranken Hilfe und H eilung zu bringen. Hier wirkte Hippo
krates 1, der „Vater der Medizin". Ihm und seinen Nachfolgern ist das erste 
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naturliche System der Krankheitslehre zu verdanken. Durch seine ausge
zeichnete Krankenbeobachtung, sowie durch die Betonung der Naturheil
kraft ist Hippokrat es zum Symbol und Vorbild fiir die nachfolgenden 

Ărztegenerationen gewor clen. 
Die theoretischc Grnndlagenforschung begann etwa um 250 v.u.Z. 

2
, 

als die bekannte Ărzteschul e von Alexandria die ant ike Anatomie und Phy-

siologie begruridele. . . 
Als die Romer dcn Raum um uas Mittelmeer eroberten, kam die .gne-

chische Medizin nach R om. Bis zum Beginn der Neuzeit galten die Schrif
t en des Galenos v on P ergamon 3 als Richt schnur fiir die abendHindischen 
.Arzte. Ihm war es gelungen, dic Erkcnntnisse der antiken l\'Iedizin in ei-

nem System zusammenzufassen. „ „ 

Im frtihen Mittelaltcr wurden zwar bedeutende Arzteschulen gegrun-
det, man kam aber zu keinen neuen Erkennt nissen. 

Erst die Zeit der Renaissance und des Humanismus bringt auch fiir die 
Medizin N eues. Eine interessante Gest alt ist der Schweizer Arzt Para
celsus 4, dessen Werk als ein Hohepunkt der Krit ik an der alten Medizin 

betrachtet wird. 
Ein tatsăchlicher Aufschwung der ldinischen Medizin ist erst im · 16. 

Jahrhundert zu bemerken: vor allem macht die Chirurgie Fortschritte, 
bedingt durch das groBere Interesse an der Anatomie und durch die neuen 
Erkenntnisse, die man auf diesem Gebiet erworben hatte. 

Im 17. Jahrhundcrt verzeichneten die Naturwissenschaften, vor · aliem 
Physik und Chemie, grnBe Erfolge. Auch die Medizin hat diesem Jahrhundert 
viei zu verdanken. Der Englănder Harvey 6 schloB aus seinen Beob
achtunaen und Experimenten, daB das Blut durch die Arterien zur Peri
pheric ~md durch die Venen zuruck zum Hcrzen flie.Bt, eine fiir jene Ze~t 
sensationelle Entdeclrnng. Die neue Kreislauflehre steht so am Anfang e~
ner Reform der gesamt cn bisherigen Physiologie. Nun konnte auch d1e 
Arbeitsweise des Herzcns, die Atmung, die Gehirn- und Muskeltăt.igkeit 
sowie die Aufgabc dcr Drusen und des Lymphgefă.Bystems unforsucht 

werden. 
Am Anfang des 18. Jahrhunderts versuchte man, die neuen theoreti-

schen Erkenntnisse aus der Anatomic, Gewebelehre, Physiologie, Physik 
und Chemie auch mit der klinischen Medizin in Einklang zu bringen. 

Im 19. Jahrhundert bcgann der Aufst ieg der modernen Medizin. In der 
ersten Hălfte des vorio·en Jahrhundcrt s cntstand die sogenanntc „experi
mentelle Medizin", die 

5

ihre ersten groBen Erfolge auf dem Gebiet der Bak
teriologie und der Infektionskrankheiten erzielte. 1882 teilte Robert Koch 

6 

clie Entdeckung des lfuberkelbazillus mit. Man fancl die Erreger von T~phus, 
Cholera, Diphterie, auch andcrer ansteckenclen Krankheiten, und dam1t war 
die Moglichkeit ihrer Bekămpfung .gegeben. . . 

Es kamen weitere sensationelle Entdeckungen hinzu. Um nur em1ges 
zu nennen, was ftir uns heute eine Selbstverstandlichkeit ist : Conrad R5nt-
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gens 7 diagnosLisch e Met P,ode cler R ontgenaufnahme ; die schon vo n L ouis 
Pasteur 8 betriebene Methode der Immunisierung gegen K rankh eitserreger ; 
die Entdeckung des Penicillins durch Alexander F leming 9 ; die E ntwicklung 
der Sulfonamide und spater auch anderer Ant ib iotika. 

All das gab den Medizincrn wirkungsvolle Waffen gcgen clie verschie
densten Krankheiten in die Hand, und auch weu n cl icsc nie ganz ausslerben, 
wird die Menschheit ihren I<ampf gegcn sic mit immer groBerem E rfo lg 
weiterfi.ihren. 

Erl.ăut.erungen 

l. Hippokrales (460 v. u. Z. - um 377 v. u. Z.) war der Begriindcr cler wis
senschaftlichen Heilkunde und der ărztlichcn E th ik. 

2. v. u. Z. - vor unserer Zeitrechnung (înaintea erei noastre) 
3: Galenos von Pergamon (130 - nach 200), griechisch-romischer Arzt, der 

das medizinische Wissen seiner Zeit systemat isch zusammenfaCte. 
4. Paracelsus, eigentlich Theophrastus Bombastus Yon Hohenheim (1 493-

1541), Schweizer Arzt, Nat urforscher und Philosoph, ein Wegbcreiter der 
neuzeitlichen Medizin. 

5. William Harvey (1578- 1657), englischer Anatom. 
6. Robert l{och (1843-1910), deutscher Mediziner, Begriinder cler moder

nen Bakteriologie (Nobelpreis 1905). 
7. Wilhelm Conrad Rontgen (1845-1923), deutscher Physiker. Er entdeckte 

1895 die Rontgenstrahlen (Nobelpreis 1901). 
8. Louis Pasteur (1822-1895), franzosischer Mediziner und Nat urforscher. 

Er entwickelte eine Schutzimpfung gegen Tollwut. 
9. Alexander Fleming (1881 - 1955), englischer Mediziner und Bakteriologe, 

Entdecker des P enicillins (N obelpreis 1954). 

Ubungen 

1. lnleressieren Sie sich fi.ir Probleme der Medizin ? 

2. I-I at Sie die Leklion interessiert ? 

3. Vervollstăndigen Sie den Text mit Ilmen bekannten Talsachen a11s cler Ge
schichle cler M edizin I 

4. Sprechen Sie iiber die Enlwicklung der Medizin in unserem Land I 
Spreclzen Sie iiber die lzygienischen zmd proplzylaklischen Ma[Jnahmen, clie 
in unserem Land getroffen werden, um die Bevolkerung gesund zu er
halten I 
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Lekti.ire 

Ottos Radio 

Otto wiinschte sich ein R adio, hatte aber noch nicht genug Geld dafilr. 
Seine Tante hatte noch ein altes Rundfunkgerăt, aber es war kaputt. Sie 
schenkte es ihm und meinte ; „Vielleicht kannst du es reparieren." 

Am nachsten Tag ging Otto in ein Elektrogeschaft, kaufte drei Rohren, 
einen L.autsprecher, eine Antenne u nd eine Sicherung. Zu Hause nahm er 
<las Radio aus dem Gehăuse und r eiuigte alle Teile vorsichtig mit einem 
Pinsel. Dann wechselte er die Rohren aus, montierte den L autsprecher und 
ersetzte die Sicherung. Er montierte die Antenne vor dem Fens ter, baute 
<las Gerat wieder în das Gehăuse ein und schloB es an. Otto schaltete das 
R adio ein. Er drehte an der Skala und am Lautstărkenregler. Da ertonte 
Musik. 

Otto freute sich. Das Radio hatte zwar nur Lang- und Mittelwelle und 
keine Kurz- und Ultrakurzwelle. Aber Otto war nicht melu allein. Die 
Welt kam in sein Zimmer, denn nun hatte er ein Radio. 

Nach [{. Braizn: De r Pra k t i k a n t, Mlinchen 

Wortschat:z 

das Rundfunkgerăl, -es, -e = das 
Radio 

die Rohre, -n = tubul electronic, 
lampă 

der Laulsprecher, -s, - = difuzorul 
die Sicherung, -en = siguranţa 
das Gehăuse, -s, - = carcasa 
reinigen, -te, -t = a curăţa 
auswechseln, -te aus, -t = a înlocui 
erselzen, -te, -t = a înlocui 
einbauen , -le ein, -t = a monta (în) 
ausbauen, -ie aus, -t = a demonta 
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die Skala, S/calen = scala 
der Lautstărkenfegler, -s, - = re

gulatorul de sonoritate, potenţio

metrul 
die Langwelle, -n = unda lungă 
die Millelwelle, -n = unda medie 
die Kurzwelle, -n unda scurtă 

die Ultrakurzwelle, -n = unda ul-
trascurtă 

a nschlief.Jen, schlof.J an, angeschlossen 
=a conecta 

Vorfruhling 

Es lăuft der Frilhlingswind 
Durch kahle Alleen, 
Seltsame Dinge s ind 
l:n seinem W ehn. 

Er hat sich gewiegt, 
W o vV einen war, 
Und hat sich geschmiegt 
Jn zerrlittetes Haar. 

Er schi.ittelte nieder 
Akazienblilten 
Und kilhlte die Glieder, 
Bie atmend gliihten. 

ErlUuverungen 

1. Lippen im Lachen =buze care rîd 

Hugo von Hofmannstha/ 
(1874-1929) 

Lippen im Lachen 1 

Hat er berilhrt, 
Die weichen und wachen 
Fluren durchsplirt. 

Er glitt durch die Flăte 
Als schluchzender Schrei. 
An dămmernder Rote 
Flog er vorbei. 

Er flog mit Schweigen 2 

Durch fli.istcrnde Zimmer 
Und lăschte im Neigen 
Der Ampel Schimmer. 

2. Er flog mit Schweigen = zbură în tăcere 

Wortschat:z 

die ,4llee, -n = aleea 
kahl = (aici) desfrunzit 
das W ehen, -s (o. Pl.) = adierea, 

suflatul vîntului 
wiegen, ~te, -t (refi.) = a se legăna 
se/un ie gen, -le, -t (refl.) = a se 

alipi 
zerriittet = (aici) ciufulit 
die Akazienbliite, -n = floarea de 

salcîm 
kiihlen , -te, -l = a răcori 

gliihen, -te, -t = a arde, a dogori 
(aici figurat) 

die Flur, -en = cîmpul, cîmpia 
gleilen, glitt, (ist) geglitlen = a alu

neca 
schluchzen, -te, -t = a plînge cu 

suspine 
fliistern , -te, -t = a şopti 
lOschen, -te, -t = a stinge 
durchspiiren, -te, -t = a cutreiera 
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9. Lelction 

Leben des GaWei 
Wortschatz 

dcr Rilckfall, *( c) s, „fiille 

del' Dummkopf, „(e) s, „1,:ijpfc .... . . 
tlc1· Monch, „s, „e ... . . ..... ... . 

der \\Tissenszwcig, •(c)s, „c 

der Zwcifel, „s, „ .... . .......... . 

der \T orsatz, „cs, „sătzc .. .... ... . 

dcl' Zutl'itt, "(e)s (o. Pl.). . ... . . . . 
der Gcgenstand, „( e)„s, :.:.. c 

del' Rock, •( e)s, .:..:. e . .......... . 
die lnquisition .. .. . . ..... .. .... . 

d ic Krătze, -n 

clic Bcqucmlicblrnit, „cn 

die Abschrift, „en 

die Eitelkeit, „cn 

das Lastex·, „s, „ .. .. .... .. ..... . 

das Fallgcsctz, „es, „c 

ilbcrscli reitcn, iibcrscbritt, liber„ 
schrittcn ......... . ......... . 

aufstOren, •te auf, „t ...... .. ... . 

abbrcchcn, brach ah, abgebrochen . . 

wegschliel!en, schlofi weg, wegge• 
schlossen ........ .. ... ...... . 

erwăgen, erwog, erwogen ....... . 
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Sie sch ien schon gesund zu scin, 
halte abcr noch einen Riickfall. 

Er ist gewiB kein Dummkopf. 
Galileis Arbeiten gcricten in die 

Handc cler Monche. 
Es entstehen immer wicder l neue 

"YVissenszweige. 
Er hatte Zweifel, ob seinc Hand

lungsweise die richtige war. 
Gute Vorsii.ize muB man auch ~ ver

wirklichen. 
Zulrilt verboten I ; ' 

Welch es ist der Gegenstand ,seiuer 
Forschungen ? 

Dein neuer Rock gefallt mir. , 
D ie lnquisition verbot dem G~lehr

ten, weiter zu forschen. 
Die J(răfze ist heute eine si:Itcne 

Krankheit. 
Seine Bequemlichkeit ist ihm nicht 

wichtig. 
Hast du eine Abschri(l ihres Brie

fcs? 
\Vegen seiner Eiielkeit wurdc er von 

a1lcn ausgelacht. 
MliBiggang (trîndăvie) ist allcr La

ster Anfang. 
Der Wissenschaftler studierte die 

F all gesetze. 
Galileis Schiiler wollte die Greuze 

nach Holland iiberschreiten. 
Sie lieBen sich vom Llirm nicht 

aufstoren. 
Als er erkrankte, muBte er die Ar

beit abbrechen. 
Schlief3 die Wertsachen weg! 

Er erwog, fr iiher als gcplant abzu
reisen. 

iiberlaufen, Iief iiber, (ist) iiberge„ 
laufen ..... . ............... . 

stopfcn, •te, „t ..... .... ........ . 
zuriickhalten, hielt znriick, zuriick

~I eha I ten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
sirh nehoren, „te sich, -t 

widerrufcn, willcl'l'ief, widerruîen .. 

klingcn, klan!J, gckluugcn . .. ... . . 
\IOfSÎChtig ... , . ... ....... ... . , .. 

einucwurzclt .......... . . .. . ... . . 

mi!Hich ... . .... . ........ .. .... . 

ll.iimmerlich ......... ... ...... . . 

wissenswert 

befleckt ....... . . ............ .. . 
\Vasser pfliigen 

aufs Spiel setzen 

\I erantwortung zu schu1tcrn ( = zu-
tragen) hal>en . . .. ..... .... . . „ 

Zutritt halJen + zu +Dat. 

so gut wie 

Scite fiir Scite .. . .... . . . .. .. ... . 

hinter jemancles Riiclrnn 

Ubungen 

Er' lief nicht zum Feind iiber. 

Stopf die Sachen in die Tasche. 
Seine Vorscicht hiell ihn vor un

iiberlegten Handlungen zuriick. 
Es gehiirt siclz, daB man ălteren 

Leuten gegeniiber hoflich ist; 
Galilei wurde gczwungen, seine 

Lehren zu widernzf en. 
Seine Worte klangen gut. 
Sei vorsichti g ! 
Eingewurzelte Gewohnhei ten sind 

schwer zu ăndern. 
Deine Handlungsweise kann mi(J

liche Folgen haben. 
Trotz aller Anstrengungen waren el ie 

Ergebnisse seiner Arbeit kiim
merliclz. 

Alles, was wir im Vortrag h orten, 
war wissenswerl. 

Womit hast du den Stoff befleclcf? 
1.Y asser pfliigen, heil3 t vergeb lich 

arbeiten. 
Galilei setzte viei aufs Spiel, als er 

trotz des Verbotes eiue Absclll'ift 
seiner Arbeit anfertigte. 

E r halte die ganze Verantworlung 
fiir seine Handlungsweise zu 
schultern ( = zu tragen). 

J eder Schiller hat Zutritt zur 
Schulbibliothek. 

Das Manuskript ist so gui wie fer
tig. 

Ich habe die Zeitschrift Seite fiir 
Seite durchgesehen. · 

Es ist nicht schon, hinter seinem 
Riicken schlecht von ihm zu spre
chen. 

1. Verwenden Sie in Sii.lzen: Wasser pfliigen; aufs Spiel setzen; Veran t
wortung zu schultern (zu tragen) haben; Zutritt haben zu; so gut wie; 
Scite fiir Seite; hinter jemandes Rilcken 

77 



• 

2. EJ'făuiern Sie den A phorismus : 
„Es ist nicht genug, zu wissen, 
man muB auch anwenden ; 
es ist nicht genug zu wollen, 
man muB auch tun." (Goethe) 

Verwenden Sie dabei auch Ausdriicke a11s obigem 'Worlschatz I 

3. Obersefzen Sie: 

Andrea Sarti, Galileis gewescner Schiiler, besucht seinen Lehrer und 
teilt ihm mit, daB er am năchsten Tag die Grenze nach Holland tiber
schreiten werde. 

Der \Vissenschaftler bekennt, daB er die „Gesprache, betreffend 
zwei neue Wissenszweige : lVlechanik und Fallgesetze" fertiggeschrieben 
habe. Das Manuskript wurde von den Vertretern der Inquisition Seite 
fiir Seite weggeschlossen. Sarti war der Meinung, daB man den Gelehr
ten auf diese Weise Wasser pflilgen, d. h . vergeblich arbeiten lassen 
wollte. Galilei erklarte ihm aber, daB er seine ganze Bequemlichkeit aufs 
Spiel gesetzt habe, um eine Abschr ift seiner Arbeit zu machen„ Al
lerdings hătte Sarti die ganze Verantwort ung zu tragen, wenn er es ver
suchen wilrde, die Abschrift mitZllnehmen. 

4. Oberselzen Sie I 

A. în ciuda tuturor intenţiilor mele bune, am fost nevoit să întrerup lucrul, 
fiind bolnav. 
Dacă vrei neapărat să pleci, eu nu te reţin. 
Nu cred că mai ai acum îndoieli în legătură cu ceea ce ţi-am poYestit. 
Sper că ştie ce se cuvine. 
Cu acest permis aveţi acces la bibli otecă. 

B. Silit de către inchiziţie, marele savant şi-a revocat teoria. Totuşi a lucrat 
mai departe, reuşind să termine renumitele discursuri despre mecanică 
ş i legile căderii. Astfel a fost posibil ca o copie a lucrării să fie dusă peste 
graniţă. Fostul elev al lui Galilei şi-a asu mat tot riscul în legătură cu tre
cerea pe ascuns a graniţei spre Olanda. 

Grammatik 

Der Konsekutivsatz 

Er war so mit seiner Arbeit beschăftigt, d a B er den Besuclier gar nicht be
merkic. 
Er war ilberrascht, s o d a B cr gar nichis sagen konnte. 
Der Wagen fuhr schneller, oh ne da 13 dic zuliissige Gescliwindigkeil iiber
schritten wurde. 
Es war zu dunkel, a 1 s d a B man etwas sehen konnie. 
Galileis Schiller erwarteten eher alles andere, a 1 s da B er widerrufen w(irde. 
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Der Konsekutivsatz (Folgesatz) gehOrt zu den Advcrbialslitzcn (Um
standsătzen). Er antwortet auf die Fragen : Wie ?, Mit welcher Folge ? 

Der Form nach ist der Konsekutivsatz ein Konjunkiionalsatz. Er wird 
von den Konjunktionen daf3, so da/3 (auch also daf3) (astfel încît), ohne daf3 
(fără ca să), als da/3 eingeleitet. 

Die Konjunktionen olme daf3, als daf3 bezeichnen meistens die nichl einge
trelene Folge. 

Im Hauptsatz steht hăufig so, zu oder allzu (auch derarlig oder derma
{Jen) als Hinweis auf die Folge. 

Anmerkung : Vor einem Substantiv ohne Adjektiv steht nicht so, son
dern ( ein) solcher, solch einer oder ( ein) derartiger. 
Z.B. : Wir fuhren mit solcher (solch einer, einer solchen, derartigen, einer 
derartigen) Geschwindigkeit, daf3 sie uns nicht mehr erreichien. 

Ubungen 

1. Bilden Sie aus folgenden Săizen Salzgefiige mit Konsekutivsălzen I 
Verwenden Sie die Konjunktionen: daB, so daB, als daB, ohne daB l 
a. Der Rock gefallt mir ; ich wtirde ihn gern kaufen. 
b. Die Nachricht kam tiberraschend ; wir konnten sie nicht glauben. 
c. Wir setzten dabei zu viel aufs Spiel ; wir konnten nicht verzichten. 
d. Nach dem Spaziergang·war ich milele; ich schlief bald ein. 
e. Das Gedicht hat mich beeindruckt; ich lese es immer wieder. 
lf. Unsere Stadt hat viele Sehenswilrdigkeiten ; zahlreiche Touristen be-

suchen sie. 
g. Die Entdeckung war bedeutend ; sic ist nicht unb emerkt geblieben. 
h. E r arbeitet melu ; die Qualitat der Arbeit hat nicht gelitten. 
i. Er nahm die Abschrift des Referates mit ; er hatte mich nicht darum 

gebeten. 

2. Ergănzen Sie ! 
Es ist so kalt, daB 
Die beiden waren sich so ăhnlich, dal3 . ... . 
Dic Verantwortung war zu gro.13, als daB .... . 
Die Landschaft ist so schon, daB . ... . 
Ich habe zu wenig Zeit, als daB . . .. . 
Er verlie.13 cJ;ie Stadt, ohne daB .... . 
Der Film war so langweilig, daB . ... . 
Das W etter ist zu schlecht, als daB 
Das Risiko war so g1·oB, daB ... . . 
E r sprach zu leise, .. .. . 
Seine Arbeit war fi.ir ihn so wichl ig, 
Jch habe zu v iele Zweifel, ... .. 
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3. Ubersetzen Sie! 

Am fost atît de bucuros de veni· 

rea sa, încît am sărbătorit eve

nimentul mai multe zile. 

Timpul a fost mult prea rscurt, 

ca să putem" ajunge la ora fixată. 

Fumatul este atît de dăunător, 

încît este greu de înţeles, de ce 

oamenii ·mai fumează. 

Nu mă simt prea bine ast[1zi, 

astfel încît nu voi ieşi toată ziua 

din casă. 

Bertolt Brecht 

( 1898-1956) 

Als Dramatiker von Weltruf sowie als bedeutender Lyriker, Erziihler, Theoretiker und 
Regisseur gehiirt Brecht zu den markantesten Dichterpersiinlichkeiten des 20. J"ahrh11nderts . 
Vor ali em die Drarnatik hat er in entscheidender Weise beeinflullt, indem er unter dem EinfluO 
materialistischer Dialektik in Essays und in den Schriften zum Theater das epische Theat er 
begriindete. Eine erfolgreiehe Demonstration der neuen, „nichtaristotelischen" Dramaturgie 
und Spielweise gelang Brecht zuerst mit seiner „Dreigrosehenoper." Marxistische Fundierung 
ermiiglichte spăter das Schaffen groOer Meisterwerke der realistischen Dramatik wie Muller 
Courage und ihre J( i nder und Leben des Galilei. Durch die „Verfremdung" der dramatischen Vor
fiihi:\)ng zwingt Brecht den Zuschauer zum Mitdenken, aktiviert seine Ur teilskraft, bringt ihn 
zur Erkenntnis der vVahr heit. Sowohl das dramatische Werk als auch das lyrische und das 
Erzăhlwerk hatten weltweite Wirkung, die bedeutendsten Dichter unserer Zeit setzt en sich 
damit auseinander und lernten daraus. 

Von Brechts Werken wurden ins Rumănische iibersetzt: Capele rotunde şi capele {ugu
iale; Galileo Galilei ; Anna F ierling şi copiii ei; Omul cel /Jun din Seciuan; Cercul de cretă cauca

zian; Opera de lrei parale u.a. 

Leben des Galilei 

von Bertoft Brecht 

Brechls „Leben des Galilei" wirfl das in unserer Zeit so alrnie Problem der 
Verantwortlichkeit des \Vissenschaf llers auf. Angeregt wurde das Slilck durch 
die drohende Kriegsgefahr und durch eine 111.eldung iiber das Gelingen der Atom
spaltung. So ist auch die Problematik des Sliickes niclit so sehr die des geschichl
lichen Galilei, sondern des Wissenschaftlers unserer Zeit . 
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Galilei gelingt es nach jahrelangen Bemiihungen, Beweise fiir das Jcoper
nikanische Wellsyslem zu finden. Seine Theorien werden von der Inquisilion als 
J.:etzerisclz verurleill Aus Angsl vor der Foller widerruft der Wissenschafller seine 
.Lehre von der Beweg11ng cler Erele. Seine Schiller, darunter auch Andrea Sarti, 
wenden siclz enltăuscf1t Pon ihrem Lehrer ab, cler ihrer Nieinung nach die Wissen
schaft verraten hat. N ach dem Widerrnf lebt Galilei un ier slăndiger Bewachung. 
Trotzdem gelingt es ihm, eine A bschrif t seiner neuen Arbeit anzufertigen . Es lzan
delt sich mn die Discorsi, seine Gesprăche betreffend zwei neue vVis~enszweige : 
Mechanik und Fallgesetze. Andrea Sarli will versuchen, sie iiber die Grenze zu 
bringen und so fiir die Wissenschaft zu retten. Er erkennt nun, dafJ Galileis \Vider
ruf eine List war, um weiler arbeilen zu konnen, und sieht in seinem alten Lehrer 
den Bahnbrecher einer neuen Ethil.: des Wissenschafllers. 

Frngment .a·us dem 14. Bild 

Andrea : lch werde die Nacht durch fahren, um die Grenze morgen friih 
iil>erschreiten zu konnen. Kann ich gehen ? 
Galilei: Ich weiB nicht, warum du gekommen bist, Sar ti. Um mich aufzu
storen? Ich lebe vorsichtig und ich denke v orsicht ig, seit ich hier bin. kh habe 
ohnedies meine Riickfălle. 

Andrea : Ich mochte Sie lieber nicht aufregen, Herr Galilei. 
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Galilei : Barberini nannte es die Krătze. Er war selbst nicht ganzlich frei 

davon. Ich habe wieder geschrieben. 

Andrea : So 't 

Galilei : Ich schrieb die „Discorsi" fertig. 

Andrea: Was? Die „Gesprăche, betreffend zwei neue Wissenszweige: Me
ehanik und Fallgesetze"? Hier? 

Galilei : Oh, man gibt mir Papier und Feder. Meine Oberen sind keine Dumm
ki:ipfe. Sie wissen, daB eingewurzelte Laster 11icht von heute auf morgen abge
brochen werden ki:innen. Sie schiitzen roich vor miBlichen Folgen, indem sie 

Seite fiir Seite wegschlieien. 

Andrea : O Gott I 

Galilei: Sagtest du etwas I 

Andrea: Man lăBt Sie Wasser pfliigen ! Man gibt Ihnen Papier und F eder 

damit Sie sich beruhigen I Wie konnten Sie iiherhaupt schreiben mit diesem 

Ziel vor Augen ? 

G.alilei : Oh, ich bin ein Sklave meiner Gewohnheiten. 

Andrea : Die „Discorsi" in der Hand der Mi:inche I Und Amsterdam und P rag 
hungern danach ...... ...... „ .•. . 

Zwei neue ·wissenszweige so gut wie veloren I 

Galilei : Es wird einige ohne Zweifel erheben zu horen 1 , da.B ich die letzt en 
kiimmerlichen Reste meiner Bequemlichkeit aufs Spiel gesetzt habe, eine 

Abschrift zu machen, hinter meinem Riicken sozusagen, aufbrauchend die 
letzte Unze Licht der helleren Năchte von sechs Monaten. 

Andrea : Sie haben eine Abschrift ? 
Galilei : Meine Eitelkeit hat mich bisher davon zuriickgehalten, sie Zll ver
nichten. Die Abschrift liegt im Globus. Solltest du er wagen, sie nach Holland 
mitzunehmen, wiirdest du nati.irlich die gesamte Verantwortung zu schul
tţ!rn haben. pu hăttest sie in diesem F all von jemandem gekauft , der Zutritt 
zum Original im Heiligen Offizium 2 hat. 

(Andrea ist zum Globus gegangen. Er holt die Abschrift heraus). 

Andrea : Die „Discorsi" ! 
(Er bliitlerl in dem M amzskript.) 

Andrea (liest): „Mein Vorsatz ·ist es, eine sehr neue W issenschaft aufzust ellen, 
handelnd v on einem sehr alten Gegensta nd, der Bewegung. Ich babe durcl!1 

Experimente einige ihrer Eigenschaften ent deckt, die wissenswert sind." 

Galilei : Etwas muBte ich anfangen mit meiner Zeit. 

Antlrea ; Das wir~ eine neue Physik begriinden. 

Galilei : Stopf es untern Rock. 

Andrea : Und wir dachten, Sie waren iibergelaufen I Meine Stimme war die 
Jauteste ge~en Sie ! 
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Galilei: Das gehi:irte sich. Ich lehrtc d ich Wissenschaft, und ich verneinte die 
Wahrheit . 
Andrea: Dies andert alles. Alles. 
Galilei : J a ? 
Andrea: Sie verstecktcn die Wahrheit. Vor dem Feind. Auch auf dem Felde 
der Ethik waren Sie uns um J ahrhundert e v oraus. 
Galilei : Erlăutere das, Andrea. 
Andrea: Mit dem Mann auf cler StraBe sagten wir : Er wird sterben , aber er 
wird nie widerrufen. - Sie kamen zuriick : Ich habe widerrufen, aber ich 
werde leben. - Ihre Hănde sind befleckt, sagt en wir. - Besser be
fleckt als leer. 
Galilei: Besser hefleckt als leer. Klingt realistisch. Klingt nach mir. Neue 

Wissenschaft, neue Ethik. 

Erlauterungen 

1. Es wird .. . ohne Zwei fel erheben zu Mren = fără nici o îndoială va fi 
înălţător să audă 

2. das H eilige Offizium = Sfînt ul Oficiu, forul s uprem al inchiziţiei 

Ubungen 

1. W as wissen Sie iiber elen ilalienisc/1en Physiker Galilei und seine wissen
sc/zafllichen Leislungen ? 

2. Erkliiren Sie, warum die Kirche daran inleressieri war, Galilei zum SchweigeR 
zu bringen ! 

3. Erliiulern Sie Galileis Verlialten ! Wie beurteilen Sie es '! 

4. Sprec/1situation 
Stellen Sie sich vor, jemand fragt Sie nach bedeutenden rumănischen 

Dramatikern. 

a. Welche Namen nennen Sie? 

)J. W elche Titel nennen Sic ? 

c. W as erzăhlen Sie liber die einzelnen Dramatiker ? 

d . Welche Stiicke haben Sie sclhcr gelesen und was konnen Sie <lazu sagen. 

5. Beschreiben Sie das Foto ( S. 81) ! 
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Lekture 

Elektrizităt 

Schon die alten Griechcn stellten fest, daB Bernstein die Făhigkeit hat, 
kleiue, leichte Korper anzuziehen und festzuhalten, wenn er gerieben wird . 
Wegen dieser merkwi.irdigen E igenschaft nannten sie ihn „Elektron". Ob
wohl diese Erscheinung der Ausgangspunkt cler uns heute so vertrauten 
Elektrizităt war, dauerte es noch vi~le Jahrhu nderte, bis sich clic Forscher 
und Entdecker năher damit beschăftigten. 

Erst der italienische Arzt Volta gab im Jahre 1800 der Menschheit 
durch die Herstellung einer Stromquelle, cler „Voltaischen Săule", eine Ener
giequelle mit praktischer Verwendbarkeit. 

Von cler Erzeugung elektrischen Stromes durch die Voltaisch e Saule 
bis zur Energiegewinnung durch die riesigen Generatoren von hcute war 
ein weiter, mi.ihevoller Weg. Viele Forscher, Techniker und Wissenschaft
ler stellten sich in den Dienst der Nutzbarmachung dieser Kraftquelle. Na
men von Forschern wie Ampere, der die elektrodynamischen Wirkungen des 
elektrischen Stromes erforschte, Faraday, cler die elektromagneti~che In
duktion entdeckte, der Dane Orsted, dem die Entdeckung des Elektromag
netismus gelang, die deutschen Theoretiker H ertz und Ohm sind alle mit 
der Elektrotechnik verbunden. Die elektrischen MaBeinheiten sincl nach 
diesen groBen Ml!.nnern benannt: so bezeichnen wir die elektrische Sp~nnung 
mit Volt (V), elen Strom mit Ampere (A), den Wiclerstand mit Ohm (.O.), die 
Kapazităt mit Farad (F), clic Induktivitat mit Henry (H) und die Perioclen-
zahl mit Hertz (Hz). . . · 

Nach Karl Schraid: W e r k z eu g e/M as c h i ne n/ Tec h n i k . 
Ein Lesebuch fiir Auslănder. Mlinchen. 

Wortschatz 

an.ziehen, zog an, angezogen = a 
atrage 

der Ausgangspunkt, -es, -e = punc
tul de plecare 

die Stromquelle, -n = izvorul de 
curent electric 

die Săule, -n = pila, coloana 
Vollaische Saule = pilă voltaică 

die Verwendbarkeil (o. PI.) = apti
tudinea de a fi utilizat 

die Nuizbarmaclzung (o. PI.)= uti
lizarea, folosirea 
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die Kraftquelle, -n = sursa de 
energie 

die Spannung, -en = tensiunea, po
tenţial electric 

der Widerstand, -( e)s, -stande = 

rezistenţă 

die Periodenzahl, -en = numărul 

perioadelor (într-o secundă) 
die Induktion, -en = inducţia 

die Imluldivităt (o. PI.) = induc
tivitatea, coeficientul de inducţie 

Joseph Henry (1797 Albany - 1878 
Washington) - Physiker 

Der Panther 

Rainer Maria Ri/ke 
(1875-1926) 

Sein Blick ist vom Voriibergehn der Stăbe 
so miid geworden, daB er nichts mehr hălt. 
Ihm ist, als ob es tausend Stăbe găbe 
Und hinter tausend Stăben keine Welt. 

Der weichc Gang geschmeidig starkcr Schritte, 
der sich im allerkleinsten Kreise dreht, 
ist wie ein Tanz von Kraft um eine Mitte, 
in der betăubt ein groBer Wille steht. 

Nur manchmal schiebt dcr Vorhang der Pupille 
sich lautlos auf - . Dann geht ein B ild h inein, 
geht durch cier Gliedcr angespann1e Stille -
und hort im Herzen auf zu sein. 
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Wortschat:z: 

cler Slab, -{ e)s, ..:..: e = gratia 
geschmeidig = mlădios 
belăubl = ameţit 

sieli aufschieben, schob auf, aufge
schoben = a se deschide 

10. Lektion 

cler Vorlwng, -{ e)s, -hănge per-
de~\Ua 

die Pupille, -n = pupila 
clas Glied, -( e}s, -er = membrul 
angespannt = încordat 
la11tlos = făi::ă sunet, mut 

Geschwister unserer Erde 

Wortschatz 

cler Ansatz, -es, -sil.tze 

1lcr Dmchbruch, „s, -b1·iiche 

dcr Himmclskoq1er, „s, -
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Trotz allcr Miihe ist er liber die 
erst en Ansălze nicht h inausgekom
men. 

Erst nach Tagen kam die Krank
heit zum Durchbrnch. 

Viele Himmelskorper kann man mit 
freiem Auge sehen. 

der Wcltraum, -s (o. Pl .) 

der Erîolg, -s, -e .. ......... . . . „. 

die Aufstellung, -cn . . ... . .. .... „. 

die Geltung, -cn .. ... . ... . . . ·- „ . 

dic Ane1·kcnnung, -en .. .. ...... . 

dic Wahrung (o. Pl.) . .... ... . . ·-

die Kugcl, -n ... . . . ..... . ... . „. 
die Gcstalt, „en . . . . .. .. . . . . .. „. 

dic Tauschung, ... cn .... ·-· .... ... ·-

die Achse, ... n .. . .... · · · . . „ . · · „ . 

dic Bahn, "'cn . .. .. . ........ „. „. 

dic l\londlandung , „cu .. . .. . . . „. 

dic Erkcnntnis, -se . . . „ • . . „ .• • ·• ·-

die Kenntnis, „se ... „ •. • • „ „ . ·- ••• · -

das Wcltbild, „(e)s (o. Pl.) .. „ . . .. . . 

clas Fcrn1·ohr, ... s, ... c ........ „ •• „ 

anheftcn, „te an, „t...pAkk. . .•.... ·-

fibcrmitteln, „te, ... t-p,Akk. ·- ..• ·- „ . 

vertcidigen, „te, „t-p,Akk. . .. -- ·- ·-

verhclfcn, verhalf, verholfcn-Pzu 
...pDat . .. „ ...• „. „ .. „ „ .. „ · -· •·• · ·• „ . 

wagen, -te, „t „ . . „ .... ••• „ . „ •.•. • 

crklăren, -te, -t+,als+,Alck. 

In der Erforschung des W ellraums 
wurden in letzter Zeit groBe Fort
schritte erzielt. 

Wir wilnschen viei Erfolg in eurer 
Tătigkeit. 

Wann erfahren wir die Aufslellung 
der Ful3ballmannschaft ? 

Dieser Roman hat Weltgellung. 
Seine Forschungen fanden v iel An

erkennung. 
Zur W ahnmg seiner Interessen 

konnt e er nicht anders handeln. 
Die Erde h at die Form einer Kugel. 
Ich konnte ihre Gestalt von weitem 

erkennen. 
Die Tiiuschung war so gelungen, daB 

man die vVahrheit nur schwer 
erkennen konnte. 

Die Erde dreht sich um ihre Achse. 
Die Planeten kreisen auf best imm

ten Bahnen um die Sonne. 
Die erste Mondlandung konnte ma n 

am Fernseher verfolgen. 
Die Menschheit gelangt immer wie

der zu neuen Erkennl11isse11. 
Er hat grilndliche Kennfnisse în Ma

t hematik. 
Das W eltbild d er N euzeit ist ein 

anderes als <las der Antike. 
Die Erfindung des Fernrohrs fi.ihrt e 

zu sensationellen E ntdeckungen. 
Die Papierblume war an ihrem Kleid 

angehef lel. 
Er hat dir durch mich v iele Griille 

tibermitleln lassen. 
Unsere Kollegin hal die Freunde 

gut verleidigl. 
Sein FleiB hal ihm zu besseren 

Lernergebnissen verlwlf en . 
Ich habe es nicht gewagi, ihm zu 

widersprechen. 
Kopernikus erkliirle die j ăhrliche 

Bewegung der Sonne um die Erde 
als Tăuschung. 
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liervorrufcn, ricf hcrvor, hcrvorgc„ 
rufcn-PAkk ... .... . . .... . ... . . 

ermofjlichcn, „te, „t+Akk ....... . 

vermutcn, „te, •t .... . ... . ...... . 

vel'vollstăndigcn, „te, -t ......... . 

auswcrtcn, „te aus, „t +Akk. 

sichtl1ar ... . ..... .. ...... . ..... . 

unbeweglich ................. . . . 

binnen lmrzcm ...... . .. .. ...... . 

mittlcnvcilc .. . . .. .. ..... .. .... . 

bedingt scin+d11rcli+Akk . 

angcwiescn scin+auf +Akk. 

cin Gcheimnis 1neisgchen 

jcmauclem năherkommen 

Erkenntnissc gewinnen ......... . 

Ubungen 

Das Med.ikament hat eine heftige 
Reaktion des Korpers hervorga
rufen. 

Seine Erfindungen ermoglichen wei
tere Forschungen auf diesem Ge
biet. 

l ch vermule, da8 er wieder krank 
ist. 

Wir versuch en, unsere Kenntnisse 
zu ver"tJollslăndigen. 

Wir mi.issen die Ergebnisse unse
rer b isherigen Tătigkeit auswer
ten. 

Unter dem Mikroskop sind auch 
die kleinsten Lebewesen sicht bar. 

In der Antike stellte man sich die 
Erde als unbeweglichen, clie Son
ne als beweglichen Korper vor. 

Bi1111en kurzem wirst du von mir 
horen. 

Milllerweile ( = inzwischen) kenne ich 
ihn besser als du. 

Wodurch mag diese Reakt ion be
dingt sein? 

lch bin ganz auf seine Hilfe ange
wiesen. 

E r hal trotz allem sein Geheimnis 
nicht preisgegeben. 

Wir beide sind uns in der letzten 
Zeit um vieles năl1ergekommen. 

Durch die Forscbungsarbeit gewinnt 
man wertvolle Erkennfnisse. 

1. Bilden Sie Sălze mit folgenden Worlern : Himmelskorper, Fernrohr, Welt
raum, Weltraumflug oder Weltraumfahrt, Mondlandung, Weltbild, Wahrung, 
Bahn, Achse, Erfolg, Durchbru ch, Ansatz, Tăuschung. 

2. Verwenden Sie die folgenden Wărler und VVendu ngen în Sălzen ! B eachten Sie 
die Rektion, wo es nălig ist I 
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mittlerweilc (ader inzwischen), sichtbar, unsichtbar, bc\veglich, unbeweglich, 
ein Gehcimnis preisgebcn, jemandem năherkommen, erklăren (als), ver-

helfen (zu), angewiesen sein (auf), hervorrufen, Geltung finden, Anerkennung 
finden, Erkenntnisse gewinnel!l . 

3. Suchen Sie Wărler der 1'Vorlfamilie „kennen" ! Bilden Sie Sătze damii I 

4. Setzen Sie clas passende Verb ein: 
konnen - kennen - erkennen - kenncnlernen. 
Ich habe das Gedicht so oft gelescn, daf3 ich es schon auswend.ig 
Als er die Gefahr ... , wurde er vorsichtiger. 
Man ... ihn seit Jahrcn als gutcn Mit a1'beiter. 
\Venn man eine Fremdsprache wirklich ... will, muf3 man taglich i.ibon. 
Der Arzt hat cl ic Krankheit recht zeitig . . . . 
Wie ich ihn .. . , ist er damit nicht einverstanden. 
Es war so dunkel, daf3 man nichts . .. konnte. 
Ich wi.irde ihn gern ... , vielleicht kannst du mich ihm vorstellen. 
Leider . .. ich ihn nicht năher. 
Den wahren Freund ... man in der N ot. 
Ist das alles, was du ... ? 
Ich . .. Bukarest gut und ... Ihnen alle SehenswtiTdigkeiten zeigen. 

Geschwister unserer Erde 

Die Menschen der Antike gaben ihnen die Namen ihrer Gotter: Merkur, 
Ve11us, Mars, Jupiter, Saturn, Neptun, Uranus und Pluto. Man k onnte sie auch 
Geschwister Terras nennen, die anderen acht Trabanten unserer Sonne. Wie 
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die Erde erhalten auch sie Licht und I.eben von ihr, ohne sie waren alle Plane
ten nichts als dunkle, tote Korper. 

Funf davon - Merkur, Venus, Mars, Jupiter und Saturn - , die mit freiem 
Auge sichtbaren Planeten, sind den Menschen seit dem Altertum bekannt. 
Immer wieder wurden sie mit groBem Interesse beobachtet, ja man studierte 
damals schon ihre komplizierten Bewegungen. Diese Beschaftigung fiihrte sogar 
friihzeitig zur Aufstellung eines Weltbildes. Ansătze zu einem solchen System 
sind schon bei dem griechischen Ph.ilosophen und Mathematiker Pythagoras 
(6. Jahrhundert v.u.Z.) zu finden, der sich die Erde als unbewegliche Kugel im 
Mittelpunkt der Welt vorstellte. Man glaubte damals, daB der Himmel nich ts als 
eine H ohlkugel sei, die sich in 24 Stunden um die Erde drehte. Daran sollten -
so meinte man - die Fixsterne angeheftet sein. Etwas vollstandiger und in 
einigem auch verbessert stellt sich das Weltbild dar, das uns Ptolemaus, cler grie
chische Astronom und Mathematiker a us Ăgypten, iibermittelte. Das nach 
ihm benannte geozentrische System fand noch bis weit ins Mittelalter nicht 
nur allgemeine Geltung und Anerkennung, es wurde auch von der Kirche zur 
Wahrung ihrer Interessen gegen jede for tschrittliche Theorie mit Erfolg vertei
digt. Bis <fann im ausgehenden Mittelaltet', im 16. und 17. J ahrhundert, die wis
senschaftlichen Erkenntnisse und Beobach tu ngen Kopernikus' 1, Tycho Brahes 2 

und Johann Keplers 3 dem heliozentrischen Weltsystem zum endgiiltigen 
Durchbruch verhalfen. 

Kopernikus hatte es gewagt, die tagliche Bewegung der Steme als Tau
schung zu erklăren, die von einer Bewegung b zw. 4 Drehung der Erde um die 
eigene Achse hervorgerufen werde. Auch die j ăhrliche Bewegung der Sonne um 
die Erde sei nur eine scheinbare, b ehauptete der Astronom, sie sei durch eine Be
wegung der Erde um die Sonnc bedingt. Durch dicse Theorie begrilndete Koper
nikus das heliozentrische Weltbild. Gestiitzt wurde es durch das umfangreiche 
Beobachtungsmaterial, das Tycho Brahe gesammelt hatte und das dann Kepler 
dazu verhalf, seine Gesetze der P lanetenbewegungen zu finden. 

Galileo Galilei muB hier ebenfalls erwăhnt werden, der italienische Physiker 
und Astronom, der mit seinem selbstgebauten Fernrohr eine Reihe von sensatio-

nellen Entdeckungen machte, so 1610 die Kugelstalt des Jupiter ~ und seine 

vier hellen Monde. E s ist wohl nich t zu viei behauptet, wenn man sagt, daB 

dur~h dic Erfindung des Fernrohrs erst eigentlich das Zeitalter der astronomi

schen Entdeckungeu begann, die ihrerseits weitere wissenschaftlich e Erkennt

nisse ermoglichten. Newtons Gravitationsgcsetz gab dann, zu Beginn des 18 . 

Jahrhunderts, die Moglichkeit, die bisherigen Entdeckungen von einem ein
heitlichen Gesichtspunkt a us zu erklaren. 

Kehren wir ab er zu den Planeten zurUck : N euentdeckungen kamen erst 

gegen E nde d es 18. J ahrhunderts, dann im 19. und 20. Jahrhundert. So fand 

H erschel 6 1781 mit seinem selbstgebauten Spiegelteleskop Uranus. Und 1846 

wurde nicht nur ein weiterer P lanet - der siebente - entdeckt, gleichzeitig 
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erlebte die mathematische Astronomie ihren bis dahin groBten Triumph. In 
Berlin suchte der Astronom Galle 7 nach den Berechnungen des Englănders 
Adams und des Franzosen Leverrier den von ihnen vorausberechneten Planeten 
Neptun und fand ihn tatsăchlich nahe am vermuteten Ort. 

Erst vor mehr als vier J ahrzeh nten gelang es, die Grenze unseres Planeten
systems abermals zu erweitern. Nach jahrelangem Suchen aufgrund von Berech
nungen fand man 1930 noch einen Planeten, den sonnenfernsten, der -
traditionsgemăB - den N amen P luto erhielt . 

Man kennt aber mittlerweile nicht nur die groBen, sondern auch noch eine 
- l\Keno·e kleinercr und kleinster Gesch wister der P laneten und somit auch ganze '.l "' • • „ • 

der Erde _ die sogenannten Planetoiden. Es smd k~eme, .plane.t enahnhche 
Himmelskorper, die nur durch das Fernrohr sichtbar s~nd. Die ~e1sten davon 
bewegen sich zwisch en den Bahnen von Mars u.nd Jupiter um d1e Sonne. Von 

I . ls 1 "JOO solchen Planetoiden hat man d1e Bahnen b erechnet, m elu als me 11 a u . . „ 

4 OOO sind schon b eobachtet worden und ihre Gesamtzahl wird noch wert hoher 

geschătzt, um mehr als das Zehnfache h oh er. . · . 
U nd mm stehen wir, was die Erforschung des \.Veltraums betrifft, e1gent

lich wieder am Anfang einer neuen Etappe - der Ăra der Weltraumflilg~. 
Bis vor etwa einem Jahrzehnt waren Astronomie und Astrophysik nur auf d~e 
Erkenntnisse angewiesen, die man von der E rde aus gewinnen konnte. Inzw1-
schen kreisen kiinstliche Satelliten um die E rde. Raumsonden erforschen den 
uns umcYebenden R aum und vervollstăndigen unsere Kenntnisse. 

· ·Da; Menschen auf dem Mond landen, ist heute schon kein solch sensatio
nelles Er eictnis mehr wie 1967 die erste Mondlandung. D ie Kosmonauten brach
tcn bisher"'sch on Hunderte Kilo Mondgestein au[ die Erde, das nun von den 

Wissenschaftlern ausgewertet wird. 
. Aber nicht nur der Trabant unserer Erde, auch ihre Geschwistei· beginnen -

dank der vVeltraumfahrt - ihre Geheimnisse preiszugeben. Venus und Mars, 
d ie uns am năchsten sind, hab en den Anfa ng gemacht. Binnen kurzcm wird 
man sogar vom entfernten Jupiter Neues erfahren. und viell~icht \~~rd die Erde 
schon in den nachsten Jahrzehnten auch ihre anderen Geschw1ster n aher kennen-

ler nen. 

Erlauterungen 

1. N ikolaus Kopernilrns (1473-1543), polnischer Naturforscher und Ast
1
ro

nom, begrUndete in seinem Hauptwerk „De revolutionibus o.rbium coe ~s-

t . " (Die Umdrehun<1 der Himmelskorper") die heliozentnsche Theone. 
tum o ;~;m.,:\'J~~ 

2. Tycho Brahe (1546-1601), dănischer Astronom, fOrderte vor allem die prak
t ische Astronomie durch seine Beobachtungen. 
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3. Johannes Kepler (1571-1630), deutscher Astronom, fand die Gesetze der 
Planetenbewegung (Keplersche Gesetze), die spater durch das Newtonsche 
Gravitationsgesetz erweitert wurden. 

4. bzw. - beziehungsweise (respectiv). 
5. die Kugelgeslalt des Jupiter - forma sferică a lui Jupiter. 
6. Friedrich Wilhelm Herschel (1738-1822), deutscher Astronom. 
7. Gottfried Galle (1812- 1910), deutscher Astronom. 

Ubungen 

l. Vervollsliindigen Sie den lelzlen T ei[ des Texles mit Ihnen bekannlen weiteren 
Daten iiber die W eltraumfahrt ! 

IC:i 
2. Schreiben Sie eine kurze Phantasieerzăhlrmg, in der Weltruumfliige eine Rolle 

spielen ! 
Verwenden Sie dazu Ausdriicke aus dem folgenden Worlsclwlz ! 
Nehmen Sie auch das Wărlerbuch zu Hilfe ! 
das Weltall - der Weltraum - der Kosmos; 
die W eltraumfahrt - der Weltraumflug; 
der K osmonaut - der W eltraumfahrer ; 
das Raumschiff ; die Flugslrecke; die Flugdauer; die Wellraumslalion; 
,die Erdstation ; die interplanetarische Station ; der interplanetarisch e Flug ; 
die Erdumkreisung; die Anziehungskraft (der Erde ... ) ; die Schwerelosig
keit ; die kosmisch e Gesc11windigkeit ; das Flugprogramm ; der Start ; die 
Landung ; die Bremsrakete; die Funkverbindung; die Besatzung des Raum
schiffes ; der R aumanzug ; der Fallschirm ; die Trngerrakete; clas Trieb
wcrk; starten; steuern; beschleunigen; Geschwindigkeit vermindern; 
den vVeltraum erobern. 

3. Ubersetzen Sie mit Hilfe des Wărferbuchs ! 
Die weltanschaulichen Konsequcnzcn der Entdeclrnng Kopernikus' und 

die Kraft, die von seincr Pcrsonlichkeit ausstrahlt, reichen bis in unsere Zeit. 
In der „Dialektik der Natur" von Engels steht im Zusammenhang mit 

dem Hauptwerk des Nikolaus K op ernikus : „D er revolutionare Akt, wodurch 
die Naturforschung ihre Unabhangigkeit erklarte ... , war die Herausgabe des 
unst erblichen 'Verks, womit Kopernikus, schiichtern zwar und sozusagen erst 
a uf dem Totenbett, der kirchlichen Autorit at in natiirlichen Dingen den Fehde
handschuh hinwarf. Von da an datiert die Emanzipation cler Naturforschung 
von der Theologie . . . " 

4. V bersetzen Sie ! Verwenden Sie da bei das Wărferbuch ! 
Planeta Jupiter este considerată „uriaşul" sistemului nostru solar. Masa 

lui este mai mare decît a t uturor planetelor sistemului. 1 300 de sfere pămîn
teşti ar avea loc în acest uriaş I Cu densitatea lui mică el se aseamănă cu o minge 
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uriaşă de hidrogen. În centrul planetei hidrogenul este atît de comprimat 

încît ajunge la o densitate mai mare decît cea a fierului. în atmosfera planetei, 

întotdeauna încărcată cu electricitate, se află heliu, neon, meta n, apă şi amoniac. 

0amenii de ştiinţă afirmă că această planetă ar const itui mediul cel mai 

favorabil pentru început ul vieţi i, asemănător atmosfer ei terestre de acum 

4,5 miliarde de ani. 

5. Setzen Sie die passenden Ausdriicke ein ! 

:ţ>ie .. . Bewegungen .. . wurden schon . . . . .. mit viel Interesse .... 

Damals stellte man sich . . . . .. als . .. Kugel im . . . cler Welt v or. Nach 

Ptolemaus wurde das . . . . .. benannt, das bis ins Mittelalter allgemein 

... wurde. Die ... Kopernikus', Tycho Brahes, J ohann Kepler s ... dem 

... System zum ... Durchbruch. 

6. Hat Sie diese L eldion interessiert? Versuchen Sie, Jhre Meinun g zu begriinden ! 

7. Beschreiben Sie das Foto ( S. 89) ! 

lek tiire 

Staudamme 

Die groBen Staudamme unserer Zeit, filr die Wirtschaft ganzer Gebiete 

von hochster Bedeutung, sind wahre Wunderwerke der Technik. Ma nche 

modernen Staudamme gehoren zu den groBten Bauwerken der Welt. Sie dienen 

mehreren Zwecken. Das gestaute vVasser treibt die Turbogenerat oren von 

Wasserkraftwerken. Als Trinkwasser wird es den Stădten zugeleitet, als Betriebs

wasser den Industriewerken - oft mehrer e hundert Kilometer weit. Wenn d ie 

Fliisse wenig Vvasset• fiihren, erhalten sie a us den Stauseen einen ZuschuJ3. 

Bei starken Regenfăllen ab er halten · die Staudamme das Wasser zurilck, um 

Hochwasser zu verhliten. In den t r ockenen war men Lăndern werden aus den 

Stauseen die Bewăsserungskanăle gespeist. In der ganzen W elt werden schon 

viele Millionen H ektar Land a us Stauseen bewassert, St eppen und Wi.ist en 

wurden zu Oasen. 

Nach R. Gilsenbacll: Rund u m d i e E r de, L.eipzig 
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Wortschatz 

das Wunderwerk, -s, -e = minunea 

stauen, -te, -t= a zăgăzui, a îndi
gui 

zuleilen, -te zu, -t = a conduce, a 
dirija (spre) 

das Belriebswasser (o. PI.) = apa 
industrială 

der Zusclw[J, -schusses, -schtisse=su
plimentul 

<las Hochwasser, -s, - = inundaţia 
verhtilen, -te, -t = a preveni, a preîn-

tîmpina 
die Bewăsserung, -en = irigaţia 
bewiissern, -le, -t = a mga 
die Wtiste, -n = pustiul, deşertul 

I BI 
Lesebuchgeschichten 

(gekurzt) 

Wolfgang Borchert 
(1921-1947) 

Alle Leute haben eine Năhmaschine, ein Radio, einen Eisschrank und ein 
Telefon. Was machen wir nun? fragte der F abrikbesitzer. 
Bomben, sagte der Erfinder. 
Krieg, sagte der General. 

Wenn es denn gar nicht anders geht, sagte der Fabrikbesitzer. 
Der Mann mit dem weiBen KitteL schrieb Zahlen auf clas Pa pier. E r mach te 
ganz kleine zarte Buchstaben dazu. 

Dano zog er den wei.[3en Kittel aus µnd pflegte cine Stunde Jang die Blum~n auf 
dsr Fensterbank. Als er sah, daB eine Blume eingegangen war, wurde er: sehr 
tra urig und weinte. · 

Und auf dem Papier standen die Zahlen. Danach konnte man mit einem halben 
Gramm în zwei Stunden tausend Menschen totmachen. 
Die Sonne schien auf die Blumen. 
Und auf das Papier. 

Wortsc:hatz 

die N iihmaschine, -n = maşina de 
CUiiUt 

der Eisschrank, -s, .::. e = răcitorul 

der Kitlel, -s, - = halatul 

die Fensterbank, .::. e ·= bordura fe
restrei . 

eingehen, ging ein, eingegangen =
a se ofili 

totmachen, -te tot, -t = a ucide 

11. Lektion 

Die Physlker 

Wortschatz 

der Fchlschlu8, -schlusscs, 

-schliisse ..... · · · · · · · · · · · · · · · 
der Zeuge, •n, •n · · · · · · · · · · · · · · 

dcr Irre, •D, •ll •••...•• • •••.• · • · 

' der Untergang, •S (o. Pl.) ....... . 

dcr AusgaDg, „s, •găngc ......... . 

der 1'1ord, -cs, •e ...... . · . · .. • · · · 

der Morder, -s, „ ..... .•. .. ... · · · 

der Umsturz, -es (o. Pl.) ..... · · · 

die Handlung, -cn ~· .... ~ ...... . 

clf e Mahnung, •CD · · · · · · · · · · · · · · 

die KrankeDschwestcr, •D • · • · • • .„ 

die Menscbhcit (o. Pl.) .„ · · · · • · .„ 

die Verantwortung, •CD • · · · • · · · · · 

·dic Verantwortlichkcit, -cn 

, I 

das GcgeDstiick, ... cs, ... e .„ ... .. .. . 

'das · Geheimnis, -ses, -se · · · · · · · · 

vorgeben, gab vor, vorgcgcbcn .... 

Wir konnen uns keinen Fehlschlufl 
im Denken Ieisten. 

Der Zeuge muB vor Gericht die 
W ahrheit sagen. 

Der Jrre kam în eine Irrenanstalt 
(=Nervenheilanstalt ). 

Das Kolonialreich ging seinem Un -
tergang entgegen. 

Der Ausgang des Theaterstiickes ist 
nicht optimistisch. 

Das Stiick beginnt mit dem Mord 
an einer Frau. 

Der Morder wurde zum T ode ver
urteilt. 

Die Revolution hatte den Umslurz 
der Gesellschaftsordnung zur Folge1 

Die ganze Handlung spielt an einem 
. Tag. . 

Das Werk ist cine Malmung an die 
Menschen. 

Wahrend meiner Krankheit wurde 
ich von einer Krankenschwester 
( = Pflegerin) gepflegt. 

Die M enschheit muB vor einem neuen 
~1~ieg bewahrt '\verden. 

Die Veranfworfung war zu gro13 fiir 
mich. 

Die Wi~senschaftler miissen sich iţi.rer 
Verantwortlichkeit bewuftt sein. 

Diiri:enmatts Stiick wird als Gegen
stiick zu Brechts „Galilei" bezeich
net . 

Sie kannten unser Geheimnis schon 
lange. 

Er gab vor, krank zu sein. 
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1.1or9eheu, ging vor, (ist) vargegan„ 
gen .. .. .. .... . . .. . ........ . . . 

crmordcn, „te, „t + Alde 

sich leisten, „te mir, „t+Akk. . .. . 

sich erweisen, erwies micb, erwie„ 
sen+als+Nom. . ... . .... ... . . 

millbrauchen, •te, -t+Aklc, 

amichtcn, „le an, „t +Akk. 

aufzwingcn, zwang auf, aufge„ 
zwuugen + Aklc. + Dat. . .. . ... . 

nacltfolgen, „te nach, -t +Dat. 
wabusinnig 

todlich . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... 
unzuganglich 

crfaBbar . . „ ••• •.. ..... . . • ..• . •• • 

cine Entscheiduug falleu - a lua 
6 hotărîre .. . . .. . .. .... . ..... . 

sich bestimmen Iassen ( +von +Dat.) 
- a se lăsa determinat, con-
dus . .. ... .. .. ... . ... ... . .... . 

ein Risiko cingchen - a-şi asuma 
un risc 

jemandcm ( etwas) gewachsen sein 
- a fi în stare de a face un lu
cru, a se putea măsura cu cineva 

zugrunde gehen+an - a pieri, a 
se prăpădi .. . . .. .. ... ..... .. ... . 

davonkommen - a scăpa 

în den Bcsitz ... gelaugen - a in

tra în posesia ... L. „ • ... „ • •••••• 
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Wie miiBte man in diesem Fall 
vorgehen ? 

Der Irre haite einen Mann ermordet. 

Ich muB noch sparen, bevor ich mir 
diesen Apparat leisten kann. 

Der ncue K lassenkollege erwies siCh 
a ls guter Kamerad. 

Die Physiker fiirchtetcn, daB ihre 
Erfindungen mif3brauchl wiirden. 

Mit seinen W or ten hat er viel Bos~s 
angerichlet. 

Das fiihrt z11 nichts Gutem. 

Man soll den Kindern das Esse.n 
nicht aufzwingen. 

Folgt uns niemand nach ? 

Die Physiker gaben vor, wahnsin-
nig zu sein. 

Die Krankheit war tiidlich . 

Diescr 'Veg war mir unzugănglich. 

Wissenschaftliche Erkenntnisse sin.d 
erfaf3bar. 

E s ist Zeit, daB wir eine Entschei
dung făllen. 

lch weiB nicht, von welchen Erwă
gungen er sich bestimmen lie[J. 

Glaubst du, daB ich ein zu gro{Jes 
Risilco eingehe, wenn ich an seine 
Aufrichtigkeit glaube? · 

Die Rolle war zu schwer fiir ihn, 
er war ihr nicht gewachsen. 

Er wird an dem vielen R auchen 
noch zugrundegehen. 

Bei dem Verkehrsunfall sind zum 

Glilck alle mit dem Leben davori

gekommen. 

Wenn ich nur wiiBte, wie ich in 

elen Besitz dieser Bucher gelan

gen konnte. 

1. Sprechsituationen : 
Beginnen Sie mit den Kollegen ein Gesprăch iiber ein Thealersliiclc, das Sie 

gesehen ader gelesen haben. 

2. Slellen Sie sich vor, Ilire Freunde fragen Sie nach einem Film, den Sie vor 
kurzem gesehen haben : 
- W elche Fragen stellt man Ihnen ? 
- Vvas antworten Sic? 
Verwenden Sie auper den Worlern und Wendungen aus dem vorhergehenden 
Worlschatz auch (olgendes Wortmaterial : . 
der Schauspieler, die Sch auspielerin, der Dialog, das. Drehbuch (~cenanu~), 
der Erfolgsfilm, der Farbfilm, die Regiefiihrung (regia), der Reg1sseur, em 
kiinstlerisch wertvoller Film, cin publikumswirksamer Film, cin Buch ver· 

filmen. 

3. Beachten Sie die Reldion ! Bilden Sie Sălze mit : 
sich leisten, sich erweiscn, fiihren, aufzwingen, nachfolgen. 

4. O bersetzen Sie ! 
Dacă nu mă înşel, acţiunea acestei piese nu durează mai mult de o zi. 
Cunoscutul tău face intenţionat pe b olnavul? 
Inovaţiile geniale pot duce la un progres uriaş, dacă sînt puse în slujba ome-

nirii. 
Cum ai reuşit să le afli secretul? 
Despre ce este vorba în fragmentul din piesă ? 
Aveau dreptul să-şi asume un risc atît de mare? 
Recunosc că m-am înşelat cînd am crezut că pot să te conving. 
Trebuie să luăm hotărîri importante. 
Nu putem să ne p ermitem nici un fel de greşeală, fiindcă acest lucru ar putea 

avea urmări grave. 

Friedrich Di.irrenmatt 

(1921) 

Die literarische Tătigkeit des deutschsprachigen Schweizer Schriftstellers, Frledl'ich Diir
renmatt ist mannigfaltig - Erzăhlungen, Romane, Theaterstiicke, Hi.irspielc und Essays 
gehoren dazu. Im Mittelpunkt seines Schaffens steht die Dramatik. Fiir die Tlleatcrstilcke 
Diirrenmatts war Brechts EintluB von entscheidender Bedeutung. 

'l - Limba germană, el. a XI-a 
9.7 



Jn seinen- Stiicken, die meist „Lebr· und 

Diskuticrcbaraktcr " bab en, erweist sich Dtlr

renmatt als Zeitkritiker .und Satiriker. Er wirft 

Probleme auf, die alle angehen· und die. anch, 

wie er selbst sagt, nur alle liisen ko~~~n . Als 

Beispiel daftir kann eines seiner bckanntestcn 

Stilcke, Die Physiker (1961), gelten. 

In seiner Prosa gestaltete Dilrrenmatt 

ebenfalls Zeitprobleme. Seine stilistisch an

spruchsvollen psychologischen Krimimdge

schichten gehoren zu den besten ihrer Art. 

In rumiinischer Sprache erschienen { :Vizita 

bă/rinei doamne, Romulus cel Mare, Fdgăd.titala, 

Recviem pentru romanul poliţist, Judecăio'rul şi 
~·-· 

căldul, Pana de automobil, Operafiu Ve!Ja . 

Die Physlker 

von Friedrich Diirrenmatt 

.. : 
Die Handlung des Sliickcs spi elt în einer Nervenheilans fall rmd dauert nur 

einen halben Tag. Haupfpersonen sind drci hier internierfe Physiker und die 
Chef ărztin der Anstalt, Frăulein Doktor M athilde von Zahnd. Die Physiker 
sin<l: Mobius, dcr vorgibt, J(onig Salomo zu sein, Beutler, der sieli Newton, .und 
Ernesti, der sich fiir Einstein băli. 

Der er~te Akt beginnt mit einem Jvlord ; cine KrnnkenschwesleT ist · von 
einem der Patienten, dem Physiker Ernesli-Einslein, gelotet u:orden. Man erfăhrt 
auch, daf3 schon vor 2wei Jvlonaten eine andere Scl1wes fer von dem Patienlen 
Beutler-Newton ermordet wurde. 

Als der Physiker Mobius merkt, da/3 seine Pflegerin ihn liebt und nicht 
glaubt, daf3 er krank ist, erdrosselt er sie ebenfalls. 

Am Abend begegnen sich die drei Physiker beim Essen . Sie sind zum ersten 
Mal allein wsammen und enfhilllen nun ihr Geheimnis: Mobius ist keineswegs 
verriicld, er hat nur den Jrren gespiell und sich in die Maske Salomos gefliichtet, 
weil er befiirc/ifet, daf3 seine genialen Erfindungen mifJbrauclzt u'CJ'den rmd 2um 
Vntergang der M enschhcil fiihren kănnten. Die Krankenschwester lwt er getotet, 
weil sie sein Geheimnis en fdeckt haite. A uch die anderen beiden waren gestorben, 
weil sie 2u viel wufJten. 

Die anderen 2wei Patienten sind auch niclit Jaank. Beuller, alias Newton, 
ist eigentlich Alee Jasper IWton, ein Physiker von Rang, dcr B egriinder der 
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Entspreclumgslehrc. Ernesli, alias Einslcin , ist eigenflich .Joseph Eisler, 
ebenfalls ein beriihmler Physi kcr. J eder von ihnen ist A gen/ eines Geheim
di enstes und versuchl, J\16bius zi1 gewinnen odcr wenigstens in elen JJesitz 
seiner wertvollen ]\lfanuskriple zu gelangen. Jn dem nun {olgenden ideolo
gischen Slreil der drei Physiker gehl es 1.1111 dic V cranlwortlichkei t des '\V issen
schaftlers der 1VI enschheit gegenii.ber. 

Zweiter Akt 

(Fragment) 

Mobius : Wir sind drei Physikcr. Die Entscheidung, die wir zu fâllen haben, 
ist eine Entscheidung unter Physikern. Wir miissen wissenschaftlich 
vorgehen. \Vir dtirfen uns nicht von Meinungen bcstimmen lassen, 
~ondern von logischen Schltissen. Wir mtisscn versuchcn , <las Vernilnf
tige zu finden. vVir dilrfen uns keinen Denkfehler leistcn, weil · ein 
FehlschluB zur K atastrophe fiihr en miiBte . . . Es giht Risiken, die· man 
nie eingehen darf 1 : Der Untcrgang cler Menschheit ist cin solches. 
Was die Welt mit dcn ·waffen anrichtet, die sie schon besitzt, wissen 
wir, was sie mit jenen anrichten wiirde, die ich ermoglichc, konnen 
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.~- ..... wir uns denken. Dieser Einsicht habe ich mein Handeln untergeorctnet. 
Ich war arm. Ich besaB eine Frau und drei Kinder. Auf · der Univer
sitat winkte Ruhm 2, in der Industrie Geld. Beide Wege waren zu ge
fahrlich. lch hătte meine Arbeiten veroffentlichen miissen, der Um
s lurz unserer W'issenschaft und das Zusammenbrechen des wirtschaft-
1 ichcn Gefiiges 3 wăren die · Folgen gewesen. Die Verantwor tung zwang 
mir einen anderen Weg a uf. Ich lieB meine akademische K nrricre 
fn hren, die Industrie fallen und iiberlieB meine Familie ihrem Schick
sal. Ich wahlte die Narreukappe 4 • lch gab vor, der Konig Salomo er
scheine mir, und schon sperrte man mich in ein Irrenhaus. 

N ewlon : Das war doch keine Losung I 

Mobius: Die Vernunft forderte diesen Schritt. \Vir sind in unsercr Wissen
s~haft an die Grenzen des Erkennbaren gestoBen. vVir wissen einige 
genau erfaf3bare Gesetze, ernrge Grundbeziehungen zwischen unbe
grciflichen Erscheinungen, das ist a lles, der gewalt ige Rest bleibt Ge
heimnis, dem Verstande unzugănglich . vVir haben clas Ende unseres 
\Veges erreich t. Aber die Menschheit ist noch nicht so weit. Wir haben 
uns vorgekampft, nun folgt uns niemand nach, wir sind ins Leere ge
stoBen 6 . Unsere vVissenschaft ist schrecklich geworden, unsere For
schung gefăhrlich, unsere Erkcnntnis todlich. Es gibt fiir uns P hysi
ker nur noch die K apitulation vor der Wirklichkeit. Sie ist uns nicht ge
wachsen 7• Sie geht an uns zugrunde 8• vVir milssen unser vVissen zurilck
nehmen, und ich hab e es zuriickgenommen. E s gib t keinc andere Losun~, 
auch filr cuch nicht. 

Einslein: Was wollen Sie dnmit sagen? 

Mobills : lhr miiBt bei mir im Irrenh aus blcihen. 

Newton : Wir? 

Mobius : Ihr beide. 

Schweigen. 

Die drei Physiker beschlief3en, in cler Irrenanstall zu blei ben, wn die 
Menschheit zu relten. Ihr Gesprăch ist von cler Chefărzlin belauschl wor
den. Diese, die einzige wirklich Wahnsinnige, erkliirt ihnen alles: seit Jah
ren hat sie heimlich Mobius' ManusL:riple folokopiert und sie ausgebeutel. 
Ali seine Er{indungen si ll([ in ihrer !·land, sie hat einen măchligen Trnsl 
aufgebaul, die Produklion lău{t. Malhilde 11on Zahncl gestelzt, da(J sie die 
Well beherrschen will. Enlselzt erlcennen die Physiker: „Die Welt ist in 
die H i.inde einer verrilckten Irrenărzlin gefallen." Die drei sind ihr machtlos 
ausgelie{'ert, ihr Opfer war vergeblich. 

Ditrrenmalls Stiick wird gewisserma(Jen als Gegensliick zu Brechls 
„Galilei" belrachlel. Das Thema ist iihnlich, wăhrend aber in Brechls S liiclc 
die wissenschafllichcn Erkenntnisse Galileis schlie(Jlicli der 1VI enschheit mitz
bar gemacht werden , ist cler Aus,qang der „Physiker" weil pessimistischer. 
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V nter vollig verănderten Bedingungen ist es dem einzelnen auch mit gro{JleR 
O pf ern nicht mehr moglich, etwas zur Retlung der 111 enschheit zu unternehmen. 
1 n der ernsten M almung an alle Wissenschaftler, an alle M enschen liegt die 
grof3e Aklualităl dieses wirkungsvollen Sliickes. 

Erlauterungen 

1. Es gibt Risiken, die man nie eingehen darf. - Există riscuri, pe care niciodată 
n-ai voie să ţi le asumi 

2. Auf der Vniversitiil winkte Ruhm - La tniversitate mă aştepta gloria-

3. . .. das Zusammenbrechen des wirlsclwfllichen Ge{iiges . . . - ... prăbu 
şirea sistemului economic .. . 

4. !eh lie/3 meine akademische J{arriere fahren, die Industrie fallen und iiberlie(J 
meine F amilie ihrem Schicksal. - Am renunţat la cariera mea universitară, 
la industrie şi mi-am lăsat familia în voia soartei. 

5. Jch wi.ihlte die Narrenkappe. - Am ales tichia bufonului. (Am preferat 
să simulez că sînt nebun). 

6. \Vir haben uns vorgekămpfl, mm folgt uns niemand nach, wir sind ins L eere 
geslof3en . - Noi am înaintat luptîndu-ne, acum nu ne urmează nimeni, 
am intrat în gol. 

7. Sie ist uns nicht gewachsen. - Nu se poate măsura cu noi. 

8. Sie geht an uns zugnmde. - Noi o distrugem. 

Ubungen 

1. Fragen und Aufgaben zum Text: 

a. Geben Sie den l t halt des Fragments wieder l 
b. Was konnen Sie liber die Hauptpersonen des Stiickes sagcn? 
c. Welchcs ist die Problematik des Stiickes „Die Physiker"? 

2. Vergleichen Sie Diirrenmalls „P h y s i k e r " und Brechls „G a l i I c o 
G a 1i1 ei" I 

3. Schreiben Sie einen Aufsatz zum Thema „D ie Ve ra n t w ort 1 ic h k ei t 
d e s vV i s s e n s c h a f t 1 e r s" I 

4. Ubersetzen Sie mit Hilfe des Worierbuchs: 
Der Besuch der alten Dame ist eine Geschichte, die sich irgendwo in Mil
t eleuropa in einer kleinen Stadt ereignet, geschrieben von einem, der sich 
von diesen Leuten durchaus nicht distanziert un d der nicht so sichcr ist, 
ob er anders handeln wiirde: was die Geschichte mehr ist, braucht hier 
weder gesagt noch auf dem Theater inszeniert zu wer den ... l ch hcschreibe 
Menschen, nicht Marionetten, eine Handlung, nicht eine Allegoric, stelle 
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.cine Welt auf, keine Moral ... , ja, ich suche nich t einmal meiu Stiick mit 
cler Welt zu konfrontiercn, weil sich all dies natiirlicherweise von s·e\bst 
cinstellt, solange zum Theater auch das Pnblikum gehort 

Fr. Diirrenmalt 

5. Beschreiben Sie das Foto (S. 99) ! 

Lekt ure 

Maschinen 

~Iaschinen haben die Aufgabe, die in d er Natur vorhandenen Energien 
nutzbar zu ffi;l~hen oder bestimmte Arbeiten zu erledigen. Sie werden nach 
ihrer physikalischen Aufgabe eingcteilt in Kraftmasch inen, Arbeitsmaschi
nen und elektrische :VCaschinen. 

· Kraflmaschinen wandeln eine in der Natur vorkommende Energie in 
nutzbare mechanische Energie um. Sie werden manchmal auch als Motoren 
bezeichnct. Dic Kraftmaschinen werden nach konstrukt iven und physika
lischcn Gesich tspunkten unterschieden. N ach konstruktiven Merkmalen 
untertcil t man sie in Kolbenmaschinen und Turbinen. Zu den Kolbenma
schinen gehoren z. 13. die Kolbendampfmaschine und die meisten Fahrzeug
motorcn, wie Benzinmotoren und Dieselmotoren. Die Turbinen formen die 
ihnen zugefiihrte Energie uRmittelbar in drchende, mechanische Energie 
um (z. B. Dampfturbinen, Wasserturbinen). 

Arbeilsmasclzinen verrichten mittels mechanischer Energie bestimmte 
ArbeiEen. Sie werden mittels cincs Dbertragungsmechanismus (Transmis
sion, Kupplung) mitt elbar oder unmittelbar von Kraftmaschinen, in Aus
nahmeflillen von Ha nd angetrieben. 

Eleklrische Maschinen haben die Aufgabe, elektrische Energie zu er
zcugen, umzuformen, in mechanische Energie umzuwandeln oder die Netz
lcislu ng zu verbesser:n. 

Aus T e c h n i k. K l e i n e E n z y k I o p li d i e, Leipzig 

Wortschatx 

m1lzbar = utilizabil, folositor 
erfrdigen, -te, -t = a rezolva . 

eine Arbeit erledigen 
muncă. 

a face o 

die Kraftmaschine, -n = maşina de 
forţă, motorul „ 

die Arbeitsmaschine, -n = maşina de 
lucru 

der Gesichlspunkt, -es, -e = punc
tul de vedere 

das -~lferkmal, -s, -e = semnalmen
tul, caracteristica 

die Kolbenmaschine, -n = maşina cu 
piston 

die Kolbendampfmaschine, -n = ma
şina de aburi cu pist on 

umformen, -te um, -t = a trans
forma 

umwandeln, -te um, -t ,.,. a trans
forma 

zufiihren, -le zu, -t = a conduce 
(către), a alimenta 

mittels = cu ajutorul 
der Ubertragungsmechanismus, -, 

-men = mecanismul de transmisie· 
die Kupplung, -en = ambreiajul 
der Ausnahmefall, -( e}s, -fălie 

cazul excepţional 

antreiben, trieb an, angetrieben =
a pune în mişcare, a acţiona (o 
maşină) 

die Netzleitung, -en = capacitatea 
reţelei 

1940 

Bertolt Brecht 

Mein junger Sohn fragt mich : Soll ich Mathematik: lernen '? 
Wozu, mochte ich sagen. DaB zwei Stiick Brot mehr ist als eines. 
Das wirst du auch so merken. 
Mein junger Sohn fragt mich : Soll ich Franzosisch lernen? 
Wozu, mochte ich sagen. Dieses Reich geht unter. 
Und reibe du nur mit der Hand den Bauch und stohne. 
Und man wird dich schon verstehen. 
Meiu junger Sohn fragt mich : Soll ich Geschichte lernen ? 
Wozu, mochte ich sagen. I.erne du deinen Kopf in die Erde stecken, 
Da wirst du vielleicht iibrig bleiben. 
Ja, lerne Mathematik, sage ich, 
L.erne Franzosisch, lerne Geschichte f 

Wortschatz 

das Reiclz, -{ e}s, -e = imperiul reiben, rieb, gerieben = a freca 
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12. lektion 

Mein Stock 

Wortschat:z: 

der Stock, ... ( e) s, ..:..:. e 

der F lur, „s, „e 

cler G1·oschcn, „s, „ . . .. . ........ . 

der Sack, „(e)s, ..:..:. e 

der Scbadel, „s, „ 

cler Kcrl, •S, „c 
der Branntwcin, „s, „c . . ... ... . .. . 

der l<'ctzen, „s, „ ..... . ........ . . 

de1· Grind, "(c)s (o. Pl.) 

der Totcngrăber, •S, " . .. .•.. . „ . . . 

der Astlmotcn, -s, „ .... . . ... . .. . 

der Knauf, „s, Kniiufc 
dic Leclcrschlaufe, ·n 

die Klinkc, „n 

dic Haube, „n 

die Laus, ..:..:. e 

clic Sehinclerci (o. Pl.) ......... . 

das Enclcben, „s, „ 

clas Leintueh, · ( c)s, ·tiicher 
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W enn man im Gebirge wandert, 
braucht man einen Slock. 

Der Besucher trat in den Flur des 
Hauses. 

Er hatte nur em paar Groschen in 
der Tasche. 

In der Hand trug der Mann einen 
leeren Sack . 

Beim Sturz war sein Schădel ver
letzt worden. 

Kennst du den K erl ? 
Branntwein wird oft aus Obst her

gest ellt. 
Sein Anzug war so zerrissen, daB 

die Felzen herunterhingen. 
Grind nennt man eine H autkrank

heit. 
Der Totengrăber grub sein Grab. 
In diesem Stlick Holz sind viele 

Astknoten. 
Der Stock hat einen dicken K nauf. 
An de:iv. Stock war eine Leder

schlauf e befestigt. 
Er drtickte auf die Klinke und off

nete d ie Tiir. 
Im Winter trug der Alte eine war

mc Haube auf dem Kopf. 
Durch Lăuse konnen gefahrliche 

Krankheiten iibertragen werden. 
Eine schwere Arbeit, bei cler man 

sich sehr anstrengt, nennt man in 
der Umgangssprache auch eine 
Schinderei. 

Mit einem Endclzen ist ein Stiick
chen gemeint, z. B. ein Sti.ick
chen Wurst. 

Auf dem Bett liegt ein sauberes 
Leintuch. 

das Unbehagen, ... i; (o. Pl.) 

das Nu8baumholz, „es (o. Pl .) .... 

riilimlich 

11crclrosscn 

11erteufclt . ..... . ............ . . . 

hahl 
rilckwartig 

behaglich 

dreckig . . . .. . ..... .. . .. ....... . 

gcwachst 

lJiirtig 

lautcr ...................... ... . 

nach jcmandem schcn 

voriiberkommcn, lrnm vo1°iiller, (ist) 
vorilbergckommcn 

schwanken, -te, -t 

lzer~intappcn, „te heI"ein, (ist) „t ... 

stinken, stank, gestunken .... ...... . 

kriechen, k1·ocb, (ist) gekrocben .. . 

scbnitzcn, „te, „t .... . ... ..... •.. .. 

eingraben, grub cin, cingcgraben .. 

fricrcn, îror, (hat, ist) gcfro1·cn . . . 

Weil ich mich mit ihr nicht gut 
verstand, erwartete ich ihren Be
such voll Unbehagen. 

Der Tisch im Ef3zimmer ist aus 
N u{J baumholz. 

Er hat sich nicht sehr riihmliclz b e
nommen. 

Wenn man uerdrossen an die Arbeit 
geht, kommt einem alles viel 
schwerer vor. 

Es weht heute ein verleufelt star
ker vVind, man kann kaum ge
hen. 

Der alte Mann war bcinahe kahl. 
Er kann im riickwcirtigen Zimmcr 
wolrnen . 
Bei euch ftinle ich mich immer 

selu: behagliclz. 
Dreckig bedeutet dasselbe wie 

schmutzig. 
Der Fuf3boden ist frisch gewachst. 

lch erinnere mich an sein biirliges 
Gesicht. 

Wir trafen bei ihnen lauter gute 
Bekannte. 

Kannst du manchmal nach ihm 
sehen , solangc er krank ist ? 

/(omm doch mal voriiber, damit 
wir uns liber alles unterhalten. 

Er war so schwach, daf3 er beim 
Gehen schwankle. 

Tapp doch nicht mit schmutzigen 
Schuhen ins Zimmer herein ! 

Stinken heiBt schlecht riechen. 

Es war so kalt, daf3 ich schnell un
ter die Decke kroch. 

Er konnte sehr schone GegensUinde 
aus Holz sclmitzen . 

Die Kiste war vor langer Zeit in 
die Erde eingegraben )Vorden. 

Zieh dich warmer an, wenn du 
frierst ! 
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erfricren, erfro1·, (ist) erîroren 

mitsamt (zusammen) .. .. __ .. .• 

Ubungen 

Die Nacht war so ka~t~ daB die 
Bergsteiger fast im Schnee erfro
ren. 

Er kam milsamt seinem Freund zu· 
uns. 

:.~: ~ ·:. , 
- · ' ~-..U 

1
•• Bilden Sie einen Dialog ium Thema: „E i n A u s f I u g b e i s c h l e c h

t e m W e t te r !" Verwenden Sie da bei Worter aus vorhergehendem Wort
schatz ! 

2. Schreiben Sie eine kurze Geschichie, in der ein Siock eine Rolle spielt ! Ver
wenden Sie die neuen Worter ! 

:&. Oberselzen Sie. 

Der alte Stock mit der Lederschlaufe hat v iele Astknoten. Sein Knauf 
ist schon geschnitzt. 

Du darfst nicht mit dreckigeu Schuhen hereinkommen, wenn der FuB
boden frisch gewachst ist. 
Die Tiir ist nicht abgesperrt, driick nur auf die Klinke. 
In dieser Kălte wăre eine warme H aube gut. 
Ich mag ihn, er ist ein netter Kerl. 

Grammatik 

D i e R i c h t u n g sa d v e r b i e n „h e r" u n d „h i n" 

E r kam herein, ohne vorh er anzuklopfen. „vVarum tappst du so herein, und 
clazu noch mit schmutzigen Schuhen ?" fragte ich verdrossen. 
„ Geh nur wieder hinaus, ich habe j etzt doch keine Zeit." Er meiu te aber : 
„Das macht nichts, ich setze mich her und warte." 
Komm doch herunler zu mir ! 
Steigen wir die Treppe hinauf ? 
Sie liefen alle herbei, als der Professor sie rief. 

„Her" und „hin" gehoren zur Gruppe der Loltaladverbien. Sie bezeichnen die 
Richtung, d. h. geben a n, in welcher Richtung das Geschehen - vom Sprecher 
aus - verlăuft. Sie stehen bei einem Prădikat, das eine Bewegung in einer 
bestimmten R ichtung ausdriickt. Dabei zeigt !zer die Richtung zum Sprecher 
(=sprecherzugewandt), hin die Richtung vom Sprecher weg (=sprecherabge
wandl). 
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Die Richtungsadverbien konnen sich mit Praposit ionen verbinden, da
bei kann d ie Prăposition entweder vorangestellt sein oder folgen. Solche 
Verbindungen werden oft zum Verbzusatz, zum trennbaren Glied (z. B.: 
herunterkommen, hinausgehen, hinaufsteigen u. a .). In der Frage, die eine 
Richtung bezeich net, verbindet sich das Frageadverb wo ? mit den Rich
tun11sadverbien hin oder her, z. B. : Woher k ommst du ? Wohin gehst du ? ::. 

Ubungen 

l. Selzen Sie her oder hin ein ! 
Der Professor ist in der K lasse. Er ruft die Schiller : „Kommt . .. I" 
Geh lieber nicht mehr ... ! 

Setzt euch alle ... ! 
W o kommt ihr . . . ? 
Ich weiB nicht mehr genau, was er sagte, denn ich horte nicht ! .•• 

2. Verwenden Sie die enlsprechenden Verben !J 
Ich muB în die K lasse . .. , die Stunde beginnt gleich 
W ir offneten die Tiir und . . . 3 

Er konnte die Treppe nur langsam ! ! ~ • 

W ilrden Sie bitte meine Tasche . .. ? 
Am năchsten Tag wollen sie vom Berg ... 

3. W as sagen · Sie, wenn. · m 

hera ustreten 
hineintragen 
hineingehen 
herunterkommen 
nina ufsteigen 

a. Sie ;-einjBuch a us der Bibliothek ·ggeliehen haben und Ihren Kollegen 
bitten, es zuriickzutragen ? 

b. Sie im Zimmer sitzen und jemand an die Tilr klopft? 
c. Sie unter einem Apfelbaum voll reifer Ăpfel stehen und Ihr Freund 

oben auf dem Baum sitzt? 

Karl Heinrich Waggerl 

[f' . Der 1897 geborene osterreichische Erziihler Karl Heinrich W aggerl ist besonders durch 
seine heimatverbundenen E rziihlungen belcannt, in denen er i-n volkstiimlichem Ton kleine, oft 
bumorvolle Begebenheiten darstellt, die von seiner Liebe zu den einfachen Menschen zeugen. 
Sowohl in den J(alender geschicltlen als auch in den :mderen Geschichtensammlungen Waggerls 
sowie in seinen Romanen beschăftigt sich der Autor voll Mitleid mit den Schicksalen der gesell
schaftlich Benachteiligten. Auch als Lyrilcer und Dramatiker bleibt Karl Heinrich Waggerl 
dcr Dichter 5einer geliebten Alpenheimat. 
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• 

Mein Stock 

(gekurzt) 

von Karl Heinrich Waggerl 

Mein Stock hăn~t an einer Lederscnlaufe neben der Tur. Viele Stocke 
hangen da, denn ich kommc selten einmal von einer Reise zuriick, ohnc 
einen tiicht igen Stock mitzubringen, den ich mir irgendwo unterwegs 
geschnitten habe 

Der Stock, von dem ich eigentlich reden wollte, der mit cler Ledcr
schlaufe, kam auf seltsame \Veise in meinen Besitz. Es ist keine riihmliche 
Geschichte. 

Einmal im Winter, an einem stur mischen Abend, ldopfte es noch an cler 
Tur. In solchen Zeiten lassc ich gem clas Licht vor dem Haus brenuen, 
damit mir die Nacht nicht zu nah an die Fenst er kommt. Nun ging ich a lso 
verdrossen, um nach diesem sp ăten Gast zu sehen. Der vVind riB mir gleich 
die Klinke aus der Hand. Schnee fegte in den Flur, ein verteufeltes 
Wetter. DrauBen stand ein alter Mann auf den Stufen, ich kannte ihn. E r 
kam oft v oruber , klopfte und hielt mir d ie H and entgegen. N ie sagte er. ein 
Wort des GruBes oder des Dankes, er sah mich nur a n .. . Und ich gab ihm, 
was mir eb en einfiel, ein E ndchen Wurst oder etliche Groschen aus 
cler H osentasch e. Uber der Scbulter trug er einen Stock und daran h ing ein 
Saclc Aber was mich jetzt ărgerte, war sein kahler Kopf, es lag ihm wahr
haftig schon Schnee auf dem Schădel. Da nahm ich meine wollene I-Iaube 
v om H akcn, ein wenig schwankte der Alte, als ich ihm die Mutze liber d ie 
Ohren zog, und dann ging er wortlos davon . .. 

Das ab er war der Augenblick, in dem ich mich h ătte besinnen miissen. 
Ich hătte an die riickw~irtige K ammer denken sollen, o ja, ich dachte auch 
daran. Dort st and ein Ieeres Bett hereit . Tisch und Stuhl fi.ir einen Gast , 
und es war warm und behaglich in clieser Stube. Es gab ~JUch noch Suppe 
in der Kiiche, oder ein Butterhrot, und eine halbe Flasche Bier auf dem 
Fenst erbrett . . Aber zugleich dachte ich an mein sauberes Hans, und daB 
dieser K erl her eintappen wiirde, naB und dreckig und weithin nach Bra nnt
wein stinkend. Wie er scinc Fet zen auf elen gewachsten FuBboden fa llen 
lieBe und unter das fr ische L eintuch lutich e, mitsamt seinem Grind und 
seinen Lăusen. Und da schlug ich dic Ttir zu und lieB das ganze Unbehagen, 
drauBen, Sturm und Kălte und alles miteinander. 

Zwei Tage spăter kam der Totengraber und zeigte mir einen Stock 
eine groBart ige Arbeit, aus NuBbaumholz geschnitzt. Den Knauf bildete 
ein bărtiger Kopf, und auch aus den Astknoten sahen lauter Gesichter, alle 
mit offenen Miindcrn, als schrien sic aus dem Holz. 
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Ob ich das Ding etwa kaufen wollc? Er habe nun noch diesen Alten 
eingraben mussen, diesen Josef, eine Schinderei in dem gefrorenen Boden, 
and nicht daftir zu losen. Gut, ich nahm elen Stecken ftir cin austăndi-

ges Geld. 
„\Vann ist er denn gestorben ?" 
„Gestorbcn eigentlich nicht", sagte dcr Totengrăber , „crfroren. " 
Ich muB noch eLwas hinzufiigen, nur rnr mich, cs soli niemanden b e

schweren: Das Bose, das wir tun, wird man uns v ielleicht v erzeihen. Aber 
unverziehen bleibt das Gute, das wir nicht getan haben. 

Ubungen 

1. Geben Sie mit eigenen Worlen den lnhall der Erzăhlung „M e i n S t o c k" 

wieder ! 
2. Sprechen Sie iiber die Handlungsweise des Erziihlers ! Wi e beurteilen Sie sie ? 
3. Geben Sie den in indirekter Recle wiedergegebenen Tei[ des Gesprăchs 

zwischen dem Erzălzler und dem Tolengrăber in Dialogform wieder ! 
4. Erlăulern Sie schriftlich elen Aphorismus : 

Nichts wird so oft unwicderbringlich versaumt wie eine Gelegenheit, die 

sich tăglich bietet. 
1.mwiederbringlich = irevocabil die Gelegenheit, -en = ocazia 
versăumen, -te, -t = a pierde 

5. Sprechen Sie iiber rmnănische lilerarische Werke, deren H cmptgeslalten 

ăltere Leute sind. 

Lekture 

Physiologie 

Die Physiologie ist wortlich genommen die Lehre v on cler „Natur", im 
heutigen Sprachsinn v on den Funktionen der lebenden Korper. Innerhalb 
der 1'Iedizin steht natiirlich der Mensch im Vordergrund der Betrachtung, 
doch gibt es ebenso eine Physiologie der Tiere und der Pflanzen, welche 
jeweils Teii der Zoologie bzw. Botanik ist. 

Die Physiologie ist so alt wie die Beob achtung von lcbendcn Korpern 
ilberhaup t. Man hat sich insofern schon im mer Gedanken liber bestimmte 
K orpetfunktionen gemacht, als man sich bemilht e, die sichtbaren Verăn
derungen am Korper des Menschen und cler Tiere zu erklaren. E s gab a lso 
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~inc· Thcorie cler Atmun.Q", . der V ·d d B K 't 1 d ~ ei auung, er ewegung, um die ălteslen 
api e er Physiologie zu benennen. 

He~te teilt man die Physiologie în gToBe Kapit el cin, dic sich mit den 
we~cnthchcn Funl~tionen der Organ e beschaft igen : Kreislauf, Atmung, 
Vei dau ung, Energie- und vVasserhaushalt, Stoffwechsel, Ernăhrung. 

Nach Fischer Lexikon, 1Vledizin, Frankfurt am Mai1,1 

Worfschatz 

die Physiologie (o. PI.) = fiziolor·ia 
der Vordergrund, -(e}s (o. PI.) ~ 

primul plan 
insofern ... als = într-at ît .. . în
. cît 

sieli Gedanken machen iiber = a se 
preocupa ele 

die A lnwng, -en = respiraţia 

el.ie Verdauung, -en = digestia 

11 o 

der Kreislauf, -s (o. PI.) = ciiculaţia 
sîngelui 

der Energiehaushalt, -( e}s, -e = meta
bolismul energiei 

der Wasserhauslwlt, -(e)s, -e =meta
bolismul apei 

der Sioffwechsel, .-s (o. PI.) = meta
bolismul 

Zwei Denkmi:iler 

(gekurzt) 

Anna Seghers 
(1900-1983) 

In der Emigration bcgann ich 
eine Erzăhlung, die der Krieg un
terbrochen hat. Ihr Anfang ist mir 
noch in Erinnerung. Nicht Wort 
fiir Wort, aber dem Sinu nach. 
W as mich damals erregt hat, :geht, 
mir auch heute noch nicht aus dem 
Kopf. Ich erinnere mich an eine 
Erinnerung. 

In meiner Heimat, in Mainz 
am Rhein, gab es zwei Denkmăler, 
die ich · niemals vergessen konnte, 
in Freude und Angst auf Schiffen, 
in fernen Stădten. Eins ist der Dom. 

Dieser Dom liber der Rheinebene wăre mir in all seiner Macht und 
• GroBe im Gedacbtnis geblieben, wenn ich ihn auch nie wiedergesehen 
hătte. Aber ebensowenig kann ich ein anderes Denkmal in meiner Heimat
stadt vergessen. Es bestand nur aus einem einzigen flachen Stein, den man 
in das Pflaster eincr StraBe gesetzt hat. HieB die StraBe BonifaziusstraBe? 
HieB sie Frauenlobst raBe ? Das weiB ich nicht mehr. Ich . weiB nur, daB 
der Stein zum Gedăchtnis einer Frau eingefiigt wurde, cliţ im erst en 
Weltkrieg durch Bombensplitter umkam, als sie Milch fiir ihr Kind holen 
wollte. - Menschenfresserisch, grausam war der erste W elt krieg, man 
begann aber erst an seinem Ende mit Luft angriffen auf Stădte und Men
schcn. Darum ·hat man zum Gedăchtnis der Frau den Stein gcsetzt, flach 
wie das Pflaster, und ihren Namen eingraviert. -,--

Der Dom hat die Luft angriffe des zweiten Weltkriegs irgendwic liber
standen, wie auch die Stadt zerstort worden ist. Er ragt liber FluB und 
Ebene. Ob der kleine flache · Gedenkstein noch da ist, das weiB ich nicht. 
Bei meinen Besuchen hab ich ihn nicht mehr gefunden. 

7 

tler Dom, -s, -e = catedrală 

die Rheinebene (o. PI.) = cîmpia 
Rinului 

(lach =plat 
das Pflaster, -s, - =pavajul, calda

rî.mul 
der Bombensplitter, -s, - = schija de 
bombă 

der Luflangriff, -s, -e = atacul ae
rian 

iiberstehen, iiberstand, iiberstanden 
a rezista 

ragen , -te, -l = a se înălţa 
der Gedenkstein , -s, -e= piatra me
morială 

JAHRESWIEDERHOLUNG 

A. Wiederholen Sie den Wortschatz ! 
1. Bilden Sie einen Dialog mm Thema : ,,Schonheiten unseres Vater-

landes" I 
2. Erziihlen Sie von lhrem Besuch in einer F~1bi·ik ! 
3. Erlăutern Sie dfe verschiedenen Bedeutungen von : Karte, Stab, Sa

che, lesen. Bilden Sie Beispielsiîtze ! 
4. Schreiben Sie einen Aufsatz .rn dem. Sprichworl „Morgenstunde hat 

Gold im Munde" I 
5. Erklăren Sie die Bcdeutung folgender 1Vcndungen : sich R cchenschaft 

geben; Wasser pflugen; stiftengehen ; Sch\,,ierigkeiten machcn; aufs 
Spiel setzen; hinter jemandes Rlicken; von Bestand sein; im Bilde 
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sein; auf dcr Hand liegen; in Betrieb setzen ; in Betrieb nehmen ; 

in Betrieb sein ; ein R isiko eingehen ; davonkommen ; zugrundege

hen; jemandem (etwas) gewachsen sein ; in den Besitz gelangen I 

Erfolg verzeichnen : in Einklang bringen. 

Bilden Sie Beispielsălze mit diesen Wendungen ! 

6. Erfinden Sie Situalionen, auf die folgende Sprichwărler zutreffen ! 

a. „Wer nicht arbeitet, cler soli auch nicht essen." 

b. „Nicht aUes ist Gold, was glanzt." 

c. „Den wahren Freund erkennt man in der Not." 

7. Obersetzen Sie mit Hilfe des W6rterbuchs I 

Im Zeitalter der wissenschaftlich-technischen Revolution werden zwar 

einerseits durch die rasche Zunahme an Erkenntnissen und die tech

nische Entwicklung neue Mi:iglichkeiten fiir eine wirkungsvoUe und 

i:ationeUe Verhiitung und Bekămpfung von Infektionskrankheiten 

geschaffen, andererseits aber entstehen Verănderungen in der Orga

nisationsfor m der Arbeit und des gesellschaftlichen L ebens sowie der 

Lebensgewohnheiten, die sowohl neue Bedingungen fiir die Existenz 

und Verbreitung von Infektionse•·egern schaffen als auch eine ver„ 

ănderte Methodik des Seuchenschutzes erfordern (K. Spies). 

8. Obersetzen Sie ins Deulsche I Nehmen Sie das Wărlerbuch zu Hilfe ! 

a. Duminică ne-am dus în parcul Herăstrău . Era o zi frumoasă de 

toamnă, cu cer senin. Nu se simţea nici o adiere de vînt. Ne-am 

aşezat pe malul Jacului. Parcul era plin de lume care venise să se 

plimbe. M;i.i multe bărci brăzdau apa. Din cînd în cînd o barcă cu 

motor traversa lacul. 

b. Săptămîna trecută m-am simţit deodată foarte rău. Mă durea capul, 

aveam ameţeli. N-am fost în stare să mă scol din pat . Cîud am 

văzut ce temperatură am, n-am mai ezitat. Am dat un telefon 

la policlinică şi am chemat medicul acasă. Cînd acesta a venit 

mi-a luat intîi pulsul şi s-a uitat în gît. Mi-a spus apoi că nu es te 

nimic grav, doar o răceală, dar că nici aceasta nu trebuie neglijată. 

Mi-a prescris mai mnlte medicamente şi m-a sfătuit să rămîn cel 

puţin citeva zile în pat. Medicul a avut dreptate : datorită sfaturi

lor sale bune ş i tratamentului foarte eficace am reuşit să scap destul 

de repede de această boală neplăcută. 

9. Lesen Sie mit Hilfe des Wărlerbuchs : 
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W eshalb ich keine Rute brach 

von E. Strittmatter 

'.\Icin Pferd ging schlecht. Zogerte bei jedem Schritt, scheule und 
buckelte ; der Friihling saB ihm im Leibe. In so einem Falle brauchc ich der 
Stute nur ein Riitchen zu zeigcn, und sie schwebt wie <las F liigelroB der alteu 
Dichter durch <len Wald. 

Ich wollte mir eine Gertc brechen. Birken, Haseln, Eschen und Buchen 
hielten mir ihr e Reiser h in, aber auf allen traten junge Blăttcr aus ihren 
Knospenschuppcn. Silbergrau und griin-samten hingen sie gleich Kleiu
schmetterlingen an den SaftstraBen der Zweige, und jcder Zweig war seit 
dem vergangenen H erbs t beschă:ftigt, wohlgeformte Blatter anzufertigeu. 

Ich lieB meine Stute geh en, wie sie wollte. 

B. 1. Enlscheiden Sie, ob die in J(lammern stehenden Buclistaben gro[J oder 
klein geschrieben werden / Begriinden Sie Ihre Schreibweise ! 

E in Sprichwort sagt, daB (i)rren menschlich sei. 
Klares (s)prechen ist wichtig, es trligt zum besseren (v)erstehen bei. 
Auf meiner Reise babe ich viei (s)chones gesehen und allerlei (i)nteressan
tes erlebt. 
Am Strand sonnten sich (h)unclcrte von Mcnschen. 
Im (w)esentlichen bin ich mi t deinen Vorschlăgcn einverstanden, aber im 
(e)inzelnen wcrden wir uoch manches andern mi.issen. 
Es hat mit (l)eid getan, daB ich etwas (u)niiberlegt es gcsag t habe. 
Du darfst nicht a uBer (a)cht lassen, daB er v iel (s)chweres hin ter sich hat und 
auch nicnt selbst an nllem (s)chuld war. 

2. Wo be{inden sich Dorin unei wo Eugen, wenn Dorin rnft: 
a. Komm sofort heruntcr I 
b. Geh nicht hinaus I 
c. Bring mir bitte das Buch heraus I 
<l. Steig herauf I 
e. Komm <loch auch herein ! 
f. Geh 11inunter I 

3. Driicken Sie die Măglichkeit durch den Konjunktiv des Modalverbs aus ! 
Haben Sie das Buch vielleicht mitgenommen? (sollen) 
i\Iorgen wird unser Bekannter ankommen. (diirfen) 
Die alte Fran will cloch sicher Platz nehmen. (mogen) 
Der Zug kommt um 17 Uhr an, clann ist Anca wahrscheinlich ser on llffi 

18 Uhr zu Hanse. (ki:innen) 
Ist es moglich, daB er mich gar nicht gesucht hat? (sollen) 
Die Schiller unserer Klasse werden am Ende des Schuljahres viei besser 
Deutsch sprechen. (diirfen) 
Der Mann mit dem grauen Hut ist docil dein Vater gewesen. (ki:innen) 

8 - Limba germană, el. a XI-a 113 
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4. Drilcken Sie folgende Belwuptungen als Zwei fel (im Fragesafz) aus J 
Er ist heute wirklich weggefahren. 
Das Konzert beginnt morgen schon um 19 Uhr. 
Die neue Uhr geht richtig. 
In den meisten Sprichwortern ist eine Wahrheit enthalten. 
Galilei hat eine neue Ethik des Wissenschaftlers begrlindet. 

5. Formulieren Sie folgende Belzauptungen als Vermutung ! 
Mariana ist heute hier gewesen. 
Der Sommer ist sc:hon da. 
Die Medizin erzielt immer groBere Erfolge. 
Seine Krankheit ist heilbar. 
!eh habe mich geirrt. 
In der Astronomie wird es ebenfalls neue Erkenntnisse geben. 

6. Wiederlwlen Sie den Subjektsatz ! Ergănzen Sie die folgenden Siitze ! 

Es ist mir immer noch unangenehm, ~ :! • . • ! 

. . . . . , ist nicht unmoglich. 
Ist es denn so sicher, . . . .. ? 
.... „ ist nicht sehr wahrscheinlich. 
... .. , 
.... . , 
Es ist 
Ist es 
. . . . . , 
. . . . . , 

ist bewundernswert. 
hat die Qual. 
mir noch nicht klar, 
nicht erstaunlich, ... .. ? 
ist mir eigentlich gleichgliltig • 
wird sich noch zeigen . 

7. Wiederlwlen Sie den Proportionalsatz I VervollsUindigen 
Săize : 

Je frliher ich aufstehe, umso 
Je schneller er spricht, umso 
Je wărmer es drauBen ist, 
fJ e Ianger ich ihm zuhorte, . . . . 
J e genauer man beobachtet, 
:Je mehr man )iest, 
Je eher du kommst, ... . 
de groBer die Verantwortung ist, 

Sie folge11de 

8. Wiederholen Sie den [{onsekutivsatz I Ergiinzen Sie die folgenden Siilze 1 

Er erklart so gut, . . . . 
Ich war so schnell gelaufen, 
Sie sprach zu leise, 
Das Auto fuhr so schnell, . . . . 
Der Vortrag war dermal3en interessant, 
Der F ilm ist zu langweilig, 
Jch war so mude geworden, 
Das Buch war zu spannend, . .. 

C. l. Bilden Sie einen Dialog, in dem Sie mit einem l{ollegen iiber ein 
Theatersliick sprechen, das Sie gesehen haben I 

2. Bilden Sie einen Dialog, in dem Sie mii einem Kollegen iiber ein Buch 
sprechen, das Sie gelesen haben ! 

3. Slellen Sie sieli vor, Sie nehmen an einem Ausflug ans Eiserne Tor 
teil. Wie kommenlieren Sie mit Ihren Freunden die verănderle 

Landschafl ? 

4. Sprechen Sic iiber die Enlwicklung cler Stadl Galaţi I 

5. Sprechen Sie iiber Ihren H eimalori I 

6. \Vas wissen Sie iiber Kybernetik? 

7. Fassen Sie kllrz die Entwicklung der Jltl edizin zusammen ! 

8. Schreiben Sie Ilzren L ebenslauf (Ilire Autobiographie) I 

9. W elr.he (j bcrscf;;1111gen von nr erken deufscher Schri.{tsteller haben Sie 
gelesen ? Spreclzen Sie dariiber ! 

JO. J'icnnen Sic die L esesfiicke, clie I hnen am beslcn gefallen lzaben. Begriin
dcn Sie Ihre \Vahl ! 

11. Beschreiben Sic dic Folos und Zeichnungen ( S . 11.S, 116) ! 

Das Museum fiir Gcschichte der 
Sozialistischen Republik Rumanien 
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Deutsch-rumanisches 

A 
abhrcchen - brach ab - ah!Jeln·ochcn 

= a r upe, a in trerupc, a înceta 
Abdruck, -s, _:_:_c (m.) = copie în 

ghips 
abcntllandisch = apusean, occidental 
ahc1·gHiubisch = superstiţios 
abhaucn = a o şterge 
a b1ieicrn = a pr eda 
abscbaHcn = a desfiinţa 
Allscbnitt, ~cs, -c (m .) = epod1, seg-

ment 
Abschrift, -cn (f.) = copie 
obspielcn = a se petrece 
Abstand, -cs, ..'...:..C (m .j = distan\· ă, 

diferenţă 
Absluiung, -en ((.) = eşalonare 
abwccbselntl = cu schimbul 
abwrndcn - wandtc ah - alJncwandt 

(re fi. ) = a se întoarce cu spatele 
abzeicbncn (refi.)= a se contura 
aktivieren = a activa 
allcrhall(l = t ot felul de, multe, di-

verse 
allmahlich = incctul cu incetul 
all1.aglich = obişnui t, de toate zilele 
allzcit = înt otdeauna 
Altertum, „s (n). (o. P l.) = ant ichi

tate 
allmodisch = de modă v eche 
Amt, ~es, _,_,_er (n. ) = funţie, post, 

oficiu 
anhictcn - bot an - auucbotcn = a 

oferi 
anbrccben - hrach an - angehro-

chcn = a începe 
Anbruch,„s (m.) (o . Pl.) = început 
andcrerseits = pe de altă parte 
a.Rderweitig = altfel de 
anerkannt = r ecunoscut 
anerkennen - erkanntc an - ~mer.

kannt = a recunoaşte 
anfertigcn = a prepara . 
Angclegenheit, -en (f.) = chestiune, 

treabă 
angeregt dmeh = inspirat de 
angesichts = în faţa, faţă cu 
angreifen - griff an - angegriffen = 0 

a ataca 

W&rterverzeichnis 

Angst, ..:..:_e ({.) =frică, teamă 
ăngstlich = fricos 
::mhand = cu ajut orul 
anlrnîtcn = a pironi, a fixa 
anherrschcn = a se răsti la cinevo 
Anlage, -11 ((.) = instalaţie, consLru-

irc 
a11 lc!1cn = a construi 
anmu tig = graţios 
mmiih erml = aproximat.iv 
annehmcn - uahm an - an{l enom.

m ('n = a presupune, a considera 
animsscn ( ref"l.) = a se acomoda, a se 

adapt a 
_,.\nrcgm1g, ~en ({.)=st imulare 
anrichten = a face 
Ansalz, -cs, ~e (m.) = început 
auschaulich = clar, plastic 
J\nscbanuugswcise, ~n ({.) = con-

c<'pţie 
anschl icflend = în continuare 
ansielleln (refi.) = a se stabili 
ansporncu = a încuraja, a st imula, 

a îndemna 
unspruchsvoll = pretenţios 
Anstalt, ""u (f.) = san atoriu 
an st1indig = cumsecade 
anst:n l'en = a privi fix, a holba ochii 
:mstcckencl = contagios 
Ant cil, ... s, -c (m.) =rol 
Antennc, -n ((. )= antenă 
AntibiotiJnun, ... s, -hiotika (n .) = 

antibiotic 
Antike (f.) (o. Pl. ) = antichilaLe 
Anwcndung, .-en {f'.) = aplicare 
Anzeiger, -s, "' (m .) = indicator 
Apothekcr, ,..s, ,.. (m.) = farmacist 
Al'i>cits:m hv:m<l, .-(e)s (m .) (o . Pl.) = 
muncă 

Arbeitslohn , -(t')s, _:_:_ e (m) = salariu 
Arbcitsweisc (f.) (o . Pl.) = func ţio-

nare 
arcbais ierend = arhaizant 
j\r11e1· (m. ) (o. Pl.) =supărare 
Armnt (('. ) (o. Pl.) =sărăcie 
;\rtc1·ie, ~n {f".) = artcr[1 
Astlrnntcn, „s, „ (m.) = mod 
aufbauen = a construi 
aufbrechcn - hrach auî - aufgchro

cben = a porni 
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auffallcn - îiel auf - aufgcîallcn = 
a bate la ochi 

auffasscn = a concepe în teleae 
' , b 

au{gehen - gab auf - aufgcgeben = 
a renunţa 

aul'gebracht = revoltat 
aufgcrcgt = enervat, agilat 
aufgrund = în baza 
aufhaltcn - hiclt auf - auîgchaltcn 

{re{l.) = a trăi 
aufllcbcn - hoh aul' - auîgehobcn = 

a desfiinţa, a anula 
aufhorcn = a înceta 
Auîkllirung {{.)(o. Pl.} = iluminism 
cmflchncn {refl.) = a se împotrivi, a 

se opune 
Auflosung, „cu (f.) = desfiintare 
auf1·c9cn = a enerva , 
auil'ccht = drept, în două picioare 
auf~i~htcu (refl.) = a se ridica (în 

p1c10are), a aduce în verticală 
Aufriibrcr, „s, „ (m.) = răzvrătit, 

rebel 
aufspringen - sprang aul - aui!fC• 

sprungen = a sări în sus 
Auîstand, •(e)s, ...!..:...C (m.) = răscoala 
Aufstiindischc, •n, „n (m.) = răsculat 
anfstci!Jcml = în creştere 
cwf:~tobcm = a găsi 
au/'stiircn = a speria, a deran ja, a 

tulbura 
au/zich en - :mg auî - auigczogen =-~ 

a creşte (pe cineva) 
au{zwingen - zwang au[ - aufge„ 

zwungcn = a obliga 
ausbcutcn = a exploata 
Ausbcutung, "Cil ([.} = exploa tare 
Ausbilduug, •cu ( [.} = formare 
Ausdrnek, „s, ..:.:..e (m.) = expresie 
Austll'Ucksîorm, „en (f.) =formă de 

exprimare 
Ausdr11cksmogliebkeit, „cn ( f.} = po
, sibi!itate de exprimare 
ausdrueksstark = puternic în expre-

sie, foarte expresiv 
Au~ einandcrsctzung, -eu ( [.) = dez-

batere 
ausîiillcn = a umph, 
ausgedebnt = lung 
au~9chc~ :--- ging aus - ausgegangen 

= a 1eş1, a pleca 
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ausgehungert = flămînd 
ausgesprochen = pronunţat, evident 
ausgestcllt = expres 
A.usglcieh, „s (o. PI.) (m.) =echilibrare 
cwsharren = a rezista, a aştepta 
AusmaB, •es „e (n .) =dimensiune 
.Ausnahme, „n (f.) = excepţie 
Ausrnîung , ... en ({:) = proclamare 
Aussa9c, •n ({.) = mărturie, expresie 
cwsschiclrnn = a trimite 
ausschlaggehencl = hotărîtor 

ausschlieBlich = numai, exclusiv 
Ausschlufl, ,.,sehlusses, -schliisse (m.) 

=excludere 
Ausschen, •S (n.) (o. Pl.) =aspect 
aussprengcn = a arunca în aer 
Aussta ttun!J, „cu (f.) = înzestrare 
AusstoH, -cs, •stime (m.) = producţie 
ausstrnbkn = a se răspîncli 
ausiibcn = a exercita 
a11sw1!chseln = a schimba 
.\uswe!J, „(e)s, „c (m. ) = ieşire 
auswertcn = a Yalorifica 
w1szeichn en = a decora, a cviden ţia 
a uszeiclmen { re{l.) = a se eviclen ţia 

B 

Uahu, •en ( {.) = traiectorie 
Bahnbrcehc1·, ,.,5 ,., (m.) = deschizător 

de drumuri 
Ilank, ,.,cn ({.) =bancă 
hifrtig = bărbos 
banen = a cultiva 
Iledarf, ,.,s (m.) (o. Pl.) = nevoie 
hcdeutsam = semnificativ, însemnat 
bedingen = a condiţiona 
Ilcd\irînisanstalt, „en (f'.) = W .C. pu-

blic 
Ileendigung (f.) (o. Pl.) =terminare, 

absolvire 
bcflcekcn = a păta 
Befrciungskampî, -cs, ...!..:...C (m.) 

luptă de eliberare 
hcîu9t = autorizat, în măsură 
Bcgleitcr, „s, • (m.) = însoţitor 
Bcgnadigung, „en (f.) = graţiere 
begniigen (refi .)= a se mulţumi 
))egriîflicb = abstract 
begriimlcn = a crea, a fonda 
bcgiinstigt = favorizat 
hcherbergcn = a găzdui 

beherrseht = stăpînit 
beibehaltcn - behiclt bei - beibe„ 

halten = a păstra 
Beibilfe, „u (f.) = ajutor 
beitrcteu - trat bei - 1>cigetrcten 

a intra (într-o organizaţie) 
l)elebcn = a readuce la viaţă 
hekămpîen = a combate 
bclauscheu = a asculta, a spiona 
Belcgscbaît, ,.,en ([.}=efectiv perso-

nal 
Bemiibung, „cn (f.) = osteneală 
hcnaehrichtigcn = a înştiinţa 
lrnobaehtcn = a observa 
l>equem = comod 
Be<1ucmliehkcit, ,.,en (f'.) = comodi-

tate 
Bercchnung, „eu (f.) = calcul, soco-

teală 
berechtigt = îndreptă·ţit 
11creichcrn = a îmbogăţi 
bercits = deja 
be1·9en - bar9 - gchorgcn a as-

cunde 
lrnl'iihren = a atinge 
Bcrichterstattcr, „s, „ (m.) = reporter 
Bcruîung, „eu (f.) = vocaţie 
bcschlieHen - besehloU - bcschlos--

scn = a hotărî 
BeschluH, „schlusses, „sehliisse (m.) 

= hotărîre 
hescitigcn = a înlătura 
Besctzuug, ,.,cn ( f.) = ocupare 
besinncn - besann - bcsonnen (refi.) 

= a se gîndi, a sta pe gînduri 
bestiitigen = a confirma 
licstimmbar = determinabil 
bcstimmen = a determina 
betătigen ( refl.) = a activa 
heUeln = a cerşi 
betten = a culca 
Betonsăule, „n (f.) = stîlp de beton 
betont = accentuat 
Betriiger, „s, „ (m .) = înşelător 
Bcttler, „s, „ (m.) = cerşetor 
bcugeu (refl.) = a se apleca, a se 

încovoia 
bevorzugeu = a prefera 
bevorzugt = privilegiat 
bcwegt = mişcat 
beweisen - l)cwics - bewiescn 

a dovedi 

Biegsamkcit (f.) (o. Pl.) == flexibili-
tate 

Birke, „u (f.) = mesteacăn 
l>leieben = a albi 
blcigrau = plumburiu 
blendend = orbitor 
Blick, „cs, „e (m.) =privire 
bliml = orb 
Illut, „es (n.) (o. Pl.) = sînge 
Blutbcweguugslehre, „n (f.) =teoria 

privind mişcarea sîngelui 
BodcuJ1csehaîîenhcit ({.) (o. Pl.) = 

natura pămîntului, solului 
Bohnc, .-u ({.) =fasole 
Bourgcois, ,.,, ,., (m.) = burghez 
Bourgeoisic (f.) (o. Pl.) = burghezie 
hraudmarken = a stigmatiza, a în-

fiera 
Brnuntwcin, „s, „e (m.) =rachiu 
brăuncn (refl.) = a se bronza 
1>fechcn - braeh - gehroehen 

a rupe 
ln·oekeln = a se sfărîma 
Briickc, ([.}=pod 
Briiekenkopî, „es, „kopie (m.) =- cap 

de pod 
Buche, „n ( [.) = fag 
buckeln = a încovoia spatele 
hncklig = cocoşat 
bzw. (= beziehungsweise) = respec

tiv 

c 
Chanee, ,.,n ( f.} = şansă 
Cholera (f.) (o . Pl.) =holeră 
ehronikartig = în formă de cronică 
Chronist, „en, „cn ( m.) = cronicar 

D 

dahergeistern = a umbla ca fantomă 
Darstellung, „en (f.) =prezentare 
davonkommeu - kam davon - 1la· 

vougekommen = a scăpa 
dazukommcn - kam dazu - dazu„ 

gekommeu = a se adăuga 
Denkmal, ,.,5, .:..:. er (n.) =monument 
Dctail, ·s ... s, (n) = detaliu 
Dialektik (f.) (o . Pl.) =dialectică 
dialcktiseh = dialectic 
drccldg = murdar 
Drehung, „cn ({.) =rotaţie 
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dringen - drang - gedrungen = a 
pătrunde 

drohen = a ameninţa 
Drohung, „cn (f.} = ameninţare 
Druck, „cs, „c (m.} =presiune 
Driise, „n (f.} = glandă 
Du.mmlrnpf,„es, .:..:. e(m.) = prostă-

nac 
Durchbrucb, „s, .:..:. e (m.} = străpun

gere, afirmare, răzbire 
d11rchgcben - gab llnl'ch - durchge„ 

geben = a transmite 
du1·chfJCheml = general 
durchsclrnittlich = mediu 
durchsichtig = transparent 

E 

cbenbih'tig = egal 
ctlel = nobil 
ebrwih·dig = onorabil 
eifrig = zelos 
Eigentiimlicblrnit, „eu (f.} = parti

cularitate, ciudăţenie 
Einbruch, „s, .:..:. e (m.} =spargere 
eimlringen - drang ein - einge„ 

drungen = a intra 
Eindruck, „s, .:..:. c {m.) = impresie 
Eiufachheit {o. Pl.) {f.) =simplitate 
einîangcn - fing cin - ringcfangen 

= (aici) a surprinde 
einfasscn - îafltc cin - eiugcfaflt 

= a înconjura, a străjui 
EinîluH, „es, .:..:. e {m .) = influenţă 
einîluflreich = influent 
einfilhlsam = sensibil 
Einfiihlung, „cn ({.) = transpunere 

în situatia altuia 
einfiibren , a introduce 
eingraben - grub cin - cingegraben 

=a îngropa 
eingewurzelt = înrădăcinat 
eing1·eiîen - griff cin - eingegriffen 

= a interveni 
einheitlich = unitar 
Einkunft, .:..:. e ( f.} = venit 
einmalig = unic 
Einmarsch, „cs, .:..:. e (m.) = intrare 
einmiinden = a se vărsa 
einsam = singuratic, solitar 
einschalten = a pune în funcţiune 
einschlicflen - schlofi cin - cingc„ 

schlosscn = a include 
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einschen - sah cin - cingcscheu = 
a recunoaşte, a îffţelege 

Einsicht (f.) (o. PI.) = convingere 
cintOnin = monoton 
einwirkcn = a acţiona asupra, a in-

flu enta 
Einwoh~er, ... s, „ (m.) = locuitor 
einwiihlen = a se vîrî în pămînt 
einzichen - zog cin - eingezognu = 

a strînge 
einzigartig = unic în felul său 
Eiscne1·z, ~cs, · c (n.) = minereu de 

fier 
eisern = de fier 
E itclkcit (o. Pl.) (f. ) = vanitate, 

înfumurare 
Ehe, "'ll (f.) = căsnicie 
ehcmalig = de odinioară 
Elend, •S (o. Pl.) =mizerie 
Empfang, „es, .:..:. c (m.) = primire 
erupfindlicb = sensibil 
em1>irisch = empiric 
emporcnd = revoltător 
endgiilt ig = definitiv 
cnergetisch = energetic 
Engpafi, „passcs, „păssc = defileu 
en1hiillen = a dezvălui 
entlarvcn = a demasca 
Entlassung, „cn ({.) = pu nere îu li-

bertate 
ent.lasten = a elibera, a descărca 
entriistct = indignat 
entscheidcnd = hotărîtor 
cntscnrlcn - cntsandte - cntsaudt = 

a trimite 
enlsetzlich = îngrozitor 
entsetzt = îngrozit, înspăim întat 
entsprcchcnd = corespunzător . 
Entsprechungslehre, „n (f.) = t eoria 

analogiilor 
enttau scht = decepţionat 
Enttăuschung, •cn (f.) = dezi~uzi~ 
entwohncn (refi.) = a se dezobişnui 
cutziehcn - entzog - entzogen (refi .) 

= a se sustrage 
EntZUfJ, •es, :..:... c (m.) = sustragere 
Episodc, ... n ({.) = episod 
erbittert = revoltat 
crblindct = orbit 
crch·osseln = a sugruma 
ereignen (refi.) = a se întîmpla 
Ei·cignis, ... ses, ... se (n.) = întîmplare 

erfahrcn - el'fuhr - erfahrcn = a 
afla 

Erfabrung, „eu (f.} = experienţă 
erfa(lbar = inteligibil 
erfasscn = a pricepe 
Ei·fordernis, „scs, „se ( n .) = cerinţă 
erforschen = a cerceta 
Erforscbung, „cn (f.} = cercetare 
erîrie1·cn - crfror - erfro1·cn = a 

îngheţa 
eriiillen = a umple, a îndeplini 
crgebcn - crgab - c1·gchcn = a 

rezulta 
Erlrnnntnis, „se ({.) = cunoaştere 
crlcichtern = a uşura 
e1·lcidcn - crlitt - erlitten = n 

suferi, a îndura 
erlOschcn - erlosch - crloschcn 

a se stinge 
ermoglichen = a face posibil 
Hmo1·dcn = a asasina 
Erniilner, „s, „ ( m.} = persoană care 

intretine o familie. capul familiei 
Erncue;.ung, „cn (f.} = innoire 
crneuern = a înnoi 
erobern = a cuceri 
Erscbiitterung, „cn (f.) = zguduitură , 

emotie 
ersicbtÎich = evident 
erstrangig = de prim rang 
crtragcn - crtrug - c1'tragcn = a 

f.uporta 
erwligen - el'\vog - erWOfJCll = a 

cumpăni, a chibzui 
erwărmcn = a încălzi 
envcrben - crwa1·b - e1·worben = a 

dobîndi 
erwidern = a riposta 
cnvischen = a prinde 
Erzahler, „s, „ (m.) = povestitor 
ErzahJlnmst (f.} (o. PI.) = arta na-

rativă 
Escbe, „n (f.) = f1·asin 
Essay, ... s, „s ( m.} = eseu 
Essayist, „en, „cu (m.) = eseist 

F 

Fachmann, „s, „}cute (m.) =Specialist 
Fachkraft, .:..:. c (f.} = specialist 
Fahrrinnc, „n (f.) = talveg, linie de 

adîncime maximă a apei 

Fallgesetz, ... es, -e ( n.) = legea căderii 
Fassung, „cu (f.) = versiune ;;· 
F~rust, .:..:. c (f.) =pumn :w,~1 
Fcldrain, „s, „c (m.) =răzorul ogoru-

lui 
Fchlscblufl, -schlusses, ... schliissc (m.) 

= concluzie greşită 
Feldzug, „s, .:..:. c {m.) =război 
Fclsnrat, •(c)s, ~e (m.) =· creastă de 

stlncă 

felsig = stîncos 
l"elsklippc, ·n (f.) = stîncă 
l•'crnrohr •S, ... e (n.) = lunetă, tele-

scop 
feslnchmcn - nabm îest - fcstgc„ 

nommen = a aresta 
Fctzeu, ... s, „ (m.) = cîrpă, zdreanţă 
Fcstungsmm1cr, ~n (f. ) = zid de ce

tat e 
Fcmlalherr, -cn · n (m.) = stăpîn 

feudal 
Fcudalzcit, ... cn {f.) = feudalism 
Fibcl, •n (f.) =abecedar 
F iebcr, ~s (n.) (o . Pl.} = tempera-

tură, febră 

îieherllaît = febril 
fixstern, „cs, „e (m.) = stea fixă 
flach = întins, plan 
Flcck, ... s, „c (m.) = loc 
Flicllbancl, -cs,.:..:. c1· (n.) =bandă ru

lantă 

Flucht, „cn (f.} = evadare 
J?JiigclroU, „rosscs (n.) (o . Pl.) = cal 

înaripat, pegas 
Flur, „s, „c (m.) = coridor 
Flut, „cu (f.} = valuri, talazuri 
Folge, „n ((.} = urmare 
Foltcrinstmment, „es, „e (n .) = in-

strument de tortură 
Formschonhcit, -cn (f.) = frumuseţe 

a formei 
freilasscn - lien frci - frcigclas• 

seu = a lăsa liber 
freischaîfend = liber profes ionist 
Fricdhof, „es, .:..:. e (m.) = cimitir 
Frost, „es, .:..:. c (m.) =ger 
frostig = rece 
Fundieruug, „en ({.)=fundare 
Fundort, „es, „e (m.) = loc unde a 

fost găsit ceva 
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Furche, „n (f.) = brazdă 
F iil'Sprache (f.) (o. Pl.) =intervenţie 

(în favoarea cuiva) 
Futter, „s (n.) (o. Pl.) = nutreţ, 
hrană 

G 

Galgen, „s, • (m.) = spînzurătoare 
Gang, „es, .:.:. c (m.) =mers 
Gangstertum, „s (n.) (o . Pl.) = bandi-

tism 
Gcbiirde, .-u ( f.) = gest 
gebarden (refi.) = a se purta 
Geb1·auch, „cs (m.) (o . Pl.) =folosire 
Gediichtnis, „ses, „se ( n.) = memorie 
Gedichtwcrk, „es ( n.) (o. Pl.) = operă 

lirică 
Geîlih1·te, .-n, „n (m.) = însoţitor, 
tovarăş 

Gefangenschaft (f.) (o. Pl.) = capti-
vitate 

Ge.fiige, .-s, „ ( n.) = sistem 
Ge.fiihl, .-s, .-e (n.) =sentiment 
GCfJCnsatz, „es, .:.:. e (m.) =contra-
dicţie, antagonism 

Gehiiuse, .-s, „ (n.) = carcasă, cutie 
Geheimnis, „ses, .-se (n.) =secret 
Gehirntătigkeit, „en (f.) = activi-

tatea creierului 
Gehsteig, „es, „e (m.) =trotuar 
Geist, .-es (m.) (o. Pl.) =spirit 
geistreich = spiritual 
GcJlinde, „s, „ ( n.) = teren 
Gclassenheit (f.) (o. Pl.) =calm, 

sînge rece 
Gelehrsamkeit (t'.) (o . Pl.) = erudi-

ţie 
gelinde = domol, lin 
Gelingen, „s (n.) (o. Pl.) =reuşită 

GelObnis, -ses, „se (n.) = jurămînt 

genieHen - genoH - genossen = a 
savura 

Genugtuung, „en (f.) = satisfacţie 

gelten - galt - gegolten = a fi con
siderat 

genehmigen = a aproba 
geraten - geriet - geraten a 

ajunge 
ge1·echt = drept 
Gerte, .-n (f.) = nuia 
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Gesamtleistung, „en (f.) = randa
ment total, producţie totală 

Gesang, „(e)s, .:.:. e (m.) = cîntec 
Geschăft, .- (e) s, „e (n.) =sarcină, 

afacere 
Geschehen, „s (n.) (o. Pl.) = întîm

plare 
Geschehnis, .-ses, „se (n .) = cveni• 

ment 
Geschichtse1wche, „n (f.) = epocă 

istorică 
Geschicklichkeit, „en (f.) = înd emî-

nare 
geschlossen = cu toţii 
gesclnvăcht = slăbit 
geschwind = repede 
Geschwister (o. Sg.) =fraţi 
Geselle, „en, „en (m.) = calfă 
Geselligkeit, •en (f.) = sociabilitate, 

petrecere 
gesellscbaîtlich = social 
Gesellschaftsroman, „s, „e (m.) = 

roman social 
Gesellschaftsschicht, „en (f.} = pă
tură socială 

Gesellschaftsspiegelung, .-en (f.) = 
oglindire a societăţii 

Gesetz, .-es, „e (n.) =lege 
gcsetzlich = legal 
Gesichtsk1·eis, „es, .-e (m.) =orizont 
Gesichtpunkt, „es, „e (m. ) = p unct 

de vedere 
gestaltend = creator 
Gestaltung, „en (f.) = formă 
Gestirn, .-s, „e ( n.) = astru 
Gesundheit (f. ) (o. Pl.} =sănătate 
Getreideausîuhr (f.) (o. Pl.) =export 

de cereale 
gcwaltig = puternic, măreţ 
Gewebelehre, .-n (f.) = teoria ţesu

t urilor 
gcwichtlos = fără greutate 
!JCWinnen - gewann - gewonnen 

a cîştiga 
Gewinner, „s, ... (m.) = cîştigător 
Gew irr, "'( e) s { n.) (o. Pl.) = labirint 
Gewisscn, „s ( n.) (o. Pl.) = conştiinţă 
Gewobnheit, „en (f.) = obişnuinţă 
Gleichgilltigkeit (o. Pl.) (f.) = nepă-

sare 
gleichnishaft = parabolic 
gleichzeitig = în acelaşi timp 

Gletscherkessel, .-s, ... (m) = circ gla
ciar 

Glie1l, „es, „er (n) =membru 
Gli~derung, -en (f) = împărţire, di-

v izare 
gra!Hich = îngrozitor 
grob = grosolan 
grollen = a bubui 
groflartig = măreţ, grandios 
Groscben, .-s, • (m ) = para 
Gro!Jmiihle, „n { f) = înt r eprindere 

de moră1·it 

Grundbedingung „eu ( f.) = condiţie 
de bază, principală 

Gmndgedanke, „ns, „n (m.) = idee de 
bază 

griinclen = a întemeia, a fonda 
GmndmanCl', „n (f.) = zid de funda

ţ ie 

grundsâtzlicb = în principiu, princi
pial 

Griinclung, „en (f.) = fondare, înte
meiere 

H 

H al>icht, "'( e)s, „c ( m.) = uliu. erete 
Haîenanlage, „n (f.) =instalaţie a 

portulu i 
Hall't er, „s, ... (m.) = căpăstru 
Haltung, „eu ((.) =ţinută, atitudine 
h amleln = a act iona 
Ifandlung, -en · (f.) = ac·ţiune 
Hascl, ~n ( f.) = alun 
Hnubc, „n (f.) = căciulă 
Hauch, "'(e)s (m.) (o . Pl.} = urmă 
hauptsăchlich ~--= în primul rînd, mai 

a les 
hcfti!J = vehement 
Hcide, -n ([.) = cîmpie 
Heileu, „s (n.) (o. Pl.) = vindecare 
heilig = sfînt 
h cimlich = în taină 
IIch'at, „en ( f.) = căsătorie 

heh·aten = a se căsători 
herabkommen - lrnm hcrab - her" 

abgekommen = a coborî 
Hernbsetzen, -s (n .) (o. Pl.) = micşo-

rare 
herantreten - tmt heran - hcran• 

ucti·eten = a se apropia 

herauslHingen - brachte heraus _ 
herausgebraeht = a publica 

herausstellen (refl.) = a se dovedi 
herbeischleppen = a căra 
Herkunît ( f.) (o. Pl.) =provenienţă 
Herrschaft, „en (f.) = stăpînire 
berrschen = a s tăpîni 
Jzervorllringen - brachte hervor 

hervOl'gebracht = a da naştere 
hervorgehen - ging h ervor - her.

vo1·gegangen = a reieşi 
hervol'l'a!Jcnd = excelent , eminent 
hervorruîen - rief h crvor - hcrvor„ 

geruîcn = a provoca 
I-Iilîsarbeiter, -s, ... (m.) = muncitor 

necalificat 
Himmelskorper, „s, ... (m.) = corp 

ceresc 
hinaustreibcn - trîeb hinaus - hin„ 

ausgetl'iehen = a mîna 
Jiineinversetzen (refi. ) = a se trans

pune 
Hindcmis, „ses, .-se (n.) =piedică 
lzinwegziehcn - zog hinweg - h in" 

weggezogen = a trece în zbor 
/zinzusetzen = a adăuga 
Hochland, "'(e)s, ..\ămler (n.) =podiş 
Hochsclrnle, -n ( f.} = instituţie de 

învăţămîn t s nperior 
hochst =• foar te 
Hohllrugel, „u (f'.) =glob gol 
hohnisch = batjocori tor 
Horspicl, „(e) s, ,..e (n .) = piesă radio

fonică 
huschen = a t rece, a luneca rep ede 
H ygicne ({. ) (o . Pl.) = igienă 

I 
Immunis ierung ( f.) (o . Pl.) = imuni

zare 
lm1lîstoîf,.-es, .-e (m.) =vaccin 
Infektionserrcger, „s, .- (m.) =agen t 

de infecţie 

Infektionskrankheit, „en (f.) = boală 
infecţioasă 

Inquisition, .-en (f .) = inchiziţie 

inszenieren = a pune în scenă 
irren ( refl.} = a se înşela 

Irrenbaus, „es, .:.:. e1· (n.) =balamuc 
Irrtum, „s, ::..:... er (m.) = eroare 
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J „" ~ - . :-n• . ..,~ \' ' 

jah1·clang = t imp de ma i mulţi ani 
Jahrh~udertwcndc, -..n (f. } = sf irşitul 

unm secol şi începutul următorului 
jiilnlich = anual 
,Jahl'lauseud, #s, -e ( n. ) = milen iu 
jetlcrmunn =- f iecare 
Jonrnalist, -en, #cn (m .) = ziarist 

K 

lrnJ1 l = chel 
K:mone, -n (f. } = t un 
knrglich = sărăcăcios 
Kai·teilrnrte, -n ( {.) = fişă ele car-

totecă 

·k eineswegs = nicidecum 
kennzcichn en = a caracter iza 
Keramik, -cn (f.} = ceramică 
Kcm, .-(e)s, -e (m. ) = miez 
Kclzcr, .-s, „ (m.) = eretic 
kctzerisch = eretic 
kirschrot = roşu cireşiu 
K lamm er, „n ({.) = paranteză 
Klasscugegcnsatz, -cs, .:..:. c (m .) = 

contradicţie de clasă 
Klassenkampf, .-es .:..:. c (m. ) = lup tă 

de clasă 
klchen = a lipi 
k l ingcn - klan~i - geldungen = 

a suna 
klinisch = clinic 
klu!J = deştep t 
lmallcn = a pocni 
KnocheJ. -s, „ (m) gleznă 
Knospe, -n (f .} = b oboc 
Komct, -en, -en (m .) = cometă 
Komminbrot, -es, -e (n. ) = pîine ca-

zonă 

konflikthaft = conflict ual 
konfrontie1·en = a confrunta 
k ostenlos = gratuit 
Kraftwerk, .-(e) s, -c (n. ) = centrală 

de energie electrică 

krankhaft = bolnăvicios 
Ki°ankheitserreger, -s, „ (m.) = agent 

patogen 
K1·atze, „n (f.} = r îie 
Kl'cislauflehre, „n (f.) = t eoria d e

spre circulaţia sîngelui 
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k1·icclien - kroch - gel.:rochl'n = 
a se tîrî, a se v îr î 

Kriegsgefann cnscbaft, -cn ( [.} = pr i
zonierat ele război 

K1·iegsgeg11 cr, „s, „ (m .) = adwrsar 
al războiulu i 

Kriicke, -n (f'. ) = cîrjă 
Kugel, -n ({.) = sferă, glob 
Ku yelgcstalt , -cn ({.) = formă sferică 
k iirnm erlicb = jalnic 
Kunst9escl1ichte, -n (f.) = istoria 

art ei 
Kunstsinn, - (e)s (m.} (o . Pl.) = simt 

ar t istic ' 
Kuriosum, „s, „rjosa (n. } = rari tate 

L 
lali rn = a a lina , a înv iora ~'l'i· s~ ;ni 

~li 

Labung, -eu (f.} = înv iorar e, ră-
corire 

Laden, -s, .:..:. (m.) = oblon 
Lagcr, -s, "' (n.} =-' tabără 
lagcrn = a fi aşezat 
Lahme, .-u -11 (m.) = olog, schilod 
landen = a at eriza , (aici } a ase-

leniza 
H.indlich = rural 
Landschaît, -en ({.) = p eisaj , ţmut 
Landmanu, - (e) s, - lcute (m .) = a~·i-

cultor 
Hirnwnd = gălăgios 
J„ast, -en (f. } = povară 
Laster, .-s, „ (n.) = viciu 
Lau s, Lăuse (f.} = păduche 
Jauter = numai 
Jautlos = fără sunet, fără zgomot 
Lautspreche1-, -s, "' (m.) = difuzor 
J,azaretthelîer, „s, „ (m.} = infirmier 
Lebenserfabl'Ung, "'en ({. ) = exp eri-

enţă de viaţă 
Lebenswartung (f. } (o. Pl.) = vîrslă 

prezumtivă 
Lebensgefilhl, -s (n.} (o . Pl.} = sim

ţul vieţii 

Lrbensgewohnheit, -en ({. ) = ob icei 
(mod) de viaţă 

Lcbensnahe (f. } (o . Pl.) =apropiere 
de viaţă 

Lehensweise, „n (f.} = mod, fel de a 
tră i 

Lebewesen, „s, „ ( n.) = fiinţă · 

Lehrtheatcr, -s, „ (n.} = t eatru edu-
cativ 

J_,e iheigen c, •n, -n (m.} = iobag 
J_,cicbe, .-u (f.} =cadavru 
Jcidl'n - litt - gelit.ten = a ~uferi 
J,cideusclrnît, -eu ( f. } = pasiune 
Lcrchc, ~n (f'.) = ciocîrlie 
J,cxikon, „s, T.cxika (n. } = !ex icon 
L iehlin9slJcschiiîti9u119, -en ({.) = 

ocupaţ.ic favorită 
List, -cn (f. } = vicleşug, v iclenie 
J_,eintuch, "'(e)s, -tiieher (n.} = ccar-

şaf 
Losung, -cu ( f'.) = rezolvare 
liickcnlos = fără lacune, complet 
Lym1il111eHi6systcm , -s, .-e ( n.} = sis-

temul vaselor limfatice 

M 

l\Iahnu ny, #en ({.) = averti~ment 
ma rmigîaltig = variat, multiplu 
Mars = Marte 
J\Uirlyrer, -s, „ (m.} = mart ir 
l\faschinenbau, .-s (o . Pl .} (m .) = 

construcţie de maşini 
maH9ebcn1l = hotăr îtor 
l\fa11nabmc, -n ({.} = măsur E't 
l\faurer, .-s, (m.} =zidar 
Maus, Nlău sc (f. } = şoarece 
l\iedizin ( f.} (o. Pl.} = medicină 
Mecrauge, -s, ... u (n.) = iezer, lac 

ele munte 
Meileusteiu, "( e)s, -e (m.} = piatră 
miliară 

menschenăhulicb a n tropomorf, 
asemănător om.ului 

l\Ienschheit (f. } (o . Pl .) =omenire 
l\Ucter, -s, „ (m .) = chir iaş 
Mikrooryanismus, ... , .-nismen (m.) = 

microorganism 
rnilitărisch = mil i tăresc 
m i6bnmchen = a abuza 
m ifil aunig = pros t disp us 
m HH ich = nep lăcut 
m illliugen - m illlang - milH ttu• 

gen = a nu reuş i 
Mi6stan d, -es, .:.:. e (m .} = lipsă , ano-

malie 
Mitarbeiter, -s, „ (m.} = colaborator 
l\UtgHt, .-en (f.} = zestre 
mitmachen =' a part icipa 

Mittelaltcr, -s ( n .) (o . Pl.} = evul 
mediu 

m ittelaltcrlich = medieval 
mittellos = fără hani 
l\littclm ecr, .-s (n.} (o. Pl.) =Marea 

J1editerană 
:'.\littelpunk t, -cs, -e (m.) = cer.1 tru 
mi ttlenveilc = între timp 
I\Iiihelosigkeit, -cn (f.} = uşurin~ă 
l\Iond, -es, .-c (m.) = lună, satelit 
l\Iondgcstcin, „s, -c ( n. ) = rocă lunară 
I\IomllandtrnfJ, -cu (f.} = aselenizare 
l\IOnlcr , -s, „ (m.) = asasin, ucigaş 
1\Iu skeltătiukc it, .-en (f.} =activitate 
musculară 

musteru =a cerceta, a examina, a 
măsura 

N 

nachUissig = neglijent 
Nachschlagewerk, „s, .-e (n.} = 

lex icon 
nachwcisen - wies naeh - nachHe" 

wicsen = a dovedi 
Nachwucb s, -cs, (o . Pl.) (m.) = 
generaţie tînără, nouă 

nabegelegeu = din apropiere 
Narkoscm ittcl, „s, „ (n.} = narcotic 
n at iirlichcrweise = în m ocl naLural 
Neigung, "'C]l (f.} = înclina·ţie 
Ncr vcnheilanstalt, -en (f.} = sana-

toriu p('ntru b oli nervoase 
Netz, -es, - c ( n.} = plasă 
Neuerer, -s, „ (m.) =inovator 
Ncuzeit (f.} (o . Pl.} =epocă modernă 
niedcr = inferior 
Niedergan H, „s (m.} (o. PI.) = clecă

dere 
niederknicn = a îngenunchea 
Nicde1·schla9, .-es, .:.:. c (m.) = preci
pitaţie, rezultat 

Niemandslaull, ... cs, .:.:. e1· ( n .) = ţara 
nimănui, spaţiul între frontiere 

Not, .:.:. e ({.) = nevoie, lipsă 
Notbehelî, .-s, .-c (m.) = mijloc pro-

vizoriu (pentru moment) 
Notiz, -en ({.) = notă 
Notwendiulrnit, "cu (f'.) = necesitate 
Nufihaumholz, -es (n .} = lemn de 

n uc 
nntzbar = folositor 
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o 
oberhalb = în susul 
Oberst, -en -en (m) = colc,ncl 
OehsenJmtscher, „s, „ (m) = v izitiu 

la un car cu boi 
~de, -n ({.) = cdă 
Ode, -n ({.) = pustietat e 
Offizier, -s -c (m.) = ofiţer 
Ohnmacht „en, ( f.) = leşin 
(}konom, „eu „cn (m.) = economist 
Olive, „n (f.) = măslină 
Opfcr, „s, " (n.) = sacrificiu 
opfcrn = a sacrifica 
Oppositionspal'tei, „cu (f.) = p artid 

de opoziţie 

p 

Packpapier, -s, „e (n .) = hîrt ie el e 
împachetat 

Patrizier, „s, „ (m.) =patrician 
Peitsche, -n (f.) =bici 
Pelz, „es, „e (m.) =blană 
Pfeilspitze, „n (f.) = vîrf de să-

geată 

Pflege, „n ( {.) = cultivare, în gri-
jire 

Pflegcr, -s, „ ( m.) = infirmier 
Pfliicken, „s (n.) = cules 
Pflug, „s, ::.. e (m.) = plug 
Pflugschar, „eu (f.) =fier lat a l 

plugului, brăzdar 
Pfund, „es, -e (n.) =jumătate de 

kilogram 
Planet, -en „en (m.) =planetă 
Planetcnsystcru, -s, „e ( n.) = sist em 

planetar 
P lanetoid, -cn, -en (m. ) = planetoid, 

planetă mică 
Plelrnjer, -s, ... (m .) = plebeu 
Pockcnimpfung, „cn ( f.) = vaccin 

antivariolic 
preisgebcn - gab p1·cis - p1·eisgc„ 

gehen = a dezvălui 
prculliseh = prusac 
Proletariat,„(e)s (n .) (o. Pl. ) = pro-

letariat 
.Proletaricr, „s, „ (m.) =proletar 
prophylaktisch = profilactic 
priifen = a examina 
Pupillc, „n ({.) = pupilă 
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Q 

Qual, „en ( {.) = chin 
quill en = a chinui 
Quelle, „n (f.) =sursă 
Querholz, „es,::.. er (n .) =bară trans
versală (din lemn) 

•1uaiartin = în formă de chei 

R 
Jlaluncn, „s, „ (m.) = cadru 
Raud, „es, ::.. m· (m.) = margin e 
Ila11s, -cs, „c (m.) =rapiţă 
i·a tionelJ = rational 
rli tselhaft = e;igmatic 
rauh = aspru 
Raum, „cs, Riiume (m.) = spatiu 

cosmic ' 
Raumsondc, -n (f.) =sonda spaţială 
reagicren = a reacţiona 
renktionHr = r eactionar 
Rccbenheft, „es, „'e (n .) = caiet de 
matematică 

Reehtsanwalt, -s, ::.. e (m.) = avocat 
reihen - rieb - gcrieben = a freca 
reilrnngslos = fără piedici 
Rcichtum, -s, „tiimer (m .) = bogăţie 
reifen = a se coace 
Rcnaissancc (f.) (o. Pl.) = renaştere 
Reis, „cs, „el' (n.) =vlăstar, mlădiţă 
1·eizcn = a irita 
Rente, „n ({.) = pensie 
1·ctte11 = a salva 
Rcltung, „cn (f'.) = salvare 
Richti9kcit (o. P l. ) (f'.) = jusleţe, 

autenticitate 
Ricbtschnur, -sehnlire ( {.) = fir con-

ducător 
Riese, „n „u (m .) = uriaş 

Rindc, -n (f.) = scoarţă 
ringen - rang - gerungen a se 

lupta 
RisiJrn, „s, „ken ( n.) = r isc 
Ritter, „s, " (m.) = cavaler 
roh = necioplit, nefinisat 
Roh1·e, „u ( {.) = t ub 
Roh1·spatz, „cn, „cu (m .) = vrab ie 

de stuf 
.rollcn = a urni 
romantiseh = romantic 
Rontnenanfnahme, „n ({.) =radio-

grafie 

Riicken, „s, " (m.) =spate 
RiickîaU, „s, :.:... c (m.) =recidivă 
Rudei „s, " (n.) = ceată, haită 
Ruf, :cs, „e (m.) = strigăt 
riibmlich = demn de laudă 
Rundfunkgeriit, „es,„e (n. ) =apa-

rat de radio 
Rute,-n (f.) =nuia 
rntsebcn = a aluneca 

Saek, „es, ::.. e (m.) =~sac 
sachlich = obiectiv 
siicn = a însămînţa 
Saft, „es, ::.. e (m.) = sevă 
Săgcwerk, „s, "e (n.) =fabrică ae 

cherestea 
Satellit, „en, „en (m.) = satelit 
Sauerkirschc, „n ( f.) = vişină 
Saugetier, „s, „e (n.) = mamifer 
Schaffensperiode, „n ({.) = perioadă 

de creatie 
Schatten, '„s, „ (m.) = umbră 
Schcibc, „n ( f.) = geam 
scheinbar = aparent 
!'cheucn = a speria 
Schicksal, „s, „e ( n. ) = soartă 
schieben - schob - 9cscholicn = 

a împinge 
schicf = strîmb 
Schifibau, „(c)s (m.) (o. Pl.) = con-
structic navală 
Schiffshebewerk, „(e)s, -e (n.) = me

canismul ecluzei 
schildcrn = a descrie 
Schimmcr, „s, „ (m .) = licărire, scl i-

pire 
Scblaganfall, ... s, :.:... e (m .} = apo-

plexie 
scblagartig = dintr-o dală , 
Schlagwort, „cs, :.:... er (n .) = cuvm t 

t itlu (în lex icon) 
Schlcuse, „n (f.) = ecluză 
Schleusentor, „(c)s, „c (n .) = poarta 

ecluzei 
SchloB, „sses, ::.. sscr (n. ) = castel 
Schlufi, Schlusses, Schliissc (m .) = 

concluzie 
Schlufifolgcrung, „en (f.) = conclu

zie 
Sehmcrz, -es, „en (m .) = durere 

-~f.i.~ 

Scbmerzbekl:impfung, „eu ({.) = com-
baterea durer ii 

scbmerzen =a durea 
schmcrzhaft = dureros 
Schmetterlin~i, „s, „c (m .) = flu Lure 
schnitzen = a sculpta în lemn 
Schraubc, -n (f.) =şurub 
Schreclrnn, „s, " (m.) = spaimă 
scbiichtcm = timid 
Schuhputzcl', -s, " (m .) =lustragiu 
Schul<l (f.) {o . Pl.) =vină 
schiitzen = a ocroti 
Schwacbsti·om, „s, „stromc (m .) = 

curent slab 
Schwan, „ s, :.:... e (m.) = lebădă 
schwanken = a se clătina 
Schwankung, „en ({.) = oscilare 
Schwer~ (f.) (o. P l.) = gr.e~tat~ 
Schwicrigkeit, „cu ({.) = dificultate 
Schwindclgcfiihl, „s, „e (n.) = ame-

teală 
schwingen - schwang - gesehwun„ 

gen = a face v înt 
sehworen - schwor - geschworcn 

=a jura .. 
Scehaîcn „s ::.. (m .) =port mantun 
Seeschiff~h;t, „en ({.) = navigaţie 
maritimă 

Sehnsucht, ::.. e ( f.) = dor 
seidig = mătăsos 
seitwiirts = într-o parte 
scltcn = rar 
Seuchenschutz, „es (m.) (o . P .) = 
apărare antiepidemic~ ~ 

Sicherung, „cn ({.) = s 1gm:a~ţa 
Sicht, „cn (f.) = perspectiva 
sichthar = vizibil 
Sicdlung, -en ( f.) = aşezare 
signiîikant = semnificativ 
silbern = argintiu 
Sinu, „es (m.) (o. Pl.) = sens 
sinken - sank - gesunken = a se 

scufunda 
Sintîlut, „en (f.) = potop 
Sklave, -n, „n (m.) = sclav 
sohald = îndată ce 
sonnen (refl.) = a face plajă, a sta 

la soare 
Smgîalt ({. ) (o . Pl.) =grijă, atell'ţie 
sorgfliltiu = cu grijă 
spalten (refl.) = a se scinda 
sparen = a economisi 
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s peiehern = a acumula 
Spcsen (o. Sg.) = cheltuieli 
Stliegelteleskop, „s, „e (n .) = tele-

scop 
Spott, „es {m.) (o. Pl.) = batjocură, 

zeflemea 
Sprengstoîî, „(e) s, „c (m.) = exploziv 
Spl'Uch, „es, .:..:. e {m.) =maximă, zi

cală 
Stab, „es, .:..:. e (m.) =stat major, 

graLie 
stammen = a proveni, a se trage 
Stand, „cs, .:..:. e (m.) = clasă 
Stand ort, „cs, „e {m .) = loc, ampla

sare 
Starkstrom, „s, „strome (m .) cn-

rent tare 
Staub, „cs { m.) (o. Pl.) = pra[ 
Staumauer, „u {(.) =zid de reţin ere 
stauucn = a se mira 
Stausec, „s, „u {m.) = lac de acumu-

lare 
Stclle, .-n {f.) =post, serviciu 
stet = continuu 
Stenenmg, .-cu (f.) = comandă 
Stichwo1·t, „ es, .:..:. er (n .) = cuvîn t 

cheie 
sli ften gehen - ginfJ stiîtcn - stiitcn.-

gcgangcn = a o şterge 
Stil'n, „eu ([.) = frunte 
Stock, „s, .:..:. c (m) = băţ, baston 
stO}lÎen = a vîrî 
straîf = concis 
StntBenbau, .-(e)s {m .) (o. Pl.) = 

constructie de drumuri 
Strecke, „u '( [.) = distanţă 
Streichquartett, „ cs, „e (n.) = cuartet 

de coarde 
Strom, „5, .:..:. c {m.) =fluviu 
stromah = în josul fluviului 
stromauîwifrts = în susul fluviului 
stiirmen = a lua cu asalt 
Stntc, .-u ({.) = iapă 
stutzen = a rămîne uimit, stupefiat 
Sulfamid, "(e)s, „e (n.) =sulfamidă 
Symbol, .-s, .-c {n .) = simbol 

T 

tanmeln = a se clătina 
Tăuschung, .-en {f.) = amăgire 
TeleskO}l, „s, „e ( n) = telescop 
Tcnclenz, „eu (f.) =tendinţă 
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Theatcrauffassung, .-en (f.) = con
cepţie despre teatru 

Theaterkritiker, „s, „ (m.) = critic 
teatral 

Tod • .-es, .-c (m.) = moarte 
tOdlich = ucigător 
Ton, „( c)s, .:..:. e (m.) = ton, sunet 
tot= mort 
tiitcn = a ucide, a omorî 
totschicBen - schofl tot - totgc„ 

schosscn = a împuşca 
Trabant, „en .-cn (m.) = trabant 
tmditionsgcmăB = conform tra di

tiei 
Tr~9weitc ([.) {o. PI.)= însemnă

tate 
Trajanssiiule {(.) (o. Pl.) =columna 

lui Traian 
Triiumer, „s, „ (m.) =visător 
Trcibeis, „c, (n.) (o. Pl.) = gheaţă 

plutitoare 
Trene ( f.) (o. Pl.) = fidelitate 
trosten (refi.) =a se consola 
trostlos = dezolat 
TuhcrkelbaziHus, .-zillen (m.) = ba

cilul tuberculozei 
Tumult, „(e)s, „e (m.) = tumult. 

învălmăşeală 
Turbincnsatz, „es, .:.:.. c (m.) =grup 

de turbine 
Tyflhus, „ (m.) (o. Pl.) = febră 

tifoidă 

u, :o 
Uhcrgang, „s, .:..:. e (m.) =trecere 
Uber!Jangsstuîc, „n (f'.) = treaptă de 

trecere 
z1berlauîen - licl' liber - tihergc.

laufon = a dezerta, a trece la 
duşman 

i1hel'lchen = a supravieţui 
iibcrlegcn = superior 
Uherlegung, „cn (f.} = consideraţie 
iiberliefem = a transmite 
Ubermittlung, „en {f.) = transmitere 
iibemchmen - iibernahm - iiber ... 

nommeu = a prelua 
tiberragcn = a înt rece, a fi mai 

înalt 
iiberraseht = surprins 
iiheneichcn = a înmîna 
iibersehiimnen = a se revărsa 

iibersehăumend = exuberant 
iiberschreiten - iiberschl'itt - iiher„ 

schritten = a trece peste . 
iibersichtlich = clar, sistematic 
iibersiedeln = a se muta .. 
iibertragung, „en (f.) = ~ransm1sie 
ttberwăltigend = copleşitor . . 
iiberwiegend = în marea ma] o.ntate 
tlberzeugung, .-en (f. ) = con"..i~gere 
Umarmung, „en (f.) = îm~r aţ1şare 
Umdrchung „en {f.) = rotaţ!e 
umfangreich = vas.t, :rolumrnos 
umgebend = încon1urator 
umgchen - ging um - umgegan„ 

gen = a umbla . . . 
Umgestaltung, „en (f.) = trnnsfoi -

mare 
umgrenzen = a delimita l . 
Umhiillung „en ( f.) = învel~ş 

' i· • 1ura umkreisen =a oco i, a rncon. 
umleiten = a deriva, a ocoli 
umsebliellen - umschloll - um„ 

seblossen =a cuprind e 
Umsturz, „es,.:..:. e (m.) = răsturnare 
umwandeln = a transforma 
Umweg, .-es, „e ( m.) = ocol 
Unabhăngigkeit (f.) (o. Pl.) in-

dependenţă . 
unablassig = încontrnuu . 
Unachtsamkeit, „cn (f.) = neatenţie 
unangenehm = neplăcut 
unbedingt = neapărat ~ . 
unbereebtigt = neîndreptaţit 
unbesehonigt = neînfrumuseţat 
unendlich = infinit 
unentschlossen = nehotărît . 
unerhort = nemaiauzit, nemaipome-

nit 
ungeduldig = nerăb~ă~or 
ungeeignet = nepotnv1t 
ungeheuer = uriaş, imens, enor~ . 
Universum, „s (o . Pl.) (n.) - univels 
unmittelbar = nemijlocit 
Unregelmălligkeit, „en (f.) = nere-

gularitate 
unschuldig = nevinovat 
Unterbrcchung, „cn (f.) înt reru-

pere 
unterdriickcn = a subjuga, a asupr 
Unterdriicker, „s, „ (m.) =asupritor 
Unterdriickte, „n, „n (m.) = asuprit 
Unterdriickung, „en (f.) = asuprire 

g - Limba germană, el. a XI-a 

Untel'gang,„(e)s {o. Pl.) {m.) = pieir" 
11ntergehen - ging unter - unter„ 

gegangen = a pieri 
Untergrund, „es (o. Pl.) {m.) = fun

daţie 
unternchmen - unternahm - unter„ 

nommen = a întreprinde 
11nterschătzen = a subaprecia, sub

estima 
Unterstiitzung, „eu (f.) = sprijin, 

ajutor 
Untcrwerfung, „cn {f.} = subjugare 
uniihel'lvindlich = de neînv ins 
ununterbrochen = neîntrerupt 
unvollendet = neterminat 
unwillkiirlich == involuntar 
Unze,„n (f. ) =uncie 
unzuganglich = inaccesibil 
umlt = străvechi 
Urgrollmutter, „mutter ((.) =- stră

bunică 
Ui·sache, „n { f.) = ca uză 
Ul'teilskraft, (f.) {o. Pl.) = capaci

tate de judecată 

V 
Vasall, „en, „en {m.) =vasal 
Vene, „n {f.) =venă 
vc1·achtlieh = dispreţuitor 
Verallgemeincrung, „en ((.)=genera-

ralizare 
verlindern = a schimba 
Ve1·andcrun9, „en ( f.) = schimbare 
vcrankel't = ancorat 
vernnschaulichen = a ilustra 
Verantwortlichkeit (f.) {o . Pl.) = 

responsabilit ate 
Vcruntwortung, - „cn (f.) = răspun

dere 
verarbeiten = a prelucra 
vcrbergen - verharg - verborgen = 

a ascunde 
Vcrbrecher, „s, „ {m.) = criminal 
Vc1-breitung, „eu (f.) = răspîndire 
verbiindcn (refi.) =a se alia 
verdrangen = a da la o parte, a 

înlocui 
vcrdrosscn = prost di.spus 
vereinfachen = a simplifica 
Vei·einfachung, „cu {f'.) = simplifi-

care 
Vcreisung, „eu {f .) = îngheţare 
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VerfalJ, ... s (m.) (o . Pl.) = decădere 
Vel'falJsel'sehcimmg, „cu ( f.) = fe-

nomene de descompuner e 
vcdehlen = a greş i 
verfel'tigen = a face, a confecţiona 
Vcrfremdung, „cu (f.) = înstrăinar e, 

distanţare 
vergcblich = zadarnic 
Vergnilnung, „eu ({.) distraţie 
verhăltnismăBig = r elativ 
vcd1anen = a persista 
verhclîcn - vel'lmlf - verholl'en 

a a juta 
Verhlitung, „en ([.) profilaxie 
verkennen = a nesocoti 
verknii1>fen = a lega 
verkokhal' = cocsificabil 
verlălllich = de încredere 
verleihen - verlich - verliehcn 

a acorda, a conferi , a decerna 
vcrletzcn = a răni 
verliebcn (ref'!.) = a se îndrăgosti 
verloben ( refl.) = a se logodi 
Vcl'lust, ... es, "'e (m.) =pierdere 
Vermilcbtnis, ... ses, „se (n.) = moş-

tenire, testament 
vennehrcn = a mări, a spori 
vermitteln = a mijloci, a t ra nsmite 
Vermittlung, „eu (f.) = mijlocire 
vermutcn = a pr esupune 
vcrmutli ch = probabil 
vcrneincn = a nega 
vernichten = a nimici 
\T emichtung, „cn ( f.) = nimicire 
verofîcntliehen = a publica 
vcl'l'atcn - veniet - verl'aten 

a trăda 
\T crrichtung, „eu ( f'.) = l rea bă 
veniickt = nebun 
vcrschreien - vc1·schrie '' e1· ... 

schl'ien = a discred ita 
vc1·schiitten = a îngropa 
verschwinden - vcrschwand - ver ... 

sehwundcn = a dispărea 
versctzen (ref'!.) = a se t ranspune 
V crsichcrungsgcselJschaft, "'cn ( f.) = 

societate de asigurări 
versinkcn - vcrsank - versunkcn = 

a se scufunda 
Vcrstand, "'es (m.) (o. PI.) = minte 
verstcclrnn = a ascunde 
vcrteidigen = a apăra 
vcrtcufolt = îndrăci t 
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vertrăumt = visător 
vertl'Cibcn - vertricb - vertriebcn = 

a alunga 
vcmrtcilcn = a condamna 
vcr volJstandigen = a completa 
ve1·wandeln (refi.) =a se t ransforma 
ve1·wcllccn =a se veşteji 
vcrwickelt = complicat 
Verwinung, ... cn (f.) confuz ie, 

încurcătur ă 
verzichtcn = renunţa 
ver-Lwcifeln = a dispera 
Vcrzwciîlung, „en (f'.) = disperare 
viclseitig = multilateral 
volksliimlich = popular 
\l olkstiimliehkei t (f.) (o . PI.)= 

popularitate 
Vollkommenheit ((.) (o. PI.) = de

săv îrşire, perfecţiune 
vollziehcn - vollzog - vollzogen =;: 

a efectua 
vollziehen - vollzog - vollzogen 

(refi.) = a se. desfăşura 
vor a llem = mai ales 
voraussetzcn = a presupune 
Vornussctzung, „cu (f.) = premisă, 

condiţie 

voraussichtlich = probabil 
Vo1fall, ... s,:.:.. c (m .) = întîmplar e, 

caz 
vorîallcn - fie) vor - vorgefallen = 

a se întîmpla . 
\Torfiilmrng, -cn (f'.) = reprezentaţie 
vorgeben - gab vor - vorgegeben = 

a prelinde 
\T orhabcn, ... s, "' ( n.) = proiect pi~ n 
Vorlrnmmen, ... s,"' ( n.) = zăcilmînt 
Vol'lcsung, „cu (f'.) = prelegere 
vomebm = distins, nobil, a les 
Vorsatz, ... cs, :.:.. e ( m.) = intenţie 
vorschlagen - schlug vor - vor-

geschlagen = a prop une 
\T orscbull, -schusscs, „schiisse ( m.) = 

avans, împrumut · 
vorstoUcu - stieH vor - vorgesto

Hen = a înainta 
uorilbergehen - giug voriibcr - vor

iibergegangen = a t rece 
vonveiscn - wies vor - vorgcwie"' 

sen = a ară.ta 
vorzugsweise = de preferinţă 
vorwicgend = mai ales, preclomi

na nt 

w 
wahnsinnig = nebun 
Wabrhcit, "'en ((.) = adevăr 
Wahrung (f.) (o . Pl.) = apărare 
\Valzwerk, „s, "'e (n.) = laminor 
wa1·ncn = a avert iza 
Wasserkraftwerk, „s, "'e (n.) = hidr o-

centrală 
Wechsclbeziehung, „eu (f.) =rap ort, 

relaţie reciprocă 
Wer1bereiter, „s,"' (m.) = deschizător 

de drumuri 
wegschlie8en - schlo8 wcg - wegge

scldosscn = a pune sub cheie 
Wehmut (f'.) (o. Pl.) = tristeţe, 

melancolie 
weichcn - wich - gewichen = a ceda 
weise = înţelept 
wcisen - wics - gcwicsen = a arăta 
wcilen = a lărgi 
weitcrhin = în continuar e 
Weizen, „s (m.) = griu 
W eltanschauung, ... en (f.) concep-

ţie despre lume 
Weltbild, „cs (11.) (o. Pl.) = imagine, 

concepţie asupra lumii 
Werkzeug, ... s, "'e (n.) = unealtă 
Wcscn, „s, „ (n .) = fiinţă, esenţă 
W cttbewerb, -cs, "'e ( m.) = concurs 
\Vidcrruf, ... s, ... e (m.) = r evocar e, 

retractare 
widcnnfeu - widel'l'ici - wider"' 

r ufen = a r evoca, a retract a 
widersprechcn - widc1·sprach - wi• 

dcrsprochen = a contrazice 
widerstehcn - willcrstand - wider„ 

standcn = a rezista 
widerwillig = în silă 
widmcn = a dedica 
widmcn (ref!.) = a se dedica 
Wiescl, -s, "' (n.) = nevăstuică 
Wille "ns (m.) (o . PI.) = voinţă 
wisscnswert = demn de ştiut 
Wissenszweig ... cs, ... e (m.) = ramură 

a stiintei 
witzi'g =,spiritua l 
W oehenende, „s, „u ( n.) = sfîrşitul 

săptămînii 
Wohlleben, "'s (n.) (o . Pl.) =trai bun 
wiihlen = a scorm oni, a răscoli 
Wundertatcr, „s, "' (m.) = făcător 

de minuni 

z 
Zahhmg, "'e11 (f. ) = recensămînt 
zart = gingaş 
Zauber, "'s (m .) (o. Pl.) =vraj ă 
Zeitalter, „s, "' (n.) = eră 
zcit!JcmilG = conform cu spirit ul 

t impului 
Zeitl'aum, „es,:.:.. e (m. ) = perioadă 

de t imp 
Zeitroman, „i;;, „e (m .) =roman de 

epocă 
zeitweilig = din cînd în cînd, t em-

porar , 
Zcrfall , „s ( m.) (o. Pl. ) = descom

punere 
zcrfallen - zerîicl - zcl'Înllcn = 

a se descompune 
Zersctzung ( f.) (o. P l.) = descom-

punere 
ZerstOmng, "'cn (f.) = distrugere 
Zcttcl, „s, "' (m.) = bilet 
Zeuge, ... n , „n (m. ) = mar tor 
zicrcn = a împodobi 
zogem = a ezita 
:zufriedengeben - gal) zuît·ietlcn 

znîriedengcgeben ( refl .) = a se 
mullu mi 

Zug, -cs, .::. e (m.) = trăsătură 
zugrundegehcn - ţjing zugrunde -

zugrunclegegangcn = a pieri 
Zunalunc, "'n (f.) = creştere, sporire 
Zunftbiil'ger, „s, "' ( m .) = breslaş 
Zuneigung, -en ({.)=afecţiune 
ZUl'iickgezogcn = r etras 
:zurucklcfJCn = a parcurge 
2urz1ckschlendern = a aru nca înap oi 
Zuscbaucr, ... s, "' (m. ) = spectator 
zutreîfen - t raf zu - zugctrofîcn = 

a se potr ivi 
zuverlăssig = de încredere, sing ur 
zuweilen = uneori 
zmveiscn - wies zu - zugcwicsen= 

a dest ina 
Zweckma!Hglrnit ([. ) (o. PI.) = uti-

litate 
Zweil'el, -s, ."' (m.) = îndoială 
zweiîcln = a se îndoi 
zweiîclsohne = fără îndoială 

Zweig, ... es, "'e (m.) = ramur[1 
zwingen - zwang - uczwunucn 

a s ili, a forţa 
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Rumanisch-deutsches Worterverzelchnis 
A 

abecedar = Fibel~ „n ( {). 
abstract = hr, ,l"ifilicb 
a abuza = m!i.l 11r»ţu;heu 
accentuat = b,.. -0ut 
accident=U1191iick~i • .l l . „(e)s,.:.:. e (m.) 
a se acomoda, a se adap~a = anpas„ 
. sen (refi.) 
a acţiona = handcln 
acţiune = Handlµng 
a activa = bctătigen (refi.) 
activitatea creierului = Gehirntatig„ 

keit, "Cll ( f.) 
a ctivitate musculară = l\luskcltătig„ 

keit, „en (f.) 
a acumula = speichern 
a adăuga = lzinzusctzen 
afacere = Gcschăft ( n.) 
afecţiune = Zuncigung, „cn (f.) 
agent patogen = Krnnkbcitserrcger, 

„s, "· (m.) 
aglomerare = Ballung, „cn ({.) 
a ajunge = gcraten - geriet - ge„ 

rnten 
a ajuta = vcrhelfen - vcrhalf -

verholfcn 
ajutor = Beihilfe, „n (f.), Unter„ 

stiltzung, „cu ( f.} 
a. se alia = verbil:nden ( refl.) 
a alina = Jaben 
alun= HaseJ, „n (f.) 
a aluneca = mtschen 
a alunga = vertreibcn 
amăgire = Tăuschung, „eu (f.) 
a a meninta = drohen 
ameninţar~ = Drnhung,„en (f.) 
ameţeală= SchwindelgefiihJ, „s, „e (n) 
ametit or = bctăubentl 
anc;r at = veranlrnrt 
anomalie = l\Iil!stand, „es, .:.:. e (m.) 
antagonism = Gegcnsatz, „es, .:.:. ~ 

(m.) 
antenă = Antcnnc, „n (f.) 
ant ichitate = Antike (f.) (o. Pl.}, 

Altertum (n.) (o. Pl.) 
a"nt ibiotic = Antihiotikum, „s, „hio„ 

tika (n.) 
a a nula = a ufhebcn bob auf -

aufgehoben 
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a anunţa = ankilndigcn 
a apăra = verteidigen 
aparat de radio = Rundîunk9erăt, 

„(e)s, „e (n.) 
apărare antiepidemică = Seuchen„ 

schutz, „es ( m.) (o. Pi.) 
aparent = scheinbar 
a se apleca = beugen, neigen (refi.) 
aplicare = Anwendung,„en ([.) 
a aproba = genehmigen 
apropiere de viaţă = Lehensnăhe ({.) 

(o. Pl.) 
aproximativ = annăhernd 
apusean = abemHândisch 

I . . , 

a arăta = vorweiscn - \'fies voi· -
· vorgewiescn 

argat = Knecht, „es, „e (m.) · • 
argintiu = silbem 
arhaizant = archaisierend 
artă narativă = fazăhlkunst ( f.) 

(o. Pl.) 
arteră = Arterie, „n (f.) 
a arunca în aer = aussprengen 
a arunca înapoi = .rnriickschleudcrn 
asasin = Morder, „s, „ (m.) . 
a asasina = c1·mordcn 
a ascult a -= abhorchen 
a ascunde = bcrgen - barg - ge„ 

horgen, vci·stccken . 
aselenizare = l\fomllandung, ·„cn (f'.) 
aspect= Aussehen, „s (n.) (o. Pl.) 
aspru = rauh 
astru = Gcstirn, „(e)s, „e (11.) 
asupr ire = Unterdriickung, „eu (f. ) 
asuprit = Untcrdriicktc, „u, „n (m. ) 
asupr it or = Unterdriiclrnr, „s, „ (m.) 
a ataca = angrcifen griîf an 

ange9rifîen 
a ateriza = Janden 
a atinge = be1·iihren 
atitudine = Haltung, „en (f.) 
autorizat = befugt 
avans = V~rschufl, „schusses, „sehfis„ 

se (m.) 
I 

avert isment = Mahnung, „cn (f. ) ; 
Warnung, „cu ({.) 

a avertiza = wa1·nen 1 

avînt = Aufscliwung, „csJm.) (o.PI.) 
avocat = Recbtsanwalt, „s, :..:.. c (m:) 

B 

bacilul tuberculozei Tuberkclba„ 
zillus, „, „zilJen (m) 

bandă rulantă = Flieflband, „es, 
Cl' (n) 

barcă = Kahn, „(c)s, .:.:. c (m. ), Boot, 
„cs, „c (n. ) 

bărbos = băl'lig 
barcă cu motor = l\fotorboot, .„cs, 

„e (n. ) . 
baston = Stab, „cs, .:.:. c (m. ) ; Stock, 

„es, .:.:. e (m.); Stecken, „s, „ (m.) 
batjocură = Spott, ... es (m.) (o. Pl.) 
a bate la ochi = auf îallen - fiel 

auf - aufgefallen 
batj ocoritor= hohn isch 
bici = Peitsche, „n (f'.) 
bilet = Zeu.el, „s, „ (m.) 
b lană = Pelz, „cs, „e (m.) 
boală infectioasă = Infektionsluank ... 

hcit, „en' ([. ) 
boboc = Knospc, „u ([.) 
bogăţie = Rcichtum, „s, „tfimcr, ( m) 
bolnăvicios = kmnkhaft 
bresl aş = Zunftbii1·ger, „s, „ (m .) 
burgh ezie = Bourgeoisie (f.) ((o. PI.) 
burghez = Bourgcois, „, „ (m.) 

c 
cadru = Rabmcn, ... s, „ (m.) 
ca lculare = Beicchnung, ... cn {f.) 
calculat or electronic = EJcktronen„ 

r cchner, „s, „ (m.) 
ca lm = Gelassenheit {[.) (o. PI.) 
ca p de pod = Bi·iickC'nkopf, „cs, 

-kopfe (m.) 
capacitate de judecată = Urtcilskraft 

{f.) o. Pi.) 
captivitate = Gcfangcnschaft {[.) 

(o. Pl.) 
a caracteriza = kcnnzeichncn 
carcasă = Gehăusc, „s, „ ( n ). 
a căra = herbeiscblcppen 
cast el = Schlofi, „sscs, sscr ( n.) 
căc iulă = Hau hc, „u (f.) 
a se căsători = hcimtcn 
căsătorie = H cirat, „cn ({.) 
căsnicie = Ehe, „u (f.) 
cauză = Ursache, „n ([.) 
cavaler = Ritter, ... s, " (m.) 

cearşaf = Lcintuch , „es, „tîiehcr ( n.) 
a ceda = weichen - wich - gc„ 

wichcn 
ceramică = Kcmmik, ... cu (f.) 
a cerceta = crforschcn, mustern 
cerinţă = Erfordcrnis, „scs, „se (n .) 
cer cet are = Erîorschung, „eu (f'.} 
centrală de energie electrică = Kraft„ 

werk, „(e)s, "e (n .) 
centru = l\Uttelpunkt, „es, „c (m.} 
chel = kahl 
chestiune = A~gclegenheit, „cn (f'.) 
chimist = Chemikcr, „s, ... (m.) 
a chibzui = Cl'\VÎi!JCD - Cl '\VOij -

crwogen 
chin = Qual, „en (f.) 
a chinui = quălen 
chiriaş = Mieter, „s, „ (m.) 
cinstir e = Eluung, ... en (f.) 
cîmpie = Hcide, „n (f.) 
cîntec. = Gesange, „(e)s, .:.:. e (m.) 
cîrjă = Krilckc, „n ({.) 
c îrpă = Fctzcn, „s, „ (m.) 
a cîştiga = gcwinncn - gcwann 

gewonnen 
cîştigător = Gewinner, „s, „ (m.) 
clar = anscbauJich 
clarinet = Klarinettc, „n ({.) 
clasă = Stand, ... es, .:.:. c (,m.) 
clinic = klinisch ' 
a coace = r cifen 
a SC clătina = Schwanken 
cocoşat = bucld ig 
cocsificabil = vcdrnkba1· 
colaborator = Mital'beiter, „s, ... (m.) 
colonel = Ohcrst, „cn, „cu (m.) 
a combate = hckampfcn 
combaterea durerii = Schmerzbe.. 
kămpfung, „en ( f.) 

cometă = Komct, ... en, „cn (m.) 
comod = bcqu em, bcbaglich 
comoditate= Bc,111cmlichkeit, „cn ([. ) 
a completa = vervollsliindigcn 
complicat = vcrwiclwlt 
complicaţie = Kompl ikation, „cn (f.) 
a concepe = aufîasscn 
concepţie = Anschauungsweise, „u 

({.) 
I 

concepţie despre lume = Weltan· 
sehauung, • Cll (f'.) 

concis = st raH 
concluzie = Schluflfolgcrun~J, „cn (f.) 
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co'nduzie greşită Fchlsch lull, 
.-schlusses, - schliissc (m.) 

eo ne urs = \V cttbewcrb, „s, „e ( m.) 
a condamna = vcmrtcilcn 
condiţie de bază, principală = Grund„ 

fJed ingnng, „eu ( f. ) 
a condiţiona = bediugcu 
a conecta = anschlicHeo - schloll 

an - angcschlossen 
a confirma = bestătiuen 
co nflictual =, konflik thaft 
conform cu spirit ul t impului = zeit„ 

uemiill 
confuzie = Verivin·unu, .-cn ({.) 
consătcan Landsmann, .-( c)s, 

.- lente (m.) 
a considera = annchmcn - i'rnlun 

an - angenommen 
a fi considerat = gcltcn - galt -

gcgoltcn . . 
consideraţie = Ubcdegung, „eu ( f. ) 
a se consola = trosten (re(l .) 
conştiinţă= Gewisscn, „s (n. ) (o. Pl.) 
constructie de drumur i = StraHcn .-

lmu, „( c)s (m. ) (o. Pl. ) 
construcţie de maşini = J\'laschinen.

ban, „ (m .) (o . Pl. ) 
constructie nava lă = Schiîîbau, „( c)s 

(m.) (o. Pl.) 
a co nstru i = anlcgcn, au{b::nrnn 
contagios = anstl•ck cnd 
continu u = stet 
contradictie Gcgcnsatz, -cs, :..:... c 

(m.) . 
contracl iclie de clasă = Klasscng e„ 

Hensatz; .-cs, .:.: c (m.) 
a contrazice = wicle1·sprcch cn -

widcrsprnch - wiclcrspochcu 
a se contura = abzcichnen (re{l. ) 
convingere = Ubcrzengunfi, „cu ({.) 
copie = Abschriît, .-cn ({.) 
copleşi tor = iihcn viilligcncl , 
corespunzător = cu ts11rechend 
coridor = F lur, „s, „c, (m.) 
corp ceresc = HimmeJskorpcr, „5, „ 

(m.) 
creaslă de st încă = Felsgrat , „( c)s, 

.-e ( m .) 

creator = schiipforisch 
a creş te (pe cineva) = aufziehcn 

zou auî - auff1 czogcn 
creştere = Zunalunc, -n ((. ) 

criminal = Vcrbrechcr, „5, „ (m. ) 
cro nicar Chrouist, „cu, „cu ( m. ) 
cu gr ij ă sorgfiiltig 
a cuceri crobcrn 
a culege = pîliicken 
cul tivare = Pîl ege ((.) (o. Pl.) 
cumsecade = anstandi!J 
cunoaştere = ErkcnntRis, „se ( f. ) 
a cuprinde = umschliefien - um.

schloll - umschlo5scn 
curent slab = Schwachstrom, -s, 

„sM>mc (m.) 
curent tar e = Starkstrom, „s, „s trome 

(m.) 
cuvînt t itlu (în lexicon) = Sehlag• 

wort, -cs, :..:... c1· ( n.) 

D 
a da la o parte = vcflhăngcil 
dăunător = schadlich 
decădere = Nicderg:m g, „( c)5 (m. ) 

(o. Pl.) 
Untcrgaug, „(e)5 (m. ) (o . Pl. ) ; 
Vcrîall , „s (m.) (o. Pl.) 

decepţionat = enttăuscht 
a decora = auszcichnen 
a dedica = widmcn 
a se dedica = widmcn (refl.) 
defilare = Umzuu, -s, .:.: c (m. ) 
defi nit iv = cndgiilti g 
deja = bcrcits 
a delimita = umgrcnzen 
a demasca = cntlarvcn 
dem n de laudă = riihmlich 
demn de stiut = wisscnswcrt 
dens itate'= Diehtc, „n ([.) 
a deranja = au{.">torcn 
a deriva = umlciten 
desăvîrşire = Vollkommcnhcit ( f.) 

(o. Pl. ) 
a descărca = entlasten 
d eschizător de drumuri = \Veghe• 

rcitcr, „s (m. ) ; Ilahulircch cr, „s, • 
(m.) 

a se descompune = zcrîallcn - zcr..
îicl - zcd allcn 

descompunere = Zcdall, „5 (m.) 
(o. Pl.); Zcr5ctzuug (f.) (o. PI.) 

a descrie = schildern 
a se desfăşura = vollz ichen - voll• 

zog - vollzogcn 

a desfiinta = absehaîîcn, aufbcbcn -
hoh a~f - aufgebohcn 

desfiinţare = Auîlosung, -en ( f. ) 
a destina = zuwciscn - wies zu -

- zugcwiescn 
deştept = kluu 
detaliu = Detail, „5, „s (n.) 
a determina = hestimmen 
determinabil = bcstimmbar 
dezbatere Auscinandcrscizung, 

„en ( f.) 
a dezert a = iiberlauîcn - Iicf iibcr -

ii bcn1clauf eu 
deziluzie = Enttiiuschung, „cu (f.) 
a se dezob işnu i = cntwobncn (refi.) 
dezolat = trostlos 
a dezvălui = 1n-eisgchcn gah 

prcis - prcisgegeben 
d ialectic = dialektisch 
dialectică = Dialektik (f'.) (o. Pl.) 
diagnostic = Diaunose, .-n ( f.) 
d ificultate = Sebwicl'igkeit, „en ((.) 
difuzor = J,autspreebc1', .-s, „ ( m.) 
dimensiune = AusmaB, „es, „c (n.) 
dintr-o dată = schlaga1·tig 
a discredita = vei·5ch1·eicn vei·„ 

schrie - verschrien 
a dispărea = ver5chwindcn vei·„ 

schwaml - vcrschwundcn 
a dispera = verzweifcln 
disperare= Vcn:weifhrnn ({.)(o. Pl.) 

E 

echil ibrar e = Au5gleich, „5 (m.) 
(o. Pl.) 

ecluză = SchJcu5c, -n ({.) 
economist = Okouom, „cu, .-cn ( m.) 
efectiv = Bclegscbaft, „eu ((. ) 
a efect ua = vollziehen - vollzog 

vollzogen 
egal = cbcnbiirtig 
a elibera = ent lastcn 
emigrar e = Emigration ((.) (o. Pl.) 
emotie = Erschiitterung, „cn ((.) 
empiric = empÎI'isch 
energetic = cncrgctisch . 
energie electrică = Elc], troenerg1c 

((.) (o. Pl.) 
a enerva = aufregen 
enervat = auîgcrcgt 
enigmatic = riitscJhaît 

episod = Episodc, ,.,n (f.} 
epocă = Absehnitt, „cs, „c (m.) 
epocă istorică = Geschichtsc11oche, 

.-n ({. ) 
eră = Zeitalter, „s, „ (n.) 
eretic = Ketzer, „5, „ (m.) 
eretic = ketzerisch 
eroare= Intum, .-s,:..:... CI' (m.) 
erudiţie = Gelelusamkeit, ( {.) (o. Pl.) 
eseu = Es5ay, „s, „s (m.) 
eseist = Essayist, „cn, „cn (m.) 
csalonare = Abstufung, „en (f.) 
c~1adat = Fliichtling, „s, „c (m.) 
eveniment= Geschchnis, „ses, „şc (11) 
a se ev idenţia = auszeiehncn ( re(l.) 
evident = ersichtlich 
evul mediu = l\iittelaltcr7 „s (11.) 

(o . Pl. ) 
a examina = priifcn 
excelent = hervorragcnd 
excepţie = Ausnahmc, „n ( {.) 
a exercita = ausilben 
excludere = Ausschlufl, „schlussc's 

.-schliisse ( m.) 
experienţă = Edahrung, .-cn ((.) 
experienţă de viaţă = LelJcnse1·„ 

fahrung ((.) (o. Pl.) 
exploziv = Sprengstoîf, -( c)s, .-c ( m.) 
a exploat a = ausbcut.eu 
exploatar e = Ausbcutung, „en ( f'. ) 
exp ort d e cereale = Getreidcausfuh1· 

((.) (o. Pl .) 
exuberant = iiberschiiunwn<l 
a ezita = zogem 

F 

fabr ică de cherestea = Sagewerlc, 
„s, „e (n.) 

făcător de minuni = WunderCăter, 
„5 (m.) 

a face = vcrîertigcn 
a face posibil = ermoglichen 
a face vînt = schwingen - setnva.n!J 

gescbwungen 
fag = Iluchc, „n ((. ) 
fantomă = Gcspenst, „cs, .-cr (11.) 
far macist = Avoth(~lrnr, .-s, „ (m .) 
fării lacună = liiC'keulos 
fără zgomot = h!uHos 
fasole = Ilohue, „n ( f'.) 
faţă cu = angesichts 
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favorizat = begiin5tigt 
febră tifoidă = Typhu5 (m.) (o. Pl.) 
febril = ficbcrhaft 
fenomene de d escompunere = Vcr„ 

fallser5cheinung, „en ( f.) 
fidelitat e = Trene (f.) (o. Pl.) 
fiecare = jedermann 
fier lat al plugului = Pîlug5char, 

• Cll ( {.) 

fiinţă = W c5en, „5, "' ( n.) 
fir conduct or = Richt5chnur, ,..5chnii"' 

re (f.) 
fişă de cartotecă = Karteilrn1·te, „n 

( f.) 
flămînd = au5gehungert 
flexib ilitate= Bieg5amkeit {f.} (o. Pl) 
fluture = Schmcttcrling, ,..5, "c (m .) 
fluv iu = Strom, „s, :..:.. c (m. ) 
foarte = boch5t 
folosire = Gcbmu ch, „ (m.) (o. Pl.) 
folositor = nutzbar 
a fo nda = griinden, begriindcn 
fondar e = Griindung, „cn ({.) 
for mare = Au5bildung, „en {f. ) 
formă = Ge5ta)tung, „en (f'.) 
formă de exprimare = Au5dl'Ucks„ 

form, „cn {f.) 
formă narativă = Et·zăhlform, „eu 

({.) 
formă sfer ică = Kugelge5talt, „eu 

(/'. ) 
a forţa = zwingcn - zwang - ge

zwungen 
for ţă de produc ţie = Prodnktions• 
krăîte ({.)(o. Sg. ) 

frasin = E5ch c, "'" ( f. ) 
fraţi = Geschwister (o. Sg. ) 
a freca = r eiben - ricb - gericben 
frică = Angst, :..:.. e (f.)J 
fricos = ~ angstlich 
frumuseţe La formei = Fo1·mschou
L9t heit, -en ( f.) 
frunte = Stirn, „eu (f.) 
fund are ~= Fundicl'llng, "'Im (f.) 
1'11 ndaţic = Untergmnd, „c5 ( m.) 
funcţionare = Arbeit5wei5e ( f.) 

(o . Pl.) 
func·ţie = Amt, „cs, .:.: er (Ii.) 
a furniza = lieîern 

G 

gălăgios = lărmend 
a găsi = auf5t0bern 
a găzdui = behcrbcrgcn 
geam = Scheibe, „n ( f.) 
general = dm chgchcnd 
a generaliza = vcrallgcmeincrn 
generalizare = VeralJgcmeinel'llng, 

-cn ({.) 
generaţie tînără = Nachwucb5, „cs, 

(m.) 
ger = Fro5t, „es (m.) (o. Pl. ) 
gest = Gebărdc, „n {f.) 
gingaş = zart 
a se gîndi = hesinnen - lrnsaun 

l>e5onucn (re fl.) 
glandă = Driise, „u ( f.) 
gleznă = Knochel, „s, „ ( m.) 
glob gol = Hohllm gcl, „n ( {.) 
grad = Grad, „cs, „c (m.) 
gratuit = lrnstenlos 
graţiere = Ber1nadigun g (f'. ) (o. Pl. ) 
graţios = anmutig 
gravură în acvafor te = Ratlierung, 

-cn ((.) 
a greşi = vedchlen 
grîu = Weizen, -s (m.) 
grosolan = grob 
gros = wuch ti!J 
grup de t urbine = Turbincnsa tz, „es, 

:..:.. c (m.) 
gut urai = Schnupl'en, „5 (m.) (o . Pl„ 

H 

hidrocentrală = Wa5serkraftwerk, „s) 
-c (n .) 

a h olba ochii = anstarren 
h oleră = Cholera (f.) (o. Pl.) 
a hotăr î = bc5chlicHen - bcschloll 

- he5chlos5cn 
hotărîre = Bc5chluB, Bcschlus5es, 

-schliisse ( m. ) 
hotărîtor = entscheidend, au5schlag

gebeml 

I 

iap1. Stutc, -n (f.) 
idee d e bază = Grundgedankc, „ns, 

-n (m.) 
a ieşi = ausgehen - ging aus -

au5gegangen 

ieşire = Auswcg, „(c)s, „e (m.) 
inferior = nieder 
igi enă = Hygicne {f.) (o. Pl. ) 
ilumînism = Aufklărung (f.) (o. Pl.) 
a ilustra = vc1·an5chaulichen 
imagine, concepţie asupra lumii 

W eltbild, „c5, -er ( n.) 
imens· = ungehcucr 
impresie = Eindruck, „s, :..:.. e (m.) 
imunizare = Immunisicrnng ( f. ) 

(o. Pl.) 
inaccesibil = unzugiînglich 
inchizitie = Inquisition, -en (f.) 
a i ncl~de = einschliefien - schlofl 

ein - cingeschlos5en 
i ndependenţă = Unahhăngigkeit (f. ) 

(o. Pl.) 
indicator = Anzeiger, - s, „ (m.) 
indigna t = cntriistet 
infinit = uaendlich 
infiermier = Pîleucr, „s, „ ( m.) 
infl uent = cinîlu ilreich 
influenţă = E inîluB, „flusse5, „misse 

(m.) 
inovator = Ncucrcr, „s, "' (m.) 
instrument de tortură = F oltcrin5tru-

mcnt, -cs, „c ( n.) 
a insulta = be5chimpfon 
instalaţie = Anlagc, -n (f.) 
instalaţie . a portului = Hafenanla-

!JC, "'il (f.) 
int eligibil = erfallbar 
in tenţie = Vor5atz, -cs, :..:.. e (m.) 
a interveni = eingreiîcn - griîf 

ein - eingegriîîen 
intervenţie (în favoarea cuiva) = 

F lirsprachc (f.) (o. Pl.) 
a intra = eindringcn - 1lrang cin -

- cingcdrungen 
in trare = Einmarsch, -c5 (m.) (o. 

Pl.) 
involuntar = unwillkiirlich 
iobag = Leibeigene, „u, -n (m.) 
a irita = reizlln 
istoria artei = Kunstgc5chichtc, -n 

(f.) 
is toria literară = Lite1·aturgeschichte, 

„n (f.) 

I 

a îmbogăţi = l>creichcrn 
îmbră"ţişare = Umarmung, -cn (f.) 
împărţire = Gliederung, -cn (f.) 
a împinge = schieben - schob -

- ge5chol>cn 
a se împotrivi = a uflehnen (ref!.) 
a împuşca = lotschieHen - schoB tot 

- toge5chosscn 
în acelaşi timp = glcichzcitig 
a înainta = vorstollcn - stiell vor 

- vorge5tofien 
a încălz i = erwiirm en 
a încărca = ladcn - lu cl - gcladcu 
a începe = anhrcch en - brach an 

- angcbrochen 
început = Anbrnch, -s (m.) (o. Pl.) 
a înceta = aufhoren 
încetul cu încetul = allmahlich 
încli naţie = Neigung, -cn ( f.) 
a înconj ura = umkreisen 
înconjură tot·= uml iegend, um gebcnd 
îndată ce = 5ohalcl 
îndemînare = Gc5ch icldichkcit (f.) 
a se îndoi = zweiîcln 
îndoială = Zweil'el, -s, "' ( m. ) 
îndreptăţi t = bcrcchtigt 
îndrăcit = verteuîclt 
a se îndrăgosti = vcrliebcn (refi.) 
în formă de cronică = chronikartig 
a îngenunchia = niederknicn 
îngheţat = erfr icrcn - erfro1· - cr-

froren 
a îngropa = vc1·schilttcn ; eingra-

ben - grul1 cin - cingcgraben 
îngrozit = entsetzt 
îngrozit or = cnt5ctzlich, grii.Bli ch 
în josul fluviului = stromab 
a înlătura = bcscitigen 
a înlocui = cr5ctzcn 
a înmîna = iiherrcichcn 
în mod nat ural = natiirlichcn vcisc 
înrădăcinat = eiugewurzclt 
a însămînta = sacu 
însemnătate = Tragwcitc (f.) (o. Pl.) 
însoţitor = B~gle itcr, „s, „ (m.) 

Gcîiihrtc, „u, „u ( m.) 
a inspira = anrtigcn 
înstrăinare = Verfremdung ( f.) (o. 

Pl.) 
în susul fl uviului = 5tromaufwilr ts 
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a se înşela = irrcn (refi.) 
înşelător = Betriiger, -s, - (m.) 
a înştiinţa = benachrichtigen 
întins = flaeh 
a se întîmpla = creignen (refi.), 

vorfallen - îiel vor - vo1·9eîallcn 
întîmplare = Vodall , -s, :.:.. e (m.) 
a se întoar ce cu spatele = al1wcndcn 

(refi.) 
întotdeauna = allzcit 
a întrece = ilhcnagcn 
a întreprinde = unternchmcn -un..

tel'nahm - unternommcn 
întreprindere de morărit = Gro11mtih· 

le, ..-11 ({.) 

întrerupere = Untcrbrcchung, .-cu (f.) 
într-o parte = seitwărts 

înţelegere între popoare = Vollrnrver..-
stăndigung (f.) (o. PI.) 

înţelept = weise 
înveliş = Umhiillung, -en (f.} 
înviorare = Labung (f.) 
înzestrare = Ausstattung, -en ( f. ) 

J 

jalnic = kiimmerlich 
jumătate de kil ogramm = Pfuntl, 

..-es ..-e (n.) 
a jura = schworen - schwor - ge..

schwol'en 
jurărnînt = GclObnis -ses, .-se (n.) 
justeţe = Iliehtigkcit ({.) (o . Pl.) 

L 

labirint = Gewirr, ..-( e)s ( n .) (o. Pl.) 
l abă dinainte = Vorde1·pîote, -n (f.) 
lac de acumulare = Stausee, ... s, ... n 

(m. ) 
laminor = Walzwerk, ... s, ... c (n.) 
a l ărgi = weiten 
a lăsa liber = freilassen - liefl frci 

- freigelassen 
l ebădă = Schwan, ... es, :..:.. c (m.) 
legal = gesctzlich 
a lega = verlrnilpfcn 
lege = Gesetz, ... cs, •e ( n.) 
legea căderii = Fallgesctz, ,-es, "e 

(n.) 
lemn de nuc = Nuf3haumholz, ... cs 

(o. Pl.) (n.) 
lenjerie Wasche (f.) (o. PI.) 
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lenj erie de corp = Unterwasche (f. ) 
(o. PI.) 

leşin = Ohmnacht, •en (f.) 
lexicon = Nacbscblagewerk, "'es, -e 

(n .) 
liber profesionist = frcischafîcnd 
l icărire = Schimme1· (m.) 
ligament = Band, "es, :_:..CI' (n.) 
linie de cale ferată = E isenbahnlinic, 

•ll ((.) 

a lip i = klehen 
lipsă = Ennangelung ( f.) (o. Pl.) 
loc = Fleck, „s, -e (m .) ; Standm·t, 

•('S, •C (m.) 
loc unde a fost găsit ceva = Fundol't, 

„es, -c (m.) 
locuitor = E inwolm er, -s, • ( m .) 
a se logod i = vel'loben (refi .) 
a lua cu asal t = stiirmen 
luminare = Kerzc, •ll (f.) 
lună = ]\fond, •es, ... e (m.) 
lunetă = Fernroh1" „s, „e ( n.) 
a se lupta = i·ingcn - rang - gc ... 

l'Ull!JCll 

luptă d e clasă = Klassenkam1>î, -es 
:..:.. e (m.) 

luptă d e eliberare = Beîrciu ogs• 
Jmmpi, -s, :.:.. c (m.) 

lustragiu = Scbuhputzcr, „s, ,... (m.) 

M 

mai a les = vonvicgend, vor aliem 
măre'ţ = gewaltifj, grofiartig 
marg ine = Rand, „es, .:..:. er (m.) 
Marte = Mus 
martor = Zeuge, „n, -n ( m.) 
mărturie = Aussagc, ... n (f.) 
măsură = l\lallnahme, „n (f.) 
mătăsos = seidig 
maximă = Spruch, ... es, .:..:. e ( m.) 
mecanismul ecluzei = Schiffshe• 

bewerk, „( e)s, „e ( n. ) 
medicină = Medizin (f.) (o . PI.) 
medieval = mittelaltel'lich 
mediu = durchschnittlich 
m embru = Glied, -es, „ci· (n.) 
memorie = Gedachtnis, „scs, .-se (n. ) 
mers = Ganri, „es (m.) (o . Pl.) 
mesteacăn = Birke, ... n (f.) 
m icroorganism = l\Ukroorganismus, 

-nismen (m.) 

micşorare= Herabsctzen (n,) (o. Pl.) 
miez = Kcrn, „(e)s, „e (m.) 
a mijloci = vermitteln 
mijlocire = \Te1·mittlung, •cu ((.) 
milă = l\leile, „n ( f. ) 
mileniu = Jah1·tausend, „5, -e (n.) 
milităresc = militlidsch 
minte = Vc1·stand, ... es (m.) (o. PI.) 
a se mira = staunen 
mireasmă = Duft, -es, .:..:. e (m.) 
a se mişca = regen (ref!.) 
mişcat = bewegt 
mizer ie = EJend, "s ( n.) (o. Pl.) 
a mîna = hinaustrcibcn - tricb 

hinaus - hinausgetrieben 
minereu de fi er = Eiscncl'z, „cs, -e 

(n .) 
mlădiţă = Reis, ... es, •el' ( n.) 
moarte = Tod, ... cs (m.) (o . Pl.) 
mod, fel de a trăi = Lebensweise, -n 

(f. ) 
m onoton = eintonig 
monument = Denlcmal, -s, .:..:. er (n.) 
mort = t ot 
moştenire = Vcrmiichtnis, „ses, -se 

(n.) 
multilateral = vielseitig 
a se mulţumi =zufriedengeben {ref'!.), 

hegniigen ( re{l.) 
muncă = Arbeitsaufaand, •(e)s (m.) 

(o . Pl.) 
muncitor necalificat = Hilfsai·beiter, 

-s, ... (m .) 
a se muta = iibersiedeln 
murdar = dreckig 

N 
narcotic = Narkosemittel, -s,... ( n.) 
a da naştere = hervorbringen - brnch• 

te her vor - hervo1·gebracht 
natura pămîntului (solului) = Bo ... 

den beschaffenheit (f.) (o . Pl.) 
navigaţie maritimă = Seeschiîfahrt, 

•en (f.) 
neapărat = unbedingt 
neatenţie = Unachtsamkeit (/:) (o. 

Pl.) 
nebun = vel'l'iickt, il'l'sinnig 
necesitate = Notwendigkeit, •en (f.) 
necioplit = I'Oh 
neclintit = ehern 
a nega = vcrneinen 

a neglij a = vemachliissigen 
neglijent = nacl1Iiissig 
nehotărît = uneutschlossen 
neîntrerupt = mumterbrochen 
de neînv ins = untibcnvimllich 
nemaiauzit = unerhOi·t 
nemijlocit = unmittclbar 
a fi nemulţumit = hadc1·n 
nepăsare = Gleichgiiltiglrnit (f.) 

(o . Pl.) 
nepedepsit = ungestrnît 
neplăcut = unannenehm 
nepotrivit = unuecignct 
nerăbdător = 1mneduldi9 
a nesocoti = vcrlrnnnen 
neterminat = unvoll endct 
nevăstuică = \Yiesel, •s, ... (n .) 
nevoie = Not, .:..:. e ({.); Iledad, •S 

(o . Pl. ) (m.) 
nicidecum = J.:ei1wsweus 
a nimici = vernicbten 
nimicire = Vernichtunu (f.) (o. PI.) 
nobil = edcl 
a nota = au{ zeichnen 
notă = Notiz, •en (f.) 
nuia = Rute, •n ((.); Gc1·te, • ll (f.) 
numai ausschlieHJ ich ; lante1· 
nutreţ Futtel', •S ( n.) (o. PI.) 

o 
obiectiv = objcktiv, sachlich 
obi cei (mod) de viaţă = Lebensge„ 

wohnbeit, „eu ( [.) 
obişnuinţă = Gewohuheit, ... en ({.) 
ob işnuit=alltaglich 

a obliga = aufzwingen - zwang auf 
- aufgezwungen 

oblon = Laden, -s, .:..:. (m.) 
a observa = beobachten 
ocol = Umweg, -s, „e (m.) 
a ocoli = umkreisen 
a ocroti = schiitzen 
odă = Ode, „n ( f.) 
a oferi = anbieten - bot an - ange• 

boten 
ofiţer = Offizicl', .-s, -e (m.) 
olog = Lahme, „n, „n (m.) 
omenire = Mcnscbheit (f.) (o . Pl.) 
operă lirică = Gedichtwerk, -s, .-e 

(n.) 
orb = blind 
orbit = el'lllimlet 
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orbitor = blendend 
organizare = Einrichtung, -en (î.) 
orizont = Gesiehtskrcis, -cs, -e {m.) 
os= Knochen, -s, ,., ( m.) 
oscilare = Schwanlmng, -1m {f.} 
osteneală = Bemiihung, -eu { [.) · 

p 

pacient = Patieut, -en, -en (m.} 
para = G1·oschen, ... s, „ { m.) 
parabolic = g leichnishaît 
paranteză = Klammer, ... n (f.} 
a parcurge = .mriicklegen 
a participa = milmachen 
particularitate = E igentiimlichkeit, 

„eu (f.} 
pasăre călătoare = Zugvogel, „s, .:: 

{m. } 
pasiune = Leidenschaît, -en (f.} 
a păstra = beibehalten - behiclt bei 

bcibchaltcn 
patrician i = Patrizicr, ... s, ... (m.) 
pază = Bewachung, -cn (f.} 
a păta = beflcckcn 
a pătrunde = dringcn - draug -ge• 

drungen 
peisaj = Landschaît, „eu (f.} 
pensie = Rente, -n (f.) 
perioadă de creaţie = Schaîîenspcrio

de, -n (f.) 
perioadă de timp = Zcitraum, „s, 

... raume (m.) 
a persista = verharrcn 
perspectivă = Sicht (f.) (o. Pl.) 
a se petrece = abspielen (ref!.) 
piatră miliară = Meilcnstciu, ... s, ... e 

(m.} 
piedică = Hintlernis, -ses, ... se (n.) 
pieire = Untergang, ... s (m.) (o. Pl.) 
pierdere = Verlust, -cs (m.) 
a pieri = .rngrundegchen - ging zu

grunde - zugrundegegangeu 
piesă rad iofonică = H<h'spiel, ... s, ... e 

(n.) 
pîine cazonă = Kommi!lhrot, -cs, ... e 

(n. ) 
planetă = Planet, -en, •cu (m.) 
planetoid {= Planetoid, „eu, „cu (m.) 
plasă = Netz, -es, ... e (n.) 
plasticitate= Bildlichkeit (f.) (o . Pl.) 
plăcut = behaglich 
plebeu = Plehejer, ... s, ,., (m.) 
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plug = Pîlug, „es, .:: e (m.) 
a pocni = knallen ({.) 
pod = Briicke, -n (f.) 
popular = volkstiimlich 
popularitate = Volkstiimlichkeit (f.) 

(o . Pl.) 
a porni = aufbrcehen - brach auf 

- ::mfgchrochen 
port = Trach t, ... cn (f.) 
posibilitate d e exprimare = Aus• 

dl'llcksmoglicltkcit, ... en ( f.) 
post = Stclle, ... u ( f. ) 
a se potrivi = zutreîfen - tral' zu 

- zugetl'Ol'îen 
povară = Last, •cu (f.) 
povestitor = Erzăhlcr, ... s, „ (m.) 
prăbuşire = Zusammenhrechen, •S 

(n.) (o. Pl.) 
praf = Staub, -cs: ( m.) (o. Pl.} 
a preda = ablieîem 
predecesor = Vodah1" „n, ... n (m.) 
a prefera = hevorzugcn 
prelegere = Vorlesung, „n (f.) 
a prelua = i.ibernchmen - iibernahm 

- ilbcrnommcn 
a prelucra = vcrarheitcn 
premisă = Voraussetzung, „eu (f.} 
a pr epara = anîcrtigen 
presiune = Dmck, „es (m.) (o. Pl.) 
a presupune = annchmen - ualun 

an - angcnommen, uoraussetzeu, 
vermutcn 

pretenţios = anspruehsvoll 
a pretinde = uorgcben - gab vor -

vorgegeben 
a preveni = warncn 
prezentare = Darstellung, „cn ( f.) 
a pricepe = erîassen 
primire = Empîang, •S, .:: e (m.) 
principia l = grundsatzlich 
a prinde = erwischcu 
a privi fix = austarren 
privire = Blick, •s, "e (m.) 
prizonierat de război = Kriegsgc-

îangenschait, „eu ( f.) 
probă = Pro he, ... u (f.) 
probabil = vcrmutlich, voranssicht„ 

li eh 
proclamare = Ausruîuug, „en (f.) 
producţie = AusstoB, „cs, .:: e (m.) 
profilactic = prophylaktisch 
profilaxie = Verhiituug, ... en (f.) 

-
prognoză = Prognose, "" (f.) 
proiect = Vorhaben, „s, "' (n.) 
proletar = Proletarier, „s, ... (m.) 
proletariat = Proletariat, "'(e)s, (n.) 

(o. Pl. ) 
pronunţat = ausgcsprochcn 
a propune = uorsehlagen - schlug 

vor - vorgeschlagen 
prostănac = Dummkopi, •s, "kopfe 

(~n.) 
prost d ispus = vcrdrossen 
a proveni = stammen, abstammcn 
provenienţă = Hcrlmnit (f.) (o. Pl.} 
a provoca = heruorrul'en - rici her„ 

vor - h ervorgcruîcn 
prusac = preu!Hseh 
a publica = vcriiîfeutlicheu ; hernus

hl'ingeu - brachte hernus - her
ausgeJ•racht 

puls = Puls, „es, „e ( m.) 
pumn = Faust, .:: c (f.) 
punct de vedere = Gesichtspunli:t, 

•es, „c (m.) 
a pune în funcţiune = einschaltcn 
punere în libertate = Entlassung, „eu 

(f.) 
a pune sub cheie = wegschlieHen 

sehloB weg - wc911cschlosseu 
pupilă = P upille, •n (f. ) 
a se p urta = gehlirdeu (refl. ) 
purtător = Trager, ... s, „ (m.) 
pnterriic = gcwaltig 

R 

raLliogra[ie = Roatgenauînahmo, ju 
(f.) 

ramură = Zweig, -es, •c (m .) 
ramură a ştiinţei = \Visseuszwei!J, 

-es, •e ( m.) 
a rămîne uimit = stutzen 
randament total = Gesarntlcistung, 

... cn (f.) 
a răni = vcrlctzen 
rapiţă = R:tps, -cs, „c (m.) 
rar = seltcn 
raritate = Kuriosum, „s, •l'io5a ( n .) 
răscoală = Aufstaml, „es, .:: e (m.) 
a răscoli = wiihlen 
răspînd ire = Verl•rcituug (f.) (o. Pl.) 
răspundere= Verantwo1·tuug, •en (f.) 

a se răsti = anhcrrsoheu 
răsturnare = Umstur7., •es, .:: e ( m.) 
răzbire = Durcbhruch, „s ..:.:. e ( m .) 
r~zboi = Fel~zug, •s, '..:.:. e ( m.) 
razorul ogorulm = Fcldrain ... s „e 

(m.) ' ' 
răzvrăti t = Auîriibrer, •S, „ (m.) 
a reacţiona = reagicren 
reacţionar = rcaktionăr 
a readuce la viaţă = helchen 
realizator = Vollstreckcr, •S, „ (m.) 
recensămînt = Ziihlnng, -cn (f.) 
recidivă = R iickfall, •s, .:: c (m.) 
a recunoaşte= crkeuucu, anerkennen 
a recunoaşte = einsehcn - sah cin 

- eingescben 
recunoscut = anerkannt 
a reieşi = heruorgehen - ging hervor 

- hervorgegangen 
relativ = vcrhiiltnismaUig 
relaţie reciprocă = Wechselbezic• 

hung, ... eu ({.) 
renaştere = Renaissance (f.) (o. Pl.) 
a renunţa = verzichtcn, aufgcben -

gah auî - auîgcgcben 
repede = geschwiud 
reporter = Berichterstattcr, ... 5, „ (m.) 
reprezentaţie = Vol'iiihmug, •cn (f.) 
responsabilitate = V crantwortlic:i-

lrnit ([.) (o . Pl.) 
a retracta = witlcrrnîen - widcrrici 

- wide1·rui'en 
retractare = Witlenuf, „s (o . Pl. ) 

(m.) 
retras = zuriickge7.09en 
reuşită = Gelingen (n .) (o . Pl.} 
a se revărsa = ii berschaumen 
revărsare = lUiiudung, ... en {f.) 
a revoca widcrrufcn 
revocare Widerrul', •es (m.) (o. 

Pl.) 
revoltat aufgebracht, erbitte1·t 
revoltător = cmporcnd 
a se rezema = stiitzen (ref!.} 
a rezista = whlerstehen - widcr ... 

stand - wiclcrstandcu 
rezolvare = Uisung, „en (f.) 
a rezulta = c1·gebcn - ergab - er• 

gcben 
r ezultat = Niederschlag, ... 5, ..:.:. e (m.) 
a se ridica (în p icioare) = aufricbtcn 

(ref!.} 
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a riposla = cnvidcm 
risc = Risiko, „s, „Jien (n.) 
ritm = Rhythnrns, „, „mcn (m.} 
rîie = Krătzc, „n (f.} 
r ob ot = Roboter, „s, "' (m.) 
rocă lunară = lfomlgcstcin, „s, "'c ( n.) 
rol = Antcil, „s, „c (m .) 
r oman = Romer, „5,"' (m.} 
r oman ele epocă = Zcitroman, „s, „c 

(m.} 
roman social = Gesellschaftsroman, 

„s, „e (m.) 
roşu cireşiu = Jdrschrot 
rota ·ţic = Umdrchunu, „en (f.} 
a rupe = ablmichen - brach ab 

abgcbrochcn 
rural = Jăndlich 

s 
sac = Sack, „cs, :_·_ c (m.) 
a sacrifica = opfcm 
sacrificiu = Opfcr, „s, „ ( n.) 
salariu = A1·bcitslohn, „s, _:_:_ c (m.) 
sa Ieie = W eidc, „n ({.) 
a salva = 1·cHcn 
salvare = Ucttnng, „cn (f.} 
sănătate = Gcsundhcit (f.} (o. Pl.) 
sanatoriu = AnstaH, "'cn (f.} 
sanatoriu p entru boli nervoase=Ne1·„ 

vcnhcilanstalt, „cn ( f.) 
sărăcie = Armut (f.} (o. Pl.} 
a sări în sus = aufspringcn - spraµ g 

auî - aufucspn mgen 
satelit = Satcllit, „en, "'Cil ( m.) 
sa tisfacţie = Gcnugtunng, „en ([.} 
a savura = gcn icBen - gcnoU - gc"' 

nosscn 
a scăpa = davonlrnmmcn - Jmm 

davon - davongckommcn 
a schimba = vcrăndern 
schimbare = \Terandcrung, "'en (f.} 
schimbarea vocii = Stimmbruch, „s 

(m.) (o. Pl.) 
a se scinda = spaltcn 
a scorm oni = wiiblen 
a se scufunda = sinlrnn - sank -gc"' 

sunken 
a sculpta în lemn = schnitzen 
sculptor = Bildhaucr, „5, ... (m .) 
scu lptură = Bildhauerei (f.} (o. Pl.} 
a se scurge = vel'flicflen - vedloB 

- verîlo5sen 
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secret = ~ehcimnis, „scs, -se (n.) 
sector casmc = Haushaltssektor, „5 

(m .) (o. Pl.} 
semnificativ = lJCdculsam 
sens = Sinu, „cs ( m. ) (o . Pl.} 
sent iment = Gefiihl, „s, "'e (n .) 
sevă = Saît, „es, _:_:_ e (m.} 
sfat = Rat, ... es, „5chlilge (m .} 
a sfătui = ratcn - l'iet - !JCrntcn 
sferă = Kuncl, .-n ( {.) 
sensibil = einfiihlsam, empîindlich 
siguranţă = Siehem111:i, „en ( f.) 
simbol = Symbol, „s, .-c ( n.) 
a simplifica = vereinfaclwn 
simplificare = Ven~ infachung, „en (/".) · 
simplitate = Eiufachheit ( f.) (o. l'l.) 
a simţi = spiil'en 
sim ţul vieţii = Lebensgcfiihl, „s (11.) 

(o. Pl.} 
singuratic = einsam 
si nologie = Sinologie ( [.} (o . Pl.) 
sistem = GefiifJC, „s, „ ( n.) 
s ist ematic = iibel'SichtJich 
sistem planetar = Planetcns~·stcm, 

„s, .-e (n.} 
sistemul v aselor limfatice = l,Jm1•h-

nefăflsystem, „s, "e ( n. ) 
sînge = Illut, „es (n.) (o. Pl.} 
sl ăbi t = geschwacht 
soartă = Schieksal, „s, ... e ( n.) 
social = gcsellschaftlich 
sociabilitate = Geselligkeit (f. ) (o. 

Pl.} 
societate de asigurări = Vel's iche„ 

mngsgescllschaft, ... en (f.} 
solita r = einsam 
sondă spaţială = Raumsonde, „u ({.} 
spaimă = Schrecken, „s, "' (m.} 
spargere = E inbruch, .-s, _:_:_ c (m.) 
spate = Riiclcen, „s, ... (m.) 
spaţiu cosmic = Ramn, .-( c)s, Riiume 

(m.), Weltraum, "'(e)s, .-l'iiume, (m.} 
specialist= I<'achm ann, .-s, ... 1cute (m .) 

Fachkmît, _:_:_ c ( f.) 
spectat or = Zuschauer, „s, ... (m.) 
a se speria = scbeuen 
spirit = Geist , .-es (m.) (o . Pl.) 
spiritual = neistreich, witzig 
sprînceană = Braue, "'n (f.} 
a se stabili = ansiedeln ( refl.) 
stăpîu fe.udal = Fcudalhcn, „11, ... cn 

(m .) 

a stăp îni = hcrrschen 
st at major = Stal1, "'( e)s, .:..:. e (m.} 
stea fixă = Fixstern, „s, "'c (m.) 
a sbgmatiza = brandma1·ken 
stimulare = Anregun!1, ... cn ({.) 
a se st inge = crliiscbcn - cl'losch -

erloschcn 
stîlp ele beton = Ilctonsanle, .-n ((.} 
st încă = Felskli1•pe, ... n ( f.) 
stîncos = fclsig 
a stoarce struguri = kelten1 
străbun = \Torfabr,"' n, .-n (m.} 
străbunică = Urgroflmuttc1„ .:.:. (f.) 
a străjui = einfasscn 
strămoş = Vol'fahr, .-n, „n ( m.} 
străpungere = Durchbmch, „5, .:..:. e 

(m.} 
strat = Sebicht, „en (f.) 
strigăt = Rui, ... cs, ... e ( m .) 
strîmb = schiei 
a stringe = einzichcn - zog c in 

- eingczogcn 
a subaprecia = unte1·sch!itzcn 
a subordona = u11tero1·dnen 
a subjuga = unterdriickcn 
subjugare = Unterwcdung , „en (f.} 
suburbie = \Torstadt, _:_:_ e ( f.} 
a sufer i = lciden - Iitt - gclittcu ; 

crleiden - erlitt - crlitten 
a sugruma = er1ll'osscln 
a suna = klingen - Jdang - gc„ 

l<lungen 
supărare = Ăr!Jcr, .-s (m.} (o. Pl.} 
superior = iiberlegen 
superstiţios = abcrgHiubisch 
a suporta = e1'tmgen - et'lrng 

ertragen 
supraîncărcat = iiberladcn 
a supravieţui = iiberleben 
a surpr inde = einfangen - iing 

cin - eingcfangen 
surprins = iibcnasch t 
sursă = Qnelle, ... n ( f.) 
a se sustrage = cntziehcn - entzog 

- entzogen (refl.) 

ş 

şansă Chance, .-11 (f.} 
şoarece = Maus, l\liiusc ( f.) 
a o şterge = abhauen ; sliflengchcn 

- ging stiften - stiftcngcga ngeu 

ştiinţă de specialitate = Fachwisscn.
schaft, „eu ( f.) 

şurub = Sch1·aube, "'n (f.} 

T 
tabără = J,ager, „s, - ( n.} 
t alveg = Fahrrinnc, ... n ·((.) 
tendinţă = Tendenz, .... en (f.) 
temelie = Grundlagc, ... n (f.} 
t emporar = zcitweilin 
temperatură = Fieber, „5 (n.} (o. 

Pl. ) 
t eoria analogiilor = Entsprechungs• 

lehre, „u (f.} 
teoria d~spre circulaţia sîngelui 

K1·eislatJ.flebre, ... n (f.} 
teoria priv ind mişcarea sîngelui 

Blutbewegm1gslehre, .-n (f.} 
teoria ţesutudlor = Gewebclchrc, „n 

((.) 
teren = Gelande, .-s, ... ( n.) 
terminare = Beendigung (f.} (o . Pl.} 
trai bun = Wohllcben, "'s ( n.} (o . Pl.) 
traiect orie = Babn, ... en (f.) 
trabant = Trabant, ... en, .-cu (m.) 
a trăaa = verraten - vcniet - ver„ 

ratcn 
trăsătură = Zug, „cs, _:_:_ e (m.} 
a se transforma = vcrwandeln (refl .) 
a transforma umwandeln 
transformare = Umgestaltnng, "eu 

((.} 
a transmite = durch~1eben - gab 

durcb - durchgegebcn 
transmitere= "tlbertragung, ... cn (f.); 

Ubermitthing, „en ((.} 
transparent = durchsichtig 
tra nsporturi = Transportwesen, „s 

(n.) (o. Pl.} 
a se transpune = hineinvcrsetzen, ver.-

setzen ( refl.) 
tratament = Ilchandlung, „cn ((.} 
a traversa = ii11c1·<1ueren 
treabă = \Terrichtnng, .-en (f.} 
treaptă d e trecere = Uhergannsstnîe, 

... n (f.} 
a trece = voriiberuchen, ging voi·· 

iiber - vol'iibcrgenanfJCll 
a t r ece r ep ede = huschen 
a trece în zbor = hinwegziehen 

zog hinweg - himvcggezogcn 
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trecere = Vbcrgang, „s, .:: e (m.) 
ton= Ton, „s, .::c (m.) 
a se tîrî = kricehcn - kroeh - gc„ 

krochcn 
tot felul de = allerhand 
tub = Rohrc, „n ( f.) 
t un = Kanonc, --n (f.) 
tunel = Tunnel, --s, „ (m.) 
a tuşi = hustcn 

ţara nimănui = Niemandsland, „( c)s 
(n.) (o. Pl.) 

ţel = Zici, --s, „c ( n.) 
ţesător = Weber, „s, „ (m .), . 
ţinută Haltung, „cn ( [. ) 

u 
a ucide = totcB. 
u cigător = todlich 

„ 

unealtă = Wcrkzcug, --s, --e. (n.) 
a umbla = umgchen - ging um 

umgegangen 
umbră = Sehattcn, --s, „ (m.) 
uncie = Unzc, „n ((.) 
uneori = zuweilen 
unic = einmalig 
unic în felul său = einzigartig 
a unifica = ve1·einigen 
unitar = einhcitlich 
univers = Un iversum, --s (n.) (o . Pl.) 
uriaş = Riesc, --n, „n ( m.) 
uriaş = ungeheuer 
urmă = Hauch, "(e)s (m.) (o. PI.} 
urmare = Folge, „n {{.) 
a uşura = crleiehtcrn 
uşurinţă = 1\liihelosinlrnit (f'. ) (o. PI.) 
ut ilitate = Zweckmălligkeit (f .) {o. 

PI.) 

V 
vaccin a ntivar iolic Pockcn.imp„ 

fung, „en (f.) 
v accin = Impfstoîf, „cs; --e (m.) 
a valorifica = auswcrtcn ' 

variat = mannigfaltig 
vanitate = Eitclkeit, „en, (f. ) 
vasal = Vasali, --en, „cn (m.) 
v ehement = heftig 
venă = Vene, „n (f.) 
versiune = Fassung, „en (f.) 
a se veştej i = venvclkcn 
viciu = Lastcr, „s, „ {n.) 
v iclenie = List, „cn {f.) 
vicleşug = List, „cn {f.) 
vină = Schuld {f.} (o. PI.) 
vindecare= IIeilen, „s, „ (n.) (o: Pl.) 
v işină = Saucrkirschc, '„n (f.) 
vizibil = sichtbar 
vizitiu la un car cu boi 

lmtsehe1", --s; „ · (m.) 
a vîrî = stopîcn 

Ochsen„ 

a se vîrî = kl'iechen - kroch 
kroehen 

a se v îrî în pămîllt = eimviihlcn 
{refl.} 

virsiă prezumtivă = Lehenscrwar„ 
tung {f.) {o. Pl.) · 

v lăstar = Reis, --es, „er (n.) 
vocaţie = Bemfung, „cn ((.) 
v oinţă = Willc, „ns (m. ) (o. PI.} 
voluminos = umfangreich 
vrajă = Zauber, „s {m.) (o . J?.t.) 
vast = umfangrcich 

z 
zdreantă- = Fetzcn, --s, ( m.) ..... · , 
zadarnic .= vci·gcblich 

IJ 

zăcămînt = Vorlrnmmen, „s, „ .(n.) 
zelos = cifrig 
zestr e = l\Utgilt (f.) '' 
zguduitură = Erschiitterung, „cn:'(f.) .. -..:..:...; 
ziarist = ,Journalist, „en, „cn (m.) 
zid ele cetate= Fcstungsmaucr, „n (f.) 
zid ele fundatie = Grnndmaucr, .„n 

{f.) ' ' 
zid de r eţinere = Staumaucr, --n ({.) 
zidar = Maurer, --s, " (m.) 

... 
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